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Capitulo |
ORGANI ZACI ON DE LA CONFERENCI A
A. Mndato

1. La Séptinma Conferencia de |as Naci ones Uni das sobre Ia Nornalizaci 6n de |os
Nonbres Geograficos se celebr6é en | a Sede de | as Naci ones Unidas, en Nueva York
del 13 al 22 de enero de 1998, de conform dad con |la decisié6n 1997/213 de
Consej o Econdmico y Social, de 11 de mayo de 1997.

B. Apertura de la Conferencia

2. El Secretario Ejecutivo pronunci 6 unas pal abras para dar |a bienvenida a

|l os participantes y referirse a la inportancia de la Conferencia y a su
pertinencia para |la | abor de |as Naciones Unidas. Seguidanente present6 al Sr.
Nitin Desai, Secretario General Adjunto del Departanento de Asuntos Econémi cos y
Soci al es.

3. En su discurso inaugural el Sr. Desai dio |la bienvenida a |os participantes
e hizo un recuento de las Conferencias anteriores y su evolucién. Destacé |a
importancia de la normalizaci 6n de | os nonbres geograficos y describié su
utilidad para actividades tales conp el conercio, |a preparaci6n para

situaci ones de energencia, la planificacién local y regional, el nmanteniniento
de la paz, el turisnb y la preservaci 6n del patrinmonio cultural. Tanbi én puso
de relieve | a necesidad de capacitacién en |la esfera de |a toponima

4. El Director de la Division de Estadistica del Departanento de Asuntos
Econém cos y Sociales, el Sr. Hermann Habernmann, tomd a continuaci 6n | a pal abra
para hacer una breve exposicio6n sobre la |abor y el nmandato de su Divisién. E
orador celebr6 |la decisidn adm nistrativa adoptada recientenmente por |la
Secretaria de incluir en el nandato de la Divisién de Estadistica todas |as
funci ones y actividades cartograficas que antes estaban a cargo del Departanento
de Apoyo al Desarrollo y de Servicios de Gestiodon. Se sefial 6 que esto
fortaleceria las sinergias existentes entre |as anplisims bases de datos
relativas a asuntos econdmi cos y sociales y las actividades cartograficas, sus
conpl ej as bases de datos y el bien reconoci do papel e inportancia de |os
sistemas de infornmaci 6n geografica, |las infraestructuras nundi al es de datos
espaciales y las tecnologias y sistemas el ectrdni cos de conuni caci én.

c o

5. Asistieron a la Conferencia 211 representantes y observadores de 71 pai ses,
cinco organi snbs especi alizados, una organi zaci 6n intergubernanental, dos



organi zaci ones cientificas internacionales y tres organi zaci ones de otro tipo,
asi conp otros cuatro observadores, y funcionarios de dos dependencias de |a
Secretaria de las Naciones Unidas. La lista de participantes figura en e
anexo |.

D | .y | .

6. La Conferencia eligi6 al Sr. Peter Raper (Sudafrica) para el cargo de
Presidente. EIl Sr. Raper dio las gracias a |a Conferencia por ese honor.

7. El Presidente de | a Sexta Conferencia, el Sr. Abdel hadi Tazi, hizo una

resefia de la | abor realizada desde la Conferencia anterior y felicité a
Presidente de |la Séptinmm Conferencia por su el eccion.

E. Aprobacion del reglanmento

8. La Conferencia revisé el reglanmento contenido en el docunento E/ CONF.91/2 y

| o aceptd con un canbio: en el articulo 6, el numero de Vicepresidentes se

redujo de tres a dos. El reglanento se reproduce en el anexo |1

F. Aprobacién del programa

9. La Conferencia aprob6 el programa provisional, contenido en el docunento

E/ CONF. 91/ 1 (véase el anexo I11).

G E - | . i ent la M

10. La Conferencia eligié a los siguientes menbros de |la Msa:

Vicepresidenta prinmera: Sylvie LEJEUNE (Francia)

Vicepresidente segundo: Brahi m ATOUl (Argelia)

Rel at or : Roger L. PAYNE (Estados Uni dos)

Jefa de Redaccion: Hel en KERFOOT ( Canada)

H : Lén d :

11. Fueron elegidas asimsnpo |as siguientes Mesas para los tres conités de |la
Conf er enci a:



12.

omité L: .
Presi dente: Bot ol v HELLELAND ( Nor uega)
Vicepresidente: Bela POKOLY (Hungria)

Rel ator: Randal | FLYNN (Estados Uni dos)

Nor mal i zaci 6n naci onal (terma 5)

Exéni nos (tema 10)

omité 11 -

Presidente: Naftali KADMON (I srael)

Vicepresidente: John PARKER (Australi a)
Rel ator: Gerd QUI NTI NG (Estados Uni dos)
Docunent os de datos toponim cos (tenma 6)
Term nol ogia de |l a nornmalizaci 6n de | os nonbres geogréaficos (tema 7)
i 1 & . . bi . . I
Presi dente: Ferjan ORMELI NG (Paises Baj os)
Vicepresidente: Peeter PALL (Estonia)
Rel at or a: Juliette M MOORE (Reino Unido)

Acci dentes geograficos que corresponden a | a soberania de mas de un Estado
(tema 11)

Si stemas de escritura y guias para |a pronunciacién (tema 12)
Sitios sobre toponinma en la Wb (tena 13)
Ensefianza y practica de la toponima (tema 14)

Cooperaci 6n con organi snbs naci onal es e internacionales y otras entidades
(tema 15)

Nonbres de paises (tena 16)

Los temas 1 a 4, 8, 9y 17 a 21 fueron exani nados en sesiones plenari as.



I. Credenciales de los representantes en |a Conferencia
13. La Comision de Verificaci 6n de Poderes, conmpuesta por el Presidente, |os
dos Vicepresidentes, el Relator y el Secretario Ejecutivo Adjunto, conunicé que

| as credencial es de todos | os representantes estaban en regl a.

14. El Sr. Payne (Estados Unidos) anunci 6 el fallecimento del Sr. Meredith

APet el Burrill, quien habia sido fundador del G upo de Expertos de |as Naciones
Uni das en Nonbres CGeograficos y habia contribuido a | a evoluci 6n del G upo. E
Sr. Burrill habia sido un acadénico nuy respetado que habia desarrollado muchos
aspectos de |la toponima aplicada. En |a Sexta Conferencia, celebrada en 1992
el Sr. Burrill habia hecho una exposicién. Se observd un mnuto de silencio por
el Sr. Burrill y otros participantes del G upo de Expertos que habian fallecido

desde 1992: El Sr. Rolf Boehnme (Alemania), la Sra. Panela Opie-Snith (Reino
Unido) y el Sr. Per Houda (Hol anda).



Capitulo Il

RESUMEN DE LOS TRABAJOS DE LA CONFERENCI A

A : :

15. Se sefial 6 que, conp se habia acordado previanmente, en el plenario solo se
presentarian resunenes en que figurarian |os puntos sobresalientes de |os
docunent os correspondi entes; para conocer mas detalles, se podrian consultar |os
propi os docunent os.

16. En el infornme de Estonia (E/ CONF.91/L.3) se indicaba que en 1994 se habia
establecido el Conmité Oficial de Toponi nbs para asesorar al Gobierno en
cuestiones rel aci onadas con | os nonbres geogréaficos. En la Ley de topo6ninos,
aprobada por el Parlanento el 11 de dicienbre de 1996, se preveia el marco
juridico para la nornalizaci 6n de | os nonbres geogréaficos. El Conité, que
posteriormente fue reorgani zado para constituir la Junta de Top6ni nos de
Estonia, prepard6 |la reglanmentaci 6n correspondi ente; el Gobierno encargé al
Instituto del Idiom Estonio que |Ilevara a cabo investigaci ones ononmésticas y
que prestara servicios de asesoram ento. Se daba cuenta asinisno de otras
actividades y de adel antos en | a catal ogaci 6n de nonbres de |ugares habitados y
el uso de topoéninos en |l enguas de mnorias. Se realizaron nuchas tareas en
relaci 6n con el program de cartografia del pais (a diversas escalas) y se creb
una base de datos digitales sobre nonbres geogréaficos. Adenas, se establecid un
sitio en la Web sobre nonbres geograficos.

17. En el inforne de la Divisién Baltica (E/ CONF.91/L.6) se resum an | as

reuni ones de dicha Division. Se sefial aba que gran parte de | os esfuerzos se
habi an concentrado en | a capacitaci6n. En Riga (Letonia) se habia cel ebrado un
curso que se habia centrado en |la el aboraci 6n automatica de datos y en la
normal i zaci 6n nacional e internacional. En reuniones de la Divisién Nordica y
de la Divisién de Europa Oiental y Asia Septentrional y Central al gunos

m enbros de la Division Baltica habian participado cono observadores.

18. En el infornme de Israel (E/CONF.91/L.7) se indicaba que | a base de datos
toponi m cos conput adori zada se actualizaba regul arnente. Todos | os nonbres
geogr afi cos aparecian con una ortografia vocalizada, pero en |la aplicacioén
cartografica desaparecian con frecuencia |l as marcas de vocalizacioén; o nmsnp
sucedia con | a sefializaci 6n de cam nos y otros avi sos anél ogos. Esto podia
crear amnbi giuedades, especialnmente en el caso de nonbres extranjeros, por |o que
| a vocalizaci 6n solia ser necesaria. En |os nuevos nmapas topograficos digitales
| os nonbres figuraban con una ortografia "plene" no vocalizada. Se estaba
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revi sando el sistemn oficial de transliteraci 6on del hebreo al alfabeto Iatino,
ya que habia organi zaci ones al nmargen del Estudi o Topografico de Israel que
utilizaban versiones no oficiales. Una com sién especial analizaba la cuestidn

19. En el inforne de la Division del Mediterraneo Oriental (excepto |os paises
arabes) (E/ CONF.91/L.8) se daba cuenta de una consi derabl e cooperaci 6n
interdivisional, que incluia la participaci én en cursos de capacitaci 6n en
Sudafrica y en los trabajos de la Divisidn de Habl a Neerl andesa y Al emana

rel aci onados con | a preparaci 6n del glosario de term nol ogia toponinica de

Grupo de Expertos de | as Naci ones Uni das en Nonbres CGeograficos. Tanbién se

di ctaron conferencias en sem narios cel ebrados en | a Republica de Corea y Nueva
Zel andi a. Adenmas, se habia el aborado un |ibro de texto nuy conpleto sobre
toponima que se inprimria proxi manente. Se anunci 6 que Chipre habia solicitado
ser mienbro de I a Division

20. Finlandia comunicé (E/ CONF.91/L.15) que seguian adelante | as activi dades
sobre el terreno de recopilaci 6n de nonbres, con la adicion de topdninbs en sam
y en finés. Se habian reunido casi 3 mllones de entradas que incluian mas de
300. 000 topéninobs en | enguas de m norias.

21. El Instituto de Investigaciones Lingluisticas de Finlandia estaba a cargo
del tratamiento oficial de |os nonbres y se ocupaba de diversas cuestiones tales
como |la ortografia de | os topéninps en | os napas, | os canbi os de nonbre de | os
muni ci pios y otros distritos adm nistrativos, |a ensefianza de la toponima , el
uso de nonbres geogréaficos extranjeros y |a evaluaci 6n de |a necesidad de una

| ey sobre topdninmps. Existian napas a escala de 1:20.000 en forma digital y se
di sponia de un sitio en la Wb. Se indicd que no se habia recibido ninguna
respuesta oficial a la solicitud de establ ecer una entidad naci onal de
toponinpbs. Se explicd que solo los finlandeses tenian acceso al sitio en la
Web, pero que el sitio de |la base de datos sobre topéni nos de | os paises

nérdi cos era de acceso general

22. Eslovaquia informd (E/ CONF.91/L.20) de que se habia concluido el proceso de
normal i zaci 6n naci onal de | os nonbres geograficos con respecto a | os mapas a
escala de 1:10.000. No se habian producido canbios estructurales en la esfera
de la normalizaci 6n de | os nonbres geograficos y cuatro érganos distintos
conpartian esa responsabilidad. La politica vigente estinulaba |a inclusion
entre paréntesis de | os topdéninos de las ninorias hangaras en | os mapas a gran
escala. En |a base de datos automati zada de nonbres geograficos figuraban todos
| os topéni nbs que aparecian en | os mapas a escal as de 1:10.000 y 1:50.000.
Tanmbi én se exigia que | os nedios de infornmacién utilizaran | os nonbres
geograficos nornmlizados. En las directrices toponim cas se exponia el

tratam ento que debia darse a las |enguas de las mnorias con referencia al
hiungaro. En |as aplicaciones cartograficas no se utilizaban el romani, el
ruteno, el ucraniano o el al emén.

23. En el informe de Alenmania (E/ CONF.91/L.24) se indicaba que en el Conité
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Per manent e de Nonbres Ceogréaficos (StAGQN) partici paban expertos de Al emani a,
Austria y Suiza y col aboradores de | as zonas de habla al emana de Bélgica e
Italia (Alto Adigio/Tirol neridional). Dicho Conité se reunia regul arnmente dos
veces al afio. El Nonenclator de Alemmnia contenia |os topdninps que aparecian en
| os mapas a escala de 1:500.000 y podia obtenerse tanto en forma i npresa conp en
forma digital. Tanbién existia una version anpliada, aunque solo en form
digital, en que figuraban | os topdni nbs que aparecian en | os nmapas a escal a de
1: 250. 000. Se estaba preparando un nonencl ator abrevi ado; adenmds, se habia
recopilado una |lista de nonbres geograficos de | a Conuni dad de Estados

I ndependi entes y | os Estados balticos. Se estaba actualizando una base

aut onati zada de datos digitales sobre | os nonbres de paises en al eman

Asi mi snp, continuaban | os trabajos de correcci é6n de di screpanci as nenores entre
ciertos toponinos utilizados en Al emania, Austria y Suiza. Sin enbargo, al gunas
di screpanci as subsistian porque eran resultado de decisiones de |as respectivas
Ofi cinas de Asuntos Exteriores. Ya existian sitios en |la Wb sobre la materia y
se estaban establ eci endo otros.

24. En el informe presentado por el Canada (E/ CONF.91/L.31) se decia que en
septienbre de 1997 habia cel ebrado su centenario el Comté Permanente de Nonbres
Geogr &ficos del Canadad. Ese Comité, que estaba constituido por representantes
de provincias, territorios y el gobierno federal, se reunia una vez al afio. Se
habia el aborado y puesto en vigor un plan estratégico en que se abordaban
aspectos inportantes conmo | a reuni 6n de datos, |la automatizaci én, | a fornul aci 6n
de politicas, la netodologia y la capacitacion, la difusion de informacion y la
di vul gaci 6n. Las actividades sobre el terreno estaban a cargo de | os gobiernos
provinciales y territoriales. La base de datos automatizada i ncluia canpos de

i nformaci 6n para el nonbre oficial, los atributos del lugar, el estado de

nonbre y otros aspectos pertinentes relacionados con |la admnistracién y la
historia. Era posible que a nivel provincial y territorial se mantuvieran otros
canpos de informaci 6n. El departanento del gobierno federal del que dependia el
Comité y al gunos gobi ernos provinciales mantenian sitios en |a Wb dedi cados a
nonbr es geogr afi cos.

25. Cuando en 1999 ya fuera realidad el nuevo territorio de Nunavut, se

pl antearian al gunos probl emas especi al es de toponim a, aunque se dispondria de
| os procedi nientos establ ecidos en los Territorios Noroccidentales. Una Oden
Real facultaba al Conmité Permanente de Nonbres Ceograficos del Canada para
realizar sus actividades.

26. En su informe (E/ CONF.91/L.32), La Divisién de | os Estados Uni dos de
América y el Canadd indicaba que se cel ebraban dos reuni ones anual es en

conbi naci 6n con | as del Consejo Nacional de Estados de | os Estados Unidos
(antes, Consejo de Estados del QOeste) y el Comté Permanente del Canada.
Tanbi én podi an cel ebrarse de cuando en cuando otras reuniones oficiosas. Entre
los tenmas y esferas de cooperaci 6n figuraban | os asuntos transfronterizos, |as
politicas sobre nonbres indigenas, |as bases de datos digitales y la Internet,
el uso de signos diacriticos y |las cuestiones rel aci onadas con | a capacitacio6n
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27. En el informe de Suecia (E/ CONF.91/L.45) se decia que aunque el sueco era
el Unico idioma oficial, existian topéninos en finés y sam en |os |ugares donde
se habl aban esos idiomas. Varias organi zaci ones gubernanent al es estaban

facul tadas para normalizar ciertas categorias de nonbres; el Estudio Topografico
Nacional y el Instituto de Investigaciones sobre Lenguas y Fol cl or nmantenian
vincul os de col aboraci 6n. No existia ningun nonencl &or oficial del pais, si
bien | a base de datos del Estudi o Topografico Nacional tenia comp fuente un mapa
a escal a de 1:50.000.

28. Letonia conunicé (E/ CONF.91/L.49) que la situacion del pais en materia de
top6ni nbos era conpleja, ya que coexistian denom naci ones paral elas en cuatro
idiomas: livonio, alemén, ruso y letdon. Los nonbres en aleman y ruso habian
quedado practicanmente sustituidos por el top6nino correspondiente en letén. En
|l as actividades de |la Divisién Baltica participaban expertos |etones y en 1997
Letonia actué conp anfitrién de un curso de capacitaci é6n. Se estaba el aborando
una base de datos automatizada cuya fuente principal era un mapa a escal a de
1:50. 000. Los nonbres en livonio eran aceptados, sobre todo con notivos

hi st 6ri cos, asi conp los nonbres en el dialecto |atviogal o cuando procedia. El
princi pal problema inmediato era |la normalizaci én de | os nonbres de | as al deas.

29. En el informe de la Republica Islanica del Iran (E/ CONF.91/L.58) se

i ndi caba que sobre | a base de un mapa a escal a de 1:250. 000 se habia preparado
el Nonmencl ator Naci onal, que estaba siendo objeto de una revisién conpleta. La
prinera parte del proyecto era la provincia de Yazd. En Teherén se habian

cel ebrado cinco reuniones de |la Division de Asia Sudocci dental (excepto |os

pai ses arabes), la Gltina de ellas en 1994. Oras actividades se referian a la
preparaci 6n de nonencl &t ores especi ali zados de pobl ados, nontes y rios. E

M nisterio del Interior estaba a cargo de |la nornalizaci 6n de | os nonbres
geograficos pero, si surgian probl emas serios en relaci én con | os nonbres de |as
di vi siones administrativas o | as ciudades inportantes, podia ser necesaria |la

i ntervenci 6n del Parl anento

30. En el infornme de Hungria (E/ CONF.91/L.44) se explicaba que su Conité de
Nonbres Geograficos era un 6rgano interdepartanmental que fornaba parte de

M nisterio de Agricultura. La nueva |ley de topografia y cartografia habia
puesto de relieve la | abor del Comité. Se habia establecido un nuevo conjunto
conpleto de directrices ortograficas. Por otra parte, se seguia adelante con el
establ eci mi ento de una base de datos toponinicos autonmati zada que se derivaba de
un mapa a escala de 1:10.000. Una ley sobre las ninorias étnicas y nacional es
aprobada en 1993 preveia |la preservacion de la cultura y la | engua y, por ende,
tanbi én de | os toponinbs. Se habian traducido al hingaro el glosario de
term nol ogi a toponinmica del Gupo de Expertos de |as Naci ones Unidas en Nonbres
Geogréaficos y las resoluciones de | a Sexta Conferenci a.

31. En el informe de |a Republica Checa (E/ CONF.91/L.50) se sefial aba que | a
normal i zaci 6n de | os nonbres geogréaficos en el pais estaba a cargo de
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M nisterio del Interior, el Mnisterio de Desarrollo Regional, la Oicina Checa
de Topografia, Cartografia y Catastro y las oficinas de catastro. Recientenente
se habian publicado (1997) las Directrices Toponim cas para Editores de Mapas y
otros Editores. En 1994 se habia creado un base de datos digitales a partir de
|la serie de mapas nacionales a escala de 1:10.000. Tanbi én se habia participado
regul arnente en |l as actividades de | a Division de Europa Centrooriental y
Sudoriental, asi conmp en un sinposio internacional sobre nonbres geogréficos

cel ebrado en Viena en 1996

32. En el inforne de Ucrania (E/ CONF.91/L.51) se conuni caba que en 1993 se
habi a establ eci do el Consejo Naci onal de Nonbres Geogréaficos, que se ocupaba de
todos | os aspectos de |la nornmlizaci 6n de | os nonbres geograficos en el pais.

Se habian publicado con destino a | as escuel as gl osari os de nonbres geograficos
i nportantes del nundo. En 1996 se habia presentado al Grupo de Expertos de |as
Naci ones Uni das en Nonbres Geogréaficos el sistema de transliteraci 6n de

al fabeto cirilico ucraniano al alfabeto latino; ese sistena seria sonetido en
breve a | a consideraci 6n del Gobierno de Ucrania. Se estaba el aborando una base
de datos autonmmti zada sobre nonbres geograficos que se derivaba de un napa a
escal a de 1:100. 000.

33. En el inforne de Eslovenia (E/ CONF.91/L.52) se decia que, a peticién de la
Admi ni straci 6n de Topografia y Cartografia y | a Soci edad Geografica Eslovena, en
1986 el Consejo Ejecutivo habia designado una Coni si 6n de Nornalizaci 6n de
Nonbres Geogréaficos. En 1995 el CGobierno de Eslovenia habia vuelto a nonbrar
esa Com si 6n. Se habia publicado un nonencl ator de nonbres oficial es de

comuni dades. Las fuentes de | os nonbres nornalizados eran nmpas topograficos a
escal as de 1:25.000, 1:10.000 y 1:5.000. Quedaban por normalizar unos 200.000
nonbres de diversas fuentes. La Comi sidén se ocuparia de esas cuestiones. Los
nonbres en | enguas de m norias habian pl anteado probl emas conpl ej os pero, con |a
cooperaci 6n de expertos locales, en | os mapas se habian incluido | os topdni nos
correspondi entes segui dos de | os toponi nbs esl ovenos secundari os. Tanbi én se
habian realizado trabajos para aplicar |a base de datos sobre nonbres
geograficos a un Sistenma de |Informaci 6n CGeogréafica (SIG y la Conision de

Nor mal i zaci 6n de Nonbres Geograficos habia establecido un sitio en la Wb a fin
de proporcionar informaci 6n acerca de la normalizaci 6n. Durante nuchos afios | os
expertos | ocal es habian estado trabaj ando con el Gobierno de Eslovenia y |la
Comi si 6n de Nornmalizaci 6n de Nonbres Geograficos y esos expertos representaban
la jurisdiccion local en las zonas nultilingles. Se seguian investigando |os
sistemas de transliteraci 6n aplicables a | os nonbres dentro del pais no escritos
con grafia latina, si bien se habia recurrido a nmuchas fuentes extranjeras
gubernanment al es y privadas. Se enpleaba en |la nmayor nedida posible la forma
original y se solia incluir entre paréntesis |la traducci én al esloveno.

34. Sudéafrica dio parte (E/ CONF.91/L.53) de que desde 1994 el nlnero de

provi nci as del pais habia aunentado de cuatro a nueve y los idioms oficiales de
dos a once. Eso habia tenido repercusiones para la toponima en el territorio
nacional, y continuaria teni éndolas. Todos |os nonbres en | os once idionms



oficiales eran enddni nos, pues se referian a lugares del interior del pais. En
general, a la hora de dar |a aprobaci én oficial a un nonbre, o a una desi gnaci 6n
preferencial, se consideraba el idiona |ocal predonm nante. En Sudafrica existia
un ortografia determ nada para la forma escrita de cada idionm.

35. En el inforne de Polonia (E/ CONF.91/L.54) se indicaba que por el nonento
ni ngin é6rgano oficial estaba a cargo de | a nornmalizaci 6n de | os nonbres
geogr afi cos, aunque habia dos coni siones que determ naban | os nonbres: una para
nonmbres geogréaficos dentro del pais y la otra para nonbres geograficos de
extranjero. Tonmando conmo fuente un napa a escala de 1:10.000, se estaban
recopi l ando topéni nbs para crear una base de datos autommtizada. Existian

vari as publicaciones que contenian |istas de nonbres y directrices. En todas

|l as reuniones de | a Divisién de Europa Centrooriental y Sudoriental habian
partici pado expertos polacos, que tanbi én habian asistido en calidad de
observadores a las reuniones de |la Divisién de Europa Oriental y Asia
Septentrional y Central y a las de la Division Baltica. En 1994 | a Comi sio6n de
Cartografia de |l a Soci edad Geografica Pol aca habia cel ebrado un periodo de
sesiones extraordinario en relaci én con una base de datos de nonbres geograficos
destinada a | a edici 6n de nmapas topogréficos.

36. Austria infornmd (E/CONF.91/L.61) de que la Junta de Nonbres Ceograficos de
ese pais se habia reunido varias veces durante |los dos ultinps afios. Por otra
parte, se habia organi zado un sinposi o sobre nonbres geograficos en ocasi 6n de
la reuni 6n centenaria del Comté Pernmanente de Nonbres Geogréaficos (StAGN) y de
|l a cel ebraci 6n del milenio de Austria. Ademas de contener el nonbre oficial y

|l os atributos de lugar, |a base de datos automati zada de nonbres geograficos
(CGEONAM incluia instrucciones sobre |la ubicacion cartografica. Se habia

adel ant ado nmucho en | a preparaci 6n de |la edicioén revisada del |ibro de toponinos
hi st 6ri cos de Burgenl and, que se esperaba publicar dentro de unos tres afos.
Tanbi én se realizaban proyectos |ocal es sobre napas histéricos y se preparaba |la
publ i caci 6n de una obra sobre la tradici6n desde el afio 1200 de Austria e Italia
en materia de topéninos (Alto Adigio/ Tirol meridional).

37. En el inforne de Australia (E/ CONF.91/L.66) se indicaba que el Conité de
Nonbres Geograficos de Australia desenpefiaba una funci é6n de coordinaci én en |l a
determ naci 6n de | os nonbres geograficos en el pais. Cada estado y territorio
de Australia se encargaba de sus propios nonbres geograficos y disponia de
normas y procedi m entos sanci onados por |a |egislacion que apoyaban ese proceso.
Al Conité se le habia confiado |a tarea de Ael aborar normas y directrices

naci onal es sobre | os nonbres geograficos en apoyo a la infraestructura naciona
de datos espaciales de Australial. El Conité daba cuenta de sus trabajos,

i ncl uidos | os derivados de sus reuniones bienales, al Conité |Intergubernanental
de Topografia y Cartografia de Australia. Entre esos trabajos se contaban |os
rel aci onados con un nonencl ator nacional, directrices toponimcas, infornacién
para I nternet, nonbres aborigenes, un proyecto nacional sobre topdninos,

activi dades internacional es y preparaci 6n de un plan estratégico.
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38. La Divisién de Asia Sudoriental y el Pacifico Sudoccidenta

(E/ CONF.91/L.67) conunic6 que se habian cel ebrado tres reuni ones en que se

habi an presentado nonografias y se habian estudi ado proyectos, entre ellos el
mapa toponinico de la Divisién a escala de 1:10.500.000. Se habia apl azado
el curso de capacitaci on en toponim a previsto para Darwin en 1997, pero se
esperaba poder celebrarlo a nmedi ados de 1998.

39. En el inforne de China (E/ CONF.91/INF.23) se explicaba que las tareas

rel aci onadas con | a normalizaci 6n de | os nonbres geograficos en el pais se
habi an traspasado al Mnisterio de Asuntos Civiles y que se habian asi gnado
funciones a | os gobiernos |ocales en esa nateria en el ambito provincial
muni ci pal y de distrito. Se habian puesto en circul aci 6n nuchas publi caci ones
sobre diversos aspectos de la toponima. Desde 1989 se habian cel ebrado diez
cursos de capacitacion a | os que habian asistido unos 1.100 estudi antes; en
el l os se habian abordado todos | os aspecto de la toponima aplicada, incluida | a
transliteraci 6n al alfabeto latino. Se estaba anpliando |a base de datos

aut omati zada de toponi nbs de una escal a cartogréafica de 1:1.000.000 a una de
1:250.000. En 1994 se celebrd un sinposio internacional sobre topd6ni nbs en

| enguas de minorias nacionales en |la provincia de Yunnan en el que se
presentaron mas de 50 nonografi as.

40. En el infornme del Japon (E/ CONF.91/INF.4) se decia que en el pais se

enpl eaban mas de 10 nillones de topdni nbs, de | os cual es apenas se habia reunido
al rededor de 1 ml1dén en relaci6n con mapas a escala de 1:25.000. Por el
moment o no existia una autoridad Unica que se ocupara de | os nonbres
geogr afi cos, aunque diversos organi snos trataban de cooperar y de coordi nar sus
respectivas actividades. Sin enbargo, existian reglas para nornalizar |os
nonbres de zonas pobl adas, nontafas, accidentes subnarinos y accidentes en |la
Antartida. En 1997 se habia preparado un nonencl ator conpendi ado sobre | a base
de mapas a escala de 1:1.000. 000.

41. La Argentina informd (E/ CONF.91/INF.6) de que el Instituto Geogréfico
Mlitar (IGW tenia bajo su responsabilidad todos | os aspectos de la actividad
geogr afica nacional y de que se habian preparado publicaciones y nmapas oficial es
a diversas escalas. Michas provincias producian mapas a muy gran escala. El
Servicio de Hidrografia Naval (SHN) estaba a cargo de |a nonenclatura
cartografica de | os accidentes marinos y participaba en el tratamento de |os
nombres geograficos de la Antartida. El SHN mantenia un sitio en |la Web donde
presentaba sus infornmes. En un futuro préxino se incluirian datos toponin cos
de los que ya se disponia en forma gréafica y digital

42. En el inforne de | os Estados Unidos de Anérica (E/ CONF.91/INF.7) se

sefial aba que la Junta de Nonbres Geograficos de ese pais habia sido creada
inicialnmente en 1890, pero que su funcionani ento en épocas recientes databa de
una ley de 1947. Estaba dividida en comtés para nonbres interiores y
exteriores y disponia de conmtés asesores especializados en nonbres de

acci dentes submarinos, de la Antartida y de lugares extraterrestres. Desde 1992
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|l a mayor parte de |las actividades sobre topdni nbs extranjeros se habian centrado
en la creacién y el nejoraniento de | as bases de datos y el establecinmento de
un lugar en la Wb con pleno acceso a busquedas. Desde 1992 se habian publicado
mas de 20 versiones revisadas de nomencl atores convenci onal es de nonbres
extranjeros y se habia revisado | a guia sobre |los sistemas de transliteraci 6n al
al fabeto latino. Entre las actividades realizadas en el anbito interno se

contaban | a revisién general de su publicacién Principles, Policies and
Procedures: Donestic Geographic Nanes (Principios, Politicas y Procedini entos:
Nonbres Geogréficos Interiores) y |a adopci 6n de deci si ones sobre mas de 1.500
t oponi nos propuestos desde 1992. Se habian agregado mas de 400. 000 entradas a
| a base nacional de datos automatizada. Se habia publicado el National Digital
Gazetteer (Nomencl ator Digital Nacional) y se habia puesto en funcionaniento el
lugar en la Web con pleno acceso a blusquedas. Adenmds, se participé activanente
en cursos de capacitaci 6n cel ebrados en Anérica Central y Anérica del Sur
Letonia y Sudafrica. Tanbi én asistieron expertos del pais (a titulo de
observadores) a reuniones de la Divisioén de Europa Oriental y Asia Septentriona
y Central y de la Division Balti ca.

43. En cuanto a si habia canbiado la norma interna sobre el uso de signos
diacriticos, se aclar6 que todos esos signhos podian enpl earse si estaban
incluidos en el alfabeto |atino. Algunos estados consi deraban i nnecesario dar
nonbre a ciertos Aaccidentes insignificantesl; |a Junta Federal no aplicaba

ni nguna politica de ese tipo.

44, En el inforne del Reino Unido (E/ CONF.91/INF.17) se explicaba el nuevo

si stema de organi zaci 6n adnm nistrativa del pais. El proceso habia concluido en
Gal es y Escocia, pero no se esperaba que quedara term nado en Inglaterra hasta
abril de 1998. Se aclard el notivo de que existiera un sistema a dos niveles en
al gunas zonas y a un solo nivel en otras. El nuevo sistemn se habia |l evado a
| a practica gradual nente, por lo que no se disponia de ninguna serie oficial de
mapas en que apareci eran |las uni dades administrativas segln su estructura
definitiva

45. En el inforne de Suiza (E/ CONF.91/CRP.3) se indicaba que en el pais no
existia ninguna entidad central a cargo de |l a normalizaci 6n de | os nonbres
geogr afi cos, pero que habia cinco adm nistraciones distintas a nivel federal

La mayor parte de | os trabajos se desarrollaban en el plano cantonal y local. A
ni vel federal se habia seguido adel ante con | a | abor de afadir informacién a la
base de datos automatizada sobre toponinos y |as entradas incluian el nonbre

seguln aparecia en el mapa nacional, la altitud (en Ia mayoria de |os casos), |os
atributos de lugar y la referencia cartografica. En 1996 el retorronano habia
sido reconocido conp idioma oficial. Sin enbargo, la |ley no nenci onaba

expresanent e ninguna nedi da respecto a | os nonbres geogréaficos, sobre todo
porque esos nonmbres ya estaban en uso y eran oficiales. La cooperaci6n con el
Comité Permanente de Nonmbres Geograficos (StAGN), organi zaci 6n a cargo de |la
normal i zaci 6n de | os nonbres geograficos en idionma al eman, habia sido activa.
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46. En el inforne de | a Republica de Corea (E/ CONF.91/CRP.6) se decia que |la
enti dad estatal que se ocupaba de | a nornmlizaci 6n de | os nonbres geograficos
habia si do establ ecida en 1981 sobre | a base de un |ley de estudi os topograficos.
Existian comtés a tres niveles: un comté central; conités especial es urbanos,
nmetropol i tanos urbanos y provinciales; y comtés de ciudades, de distritos y de
condados. Desde 1992 | a Republica de Corea habia cel ebrado ocho seninarios y
conferencias sobre cuestiones de al cance internaci onal

47. En el inforne de Francia (E/ CONF.91/CRP.10) se sefial aban | os trabaj os de
revi si 6n del mapa basico estandar y de |los mapas turisticos a gran escala. Se
habia conpl etado | a base de datos, con especial atencién a | os nonbres de

t érmi nos nuni ci pal es, departanentos y regiones, y se exigia que todos |os
organisnos la utilizaran. Se habia mantenido la |ista de paises y capital es de
mundo y se habia conpilado un glosario de térm nos procedentes de dial ectos.
Adends, en col aboraci én con |a Conisi6n de Toponim a de Quebec (Canadd), se
habia concluido | a traducci én al francés del glosario sobre term nol ogia
toponinica del G upo de Expertos de |as Naci ones Unidas en Nonbres Geograficos.

48. Las deliberaci ones prosiguieron con |a cuestiéon del sistema de
transliteraci 6n enpl eado por |os paises de habla arabe de Africa septentrional
Dos sistemas estaban en vigor: algunos paises de Africa septentriona
utilizaban un sistenmm francés convenido por las partes interesadas; el resto de
mundo de habl a arabe enpl eaba el sistema nodificado de Beirut. La Liga de |os
Est ados Arabes deseaba proponer que se aceptara un sistema universal de
transliteraci 6n que ya estaba total nente term nado, salvo ciertas discrepancias

nmenores en relaci 6n con cuatro caracteres: j, d, dhy q.
1

49. Gecia informd (E/ CONF.91/CRP.12) de que en el pais no existia ningun
6rgano centralizado que se encargara de reunir, registrar y nornalizar |os
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nonbres geograficos, pero que diferentes adm ni straci ones oficiales conpartian
esas tareas, de acuerdo con el tipo de nonbre. En 1997 se habia creado un grupo
de trabaj o para que estudiara el estatuto, la estructura y las funciones de una
enti dad naci onal sobre nonbres geograficos. La responsabilidad de deterni nar

| os nonbres oficiales correspondia al Mnisterio del Interior. El Servicio

Naci onal Geografico Mlitar de Grecia y el Servicio Nacional Hi drografico Nava
de Grecia el aboraban | os mapas oficiales. En 1997 se habia publicado una nueva
edici 6n del Nonencl dtor de Grecia y |la base electrénica de datos correspondi ente
se actualizaba constantenente. En el Nonencl ator podian aparecer nonbres
geograficos en dinotiki o katharevousa e incluso, en al gunos casos, fornmas

arcai cas o extranjeras.

50. Los Paises Bajos conunicaron (E/ CONF.91/CRP. 13) que desde 1988 se di sponia
de una base de datos de topéninps oficiales en forma digital, cuya fuente era un
mapa a escala de 1:50.000, que recientenente se habia anpliado a 1:25.000.

Desde 1992 se habian realizado nuchas activi dades de capacitaci 6n entre | as que
se contaban | a participaci 6n en cursos cel ebrados en Sudafrica y |a prestacio6n
de asesoram ento a cursos organi zados en el marco de |la Divisién de Asia
Sudoriental y el Pacifico Sudoccidental. Se habia intensificado el uso de
toponi nos en frisén, que se estaban oficializando y reflejando en | os napas

t opogr afi cos.

51. En el informe de |a Division de Habl a Neerl andesa y Al enana

(E/ CONF. 91/ CRP. 14) se indicaba que desde 1992 se habian cel ebrado cinco

reuni ones divisional es en cuyos progranas habian figurado, entre otros, |os
siguientes temms: las directrices toponimcas, el glosario de term nologia
toponinica del Grupo de Expertos de | as Naci ones Uni das en Nonbres Geograficos
| a capacitaci 6n, | os exo6ninps, |os nonbres de paises y las diversas actividades
toponim cas que se habian desarrollado en | os paises menbros. Se habia
partici pado en el sinposio celebrado en ocasi6n de |a reuni én centenaria de

St AGN (Conité Permanente de Nonbres Geogréaficos), asi conmp en activi dades de
conmenor aci 6n del mlenio de Austria. Se habia publicado un glosario en al emén
de term nol ogia toponinica que se basaba en la versién 2 del glosario del G upo
de Expertos de |l as Naciones Unidas en Nonbres CGeografi cos.

52. En el informe de Noruega (E/ CONF. 91/ CRP.15) se destacaba que |os principios
esenci al es que emanaban de | a Ley noruega sobre topdninos de 1990 eran la
pronunci aci 6n local y las normas de ortografia vigentes. [Esos misnpbs principios
se aplicaban a |l os topoéninmps en |las zonas nmultilinglies. El Mnisterio de
Asunt os Cul tural es de Noruega habia organi zado servicios regional es de

asesoramni ento en toponima para auxiliar a |a Adm nistraci én Noruega de
Cartografia y a otros 6rganos publicos que se ocupaban de |la normalizaci én de
nonmbr es geograficos. Se habian reunido casi 750.000 nonbres en el nmarco de
proyectos a nivel de condado; nuchos de esos nonbres eran Anicrotoponi mosl que se
referian a accidentes poco destacados, conp canpos, o0 |lugares de nenor

i nportanci a que no aparecian necesarianente en mapas. Ms adel ante eso se
tendria que estudiar mas a fondo. Se hizo notar que el térm no Anicrotoponi mol
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no figuraba en el glosario de term nologia del G upo de Expertos de | as Naci ones
Uni das en Nonbres Geograficos. La mayoria de |os nonbres que aparecian en nmpas
a escala de 1:50.000 no habian sido eval uados para determ nar si se ajustaban a
|la Ley sobre topéninps. La Administraci 6n Noruega de Cartografia se encargaba
de establ ecer una base de datos sobre | os nonbres que no estuvieran de acuerdo
con la Ley sobre toponinps; el publico tendria acceso a esa base de datos. Los
t op6ni nos enpl eados en zonas nultilingles debian recibir el msnp trataniento
que | os topdéni nos noruegos, pero quedaban dudas por resolver respecto a las

| enguas de ninorias: saam septentrional, lule saanm, saani neridional y kven (
finés). En nmayo de 1997 se habia cel ebrado en Oslo una conferencia de |la

Di vi si 6n Nordi ca sobre nonbres geogréaficos extranjeros en | os paises nérdicos.

53. En el informe de | a Federaci 6n de Rusia (E/ CONF. 91/ CRP. 18) se indicaba que
desde 1992 se habian produci do canbios inportantes en el proceso de
normal i zaci 6n de topéninos y se habia atribuido prioridad al nejoram ento de |os
mét odos, |l a redacci 6n de un proyecto de |egislacion, |a preparaci 6n de nmanual es
y material de referencia, la revision de | a aplicacién del sistema de
transliteraci6n a la cartografia, el establecimento de una base de datos
digitales y la col aboraci 6n con otros paises. En 1994 se habia creado un comté
i nterdepartanental para nornelizar el uso de nonbres geograficos. Ese conmité
habi a el aborado principios y procedimentos relativos a |la reuni 6n de datos. Se
habia presentado a | a Dunma un proyecto de | ey sobre | a designaci 6n de acci dentes
geogr afi cos que habia sido aprobado en narzo de 1997. En dicienbre de 1997 el
Presidente de | a Federaci 6n de Rusia habia firmado esa ley. Por lo tanto, el
pais contaba con una base juridica en materia de toponinia

54. En su informe (E/ CONF.91/CRP.19), Argelia declaraba que en su pais la
responsabi |l i dad de sel ecci onar | 0s nonbres que aparecian en | os mapas recaia en
el Instituto Nacional de Cartografia. En cunplimento de |las distintas
resol uci ones de | as Naciones Unidas sobre |a normalizaci 6n de |os nonbres

geogr aficos, el Consejo Nacional de |Informaci én CGeogréafica, de reciente
creaci 6n, estableceria en 1998 un conité nacional permanente de toponim a. En
los dltinos tienpos se habian publicado dos |ibros sobre |a toponima en
Argel i a.

55. En el informe de |l a ex Republica Yugoslava de Macedoni a (E/ CONF. 91/ CRP. 23)
se decia que se habian reunido alrededor de 300.000 nonbres geograficos tonados
de mapas a diversas escalas, incluidas |la escala de 1:25.000 y escal as
inferiores. Se estaba preparando una base de datos digital es sobre esos nonbres
geogr aficos. Tanbi én se habia participado en el 14l periodo de sesiones de |la

Di vi si 6n de Europa Centrooriental y Sudoriental, celebrado en Budapest en 1997.

56. En el informe de Cuba (E/ CONF.91/CRP.24) se hacia notar que desde 1987
existia en el pais el Conité Nacional de Nonbres Geograficos. Con arreglo a
Decreto 150 de 1989 se habia reorgani zado el sistema de nonbres geograficos en
el territorio nacional mediante la anpliacién de | os procedi mentos vigentes, |la
creaci 6n del marco juridico correspondiente y |la definicion del proceso para |la
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aprobaci 6n de topoéninnos. La netodol ogia de investigacion y recopilaci 6n de
nonbres geograficos habia sido Ilevada a la practica. En 1998 se publicaria un
di ccionari o de nonbres geograficos y se estaba preparando una base de datos
digitales a la que se tendria acceso a fines de 1998

57. En el informe de Chipre (E/ CONF.91/CRP.25/Rev.1) se declaraba que en 1977
se habia establecido |a adnm ni straci 6n encargada de oficializar |os nonbres
geograficos y en 1988 se habia hecho obligatoria |la aplicaci6n del sistemn de
transliteraci 6n al alfabeto latino ELOT 743. Michos nonbres tenian una base
cultural antigua que databa de 2.500 afios atras. Se habian preparado napas para
el turisnp a escalas de 1:5.000, 1:15.000 y 1:50.000 en que se enpl eaban | os
nonbres oficiales. Habia quedado terninado el Nomenclator de Chipre (vol.l),
que ya habia sido publicado. Tanbién existia un breve nonencl ator que contenia
unos 2.000 nonbres y se estaban preparando diversos gl osari os especi alizados.
Se estaba aplicando el sistenma de transliteraci én ELOT 743, aprobado por el
Grupo de Expertos de | as Naciones Unidas en Nonbres Geogréficos.

58. Marruecos dio parte (E/ CONF.91/CRP.26) de la inportancia que tenian para e
pais | os nonbres geograficos, especialnente por su aplicacién a la cartografia,
su utilidad para |a sefalizaci 6n de cam nos, su vinculo con el patrinonio
cultural y su enpleo en el anbito soci oeconém co. En consecuencia, se tenia
mucho interés en normalizar |os nonbres geograficos de conform dad con |as
resol uci ones y reconendaci ones pertinentes de | as Naciones Unidas. La
normal i zaci 6n se |l evaba a cabo principal nente por conducto de |la entidad
catastral y cartografica. Las investigaciones |Ilevadas a cabo en |as

uni ver si dades tanbi én habian representado un valioso aporte y conmob fruto de esas
i nvestigaci ones se habian publicado libros y disertaciones sobre |la
normal i zaci 6n de | os nonbres geogréaficos. Se tenia conp objetivo basico |la
utilizaciéon de | os nonbres geograficos normalizados en | os napas de tipo
estandar y especiales, en |los nuevos nmapas a escal a de 1:25.000, en |os napas
revisados y en el mapa béasico del pais. EI Comité Nacional habia organizado por
conducto de | as universidades reuniones internacionales y se nmantenia en
contacto con la Liga de | os Estados Arabes y |a Comi sién del |diona Arabe. Se
habia di stribui do una publicaci6n oficial sobre |a nueva estructura

adm nistrativa del pais y en breve se pondria en circulaci é6n un mapa oficial en
que apareceria esa estructura. Se anunci 6 asim snmp que entre nayo de 1997 y
mayo de 1998 se cel ebraba el afio oficial de Ibn Battoutah y se habian organi zado
muchas activi dades al respecto. Se |le habia canbiado el nonbre al aeropuerto de
Tanger, que ahora se |l anmba Aeropuerto Internacional |bn Battoutah y se habia
emtido un sello postal en connenoraci 6n del afo.

59. El representante del Reino Unido indicé que existia cierta confusiodn en
relaci 6n con |la nueva estructura adm nistrativa de Marruecos. Concretanente,
|l as prefecturas y provincias parecian constituir divisiones admnistrativas
tanto de priner orden conp de segundo orden. Se explicé que |la estructura se
habia nornmalizado y que | a vigente se ajustaba al siguiente orden jerarquico:
regi ones, provincias, prefecturas y conuni dades (pueblos y al deas) urbanas y
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rural es.

60. El representante de Marruecos explicd que se enpleaba el sistena de
transliteraci 6n nodi ficado de Beirut de 1972. Ese sistenmmn, que a principios de
siglo se derivaba de la Enciclopedia del Islam habia sido nodificado en 1972
para darle la forma que estaba en vigor. En |la Tercera Conferencia de |as

Naci ones Uni das sobre |a Normalizaci 6n de | os Nonbres Geograficos, cel ebrada en
1977, se habia aceptado el enpleo de ese sistemn, salvo en | o que respectaba a
cuatro caracteres.

61. El representante de Marruecos confirnd que era probable que se presentara
un sistema que introduciria canbios en el sistenma nodificado de Beirut de 1972

62. El representante de Argelia indicdé que podria aprobarse una resol uci 6n
encam nada a organi zar una conferencia de paises de habla arabe para zanjar |a
cuesti 6n. Tanbi én sefial 6 que en 1998 se estableceria un conité nacional de
toponinm a. Todos | os mapas que se publicaran oficial nente después de julio de
1998 aparecerian exclusivamente en arabe.

63. En el informe de Croacia (E/ CONF.91/CRP. 38) se decia que no existia ninguna

enti dad nacional a cargo de la normalizaci 6n de | os nonbres geograficos en el

pais, pero que se estaba tratando de establecer tal entidad. Por el nmonento, el
Parl anent o tonmaba | as deci si ones sobre | os nonbres de | as divisiones

adm nistrativas y el Consejo de Condados deterni naba | os nonbres de |os

distritos nunicipales. Las jurisdicciones |ocales se ocupaban de |a

nonencl atura de calles y plazas, pero todavia no se habian nornmalizado |os

nonbres de | os accidentes geograficos. El organisnp de cartografia habia sido

reorgani zado y estaba a cargo de el aborar mapas a escalas de 1:25.000 y 1:5.000.
Existia un organisno nmilitar de cartografia, asi conmp un oficina que se ocupaba

de las cartas hidrogréaficas. El idioma oficial era el croata, pero podian

enpl earse toponinbs en |las | enguas de las mnorias si asi |o autorizaban | as

jurisdicciones locales y existian ejenplos de ello en Istria (italiano) y en

Bj el ovar y Daruvar (checo). Aunque los |inglistas, |os geografos y |os

cart 6graf os habian realizado investigaci ones sobre temms toponim cos, hasta

entonces habia sido escasa | a col aboraci én con los editores de mapas. Se habia

publ i cado un nonencl ator sobre pobl ados.

64. En el infornme de Nigeria (E/ CONF. 91/ CRP.42) se decia que a principios de
deceni o de 1970 se habia creado un conmté de trabajo para |la nornmalizacién de |la
nonencl atura cartogréafica y geogréafica y que, desde entonces, se habian
publicado tres ediciones del Nomenclator Nacional. ElI Comite Nacional de
Normal i zaci 6n de | a Nonencl atura Cartografica y Geografica habia sido creado
oficial mente por decreto de 1989. Ese Conmité habia formul ado y establ ecido
principios, politicas y procedimentos, asi conp directrices toponinicas.

Aunque el declive de |l a econonia del pais habia afectado a la | abor del Comteé,

| as necesi dades del Sistenma de Infornmaci 6n Geografica (SIG habian reactivado
|los trabajos en la materia. Existian napas a escala de 1:50.000 para casi todo
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el pais y esos mapas constituian | a bases de la tercera edicién del Nonencl ator
Nacional. Debido a que se habian hecho canbios inportantes en |a estructura

adm nistrativa del pais, se estaba trabajando intensanente sobre el terreno. Se
esperaba que, tras concluirse esos trabajos, apareciera en 1998 |la cuarta
edi ci 6n del Nonenclétor Nacional. Esa cuarta edicién serviria de punto de
partida para establ ecer una base de datos autommtizada, a la que se le
agregarian datos de diversas fuentes. El representante de Nigeria subrayé |a

i mportancia de | a capacitaci 6n continuada e hizo referencia a la valiosa

capaci taci 6n recibida en 1980 del cuadro de expertos de |la Junta de Nonbres
Geogr aficos de | os Estados Uni dos.

65. Runmania informd (E/ CONF.91/CRP.44) de que |as actividades toponin cas
habi an segui do generando nonbres que se utilizarian en la serie de mapas basicos
a escala de 1:25.000. En 1996 se habia publicado el Atlas Histoéricoy
Ceografico de Rumania y en 1996 y 1997 se habian publicado | os dos primeros

vol inenes de |la Enciclopedia Geografica de Rumania. Para conmenorar e
centenario de la publicacion del Gran Diccionario Geografico de Rumania, la

Soci edad Geografica del pais preparaba una nueva edici 6n de ese diccionario. E
Instituto Geogréafico de Rumani a preparaba un nonencl &t or nacional y se estaba
trabaj ando en I a versi 6n en rumano del glosario de terninol ogia toponinica de
Grupo de Expertos de | as Naci ones Uni das en Nonbres Geograficos. Se habian
organi zado cursos sobre toponinmia en apoyo de |as actividades sobre el terreno vy
se estudiaba |la posibilidad de que la Oficina Nacional de Catastro, Geodesia y
Cartografia, establecida en 1996, constituyera |a autoridad nacional en nateria
de toponima. Las realidades linglisticas de las mnorias se reflejaban en |os
mapas y el nonencl ator.

66. En el informe del Peru (E/ CONF.91/CRP.45) se decia que en | a normalizaci6n
de | os nonbres geograficos en el pais habian incidido diversas circunstancias
historicas. Los exploradores y | os prineros col oni zadores habian transfornmdo
muchos nonbres indigenas y adenas se habian introduci do al gunos el enent os
procedentes de | enguas africanas. El proceso de independencia del pais tanbién
habia influido en la toponinma. En el Perd, |os nonbres geograficos se
apl i caban de conforni dad con acuerdos internacional es con paises vecinos. €E
Instituto Geogréafico Nacional habia estado a cargo de la cartografia naciona
desde 1921 y habia pasado a ser |la autoridad de facto para | a determn naci 6n de

| os nonbres geograficos, pues |os topéni nbs que aparecian en el material que

el aboraba eran utilizados por todas | as demas organi zaci ones. La nornalizaci én
de | os nonbres geograficos se |l evaba a cabo sobre | a base de entrevistas
realizadas durante |las actividades sobre el terreno y esa informaci 6n después se
verificaba consultando otras fuentes. Los distintos dialectos utilizados por la
pobl aci 6n indigena y |l as referencias idiomaticas en esas | enguas pl ant eaban
dificultades especiales que era preciso resolver. Se estaba abordando el

probl ema de | a duplicaci én frecuente de nonbres, especialnente en |las calles de
zonas urbanas. La toponim a del Perl( era sumanente variada y conpleja. E
representante del Perl insistié en la inportancia de |la enseflanza y se refirié a
| os resultados positivos obtenidos del curso de toponinmia aplicada que se habia

-18-



cel ebrado en Linma en 1995 bajo | os auspicios del Instituto Pananericano de
Geografia e Historia. Existian pruebas de que al gunos topéni nos del pais eran
de origen arabe, pero era necesario investigar mas a fondo | a cuesti6n

67. En un informe presentado a |a Conferencia (E/ CONF.91/INF. 12) se explicaba
el sistemn de entidades estatales vigente en | os Estados Uni dos de América para
| a determ naci 6n de | os nonbres geograficos. En 42 de |os 52 estados existia
una entidad de ese tipo. La Junta Federal se basaba en | as reconendaci ones que
hacian esas enti dades para asegurar el uso local y la aceptaci 6n, aspectos que
nmerecian una atencion prinordial. En |os ocho estados que no contaban con una
entidad conpetente se mantenia un contacto directo sobre la materia con |os
gobi ernos | ocal es.

68. El representante del Canad& indicd que se habia actualizado |la col ecci 6n de
resol uci ones aprobadas en | as seis Conferencias de | as Naci ones Uni das sobre |la
Nor mal i zaci 6n de | os Nonbres Geograficos (E/ CONF.91/CRP.1). Esas resoluciones
se habian agrupado por temm, pero se incluian referencias a |as Conferencias
correspondi entes. Tanbi én podian consultarse en francés e inglés en el sitio en
Il a Wb del Canada sobre nonbres geograficos

69. El representante de Sudafrica conunicoé que se habia traducido al arabe |la
recopil aci 6n de docunentos de | as Naci ones Uni das sobre nonbres geograficos. Se
estaban preparando |as traducciones a |los idiomas chino, espafiol y francés. De
esa forma, | os usuarios interesados de |a mayoria de | os paises del nundo
podrian consultar |as resoluciones de | as Naciones Unidas sobre |a nornalizaci6n
del | os nonbres geograficos y demds nmterial pertinente. En publicaciones
aparecidas en Berlin y Helsinki se habian incluido articulos sobre el G upo de
Expertos de | as Naci ones Uni das en Nombres Geogréaficos y la nornmalizacién de |os
nonbres geograficos; tanbi én se habian presentado nonografias sobre la materia
en diversos congresos y seminarios internacional es.

70. El Presidente sefial 6 a | a atenci 6n de | os presentes el hecho de que uno de
| os del egados de Chipre, el Sr. Menelaos Christodoul ou, habia participado en |as
siete Conferencias celebradas hasta |a fecha. Ademas, el Presidente puso de
relieve los progresos y los logros, tanto técnicos conb de otra indole,
consegui dos por |l os Estados Menbros y la |labor de los Comtés en | os 30 afios
transcurri dos.
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71. El representante de |a RepuUblica Islamca del Iran presentd un docunento
(E/ CONF. 91/L.59) en que se ponian de relieve los logros y aportaciones de dos

i nportantes personajes que habian sido eruditos, gedgrafos y especialistas en
toponi m a, Nasser-Khosrow e |Istakhri. Nasser-Khosrow, quien habia publicado una
relaci 6n de sus viajes, descubrimentos y observaci ones en el afio 444 d.H
(después de |la Hégira, o sea, en el afio 1051 d.C. ), habia hecho una vali osisinm
contribuci6n al conocimento geografico de su época y nuy en particular a |los
principios de la toponinmia al registrar y describir mas de 750 nonbres
geograficos. |Istakhri tanmbi én viajé nucho y fue reconocido conb gran geoégrafo y
experto en toponima. Hi zo observaciones nuy acertadas e inportantes y nmuchos
estudi osos que | o sucedieron citaron sus trabajos geograficos. En sus libros
exponi a cabal nente sus acertadas observaciones e incluia | os nonbres y la

ubi caci 6n de | os accidentes nencionados en los relatos. Se distribuy6 a |los
participantes un mapa de las rutas recorridas por Nasser-Khosrow

(E/ CONF. 91/ L. 59/ Add. 1) .

72. El representante del Reino Unido elogié el docunento presentado sobre |os
especialistas iranies en toponima, hizo notar su utilidad y pertinenciay
formul 6 una pregunta sobre |a referencia al Darya-ye-Khazar (Mar Caspio). Se le
explicé que | a designaci 6n Darya-ye-Qazvin se utilizaba en contextos histéricos,
Darya-ye-Khazar se utilizaba dentro de |a Republica Islamca del Iran y Darya-
ye- Mazandaran se utilizaba en la cartografia internacional

73. El representante de Israel presentdé el resumen de una nonografia anplia
sobre Ptol omeo (E/ CONF.91/L.14) que vinculaba la antigiedad a | a presente | abor
del Grupo de Expertos de | as Naciones Unidas en Nonmbres Geogréaficos. Ptol onmeo
habia realizado una obra inportantisim que innovaba |a geografia, |a historia,
la cartografia, la linglisticay la toponima. En sus trabajos exponia |as
condi ciones fisicas y culturales, asi conp la fonética y la conversi on de
nonbres de un idiom a otro. Sus aplicaciones cartograficas introdujeron |as
coordenadas y | a el evaci 6n, con |las que se describia el espacio tridinensional
y a eso incorpord el orden de precedencia de la historia, agregando asi la
cuarta dinmensién de la evolucion a lo largo del tienpo. Su obra nagna en |a
materia habia sido su Geographia, o Cosnpbgraphia, que constaba de ocho

vol tnenes. El prinmeroy el Gltino se centraban en |la netodologia y en |os

vol tnenes segundo a séptinp se describian mas de 8.000 nonbres geograficos y sus
coordenadas. Al octavo volumen seguia un atlas de napas que determ naba
directamente un sisterma de referencias para |la superficie terrestre y utilizaba
por prinera vez un sistemn de coordenadas. A |a exposicién oral siguié una
presentaci 6n de di apositivas que ilustraban parte de |a |abor de Ptol oneo.

74. En el informe de Marruecos (E/ CONF. 91/ CRP.26) se destacaba |la inportancia
de las Conferencias y se hacia referencia a nuchas de sus realizaciones a lo
largo de | os 30 afios transcurridos. ElI representante de Marruecos cité | os
nonbres de | os Presidentes de todas |as Conferencias:
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Primera Conferencia, 1967 - Sr. Meredith "Pete" Burrill (Estados Unidos);

Segunda Conferencia, 1972 Sr. HA G Lewis (Reino Unido);

Tercera Conferencia, 1977 - Sr. L. Mavridis (G ecia);
Cuarta Conferencia, 1982 - Sr. D.P. Bl ok (Paises Bajos);
Qui nta Conferencia, 1987 - Sr. Jean-Paul Drolet (Canadd);
Sexta Conferencia, 1992 - Sr. Abdel hadi Tazi (Marruecos);
Séptima Conferencia, 1998 - Sr. Peter E. Raper (Sudafrica).

75. El representante de Marruecos present6 un docunento (E/ CONF.91/CRP.35) en
gque se resum an los logros extraordinarios y las contribuciones de |bn
Bat t out ah, reconoci do, respetado y honrado erudito y gedgrafo, quien habia
recorrido en sus viajes Africa septentrional, el Oriente Medio, la Indiay
China, para regresar después a Marruecos. Tanbi én habia estado en Europa
meridional y otras partes de Africa occidental. |bn Battoutah habia descrito
el ocuentenente sus viajes y observaciones. Sus rel aciones escritas eran cl aras,
refl ej aban | a agudeza de sus observaci ones y denpbstraban sus extraordinarias
dotes conp gedgrafo y experto en toponinia. Sus inportantes observaci ones y
analisis eran parte del acervo de las principales culturas del mundo y su obra
habia sido traducida a nas de 20 idionmas. |bn Battoutah habia sido el prinmero
en transcribir correctanmente nuchos nonbres geograficos y habia citado mas de
1. 000 topoéninbs. Su obra se caracterizaba por el elevado grado de credibilidad
que nerecia.

76. ElI Presidente invitdé al Sr. Randall, observador de |os Estados Unidos, a
formul ar al gunos conentari os sobre una presentaci 6n que el Sr. Burrill habia

hecho en la Sexta Conferencia de |as Naci ones Uni das sobre |l a Nornalizaci én de
| os Nonmbres Ceogréaficos. El Sr. Burrill, que habia sido uno de |os fundadores

del Grupo de Expertos de |l as Naci ones Unidas en Nonbres Geograficos, se habia
ocupado de la fornul aci 6n de nmuchos asunt os exam nados por el Gupo de Expertos

En sus observaci ones habia puesto de relieve al gunos aspectos de | a | abor del
Grupo de Expertos de | as Naci ones Uni das en Nonbres Geograficos, entre ellos su
pertinencia y su evoluci 6n. Esas observaci ones se publicarian en el siguiente
numero del Newsletter del G upo

, [ - I I , L d
N . L ;

77. No se presenté ningun docunento en relaci6n con el subtema 17 a).

78. ElI Presidente indicé que el Grupo de Expertos de |as Naci ones Unidas en
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Nonbres Geogr afi cos habia cel ebrado dos periodos de sesiones, uno en 1994 en
Nueva York y otro en 1996 en G nebra. Se deliberé sobre |a |abor de | os grupos
de trabajo y se sefial 6 1 0 nucho que se habia |l ogrado en materia de capacitaci én
directrices toponinicas, nonmencl a&tores y establecimento de sitios en Internet.
Tanbi én se dijo que desde | a Conferencia anterior nuchos pai ses habian
consegui do establ ecer entidades nacional es de toponima. Se habian mantenido

| azos de cooperaci 6n con organi zaci ones profesionales, con especial referencia a
| a Com si 6n Econénica para Africa, que queria reactivar |as divisiones del G upo
de Expertos en Africa. Se cooperaba con |a Asociaci 6n Cartogréafica
Internacional (ACI) y el Consejo Internacional de Ciencias Ononasticas (Cl SO,
asi conpo con el Estudi o sobre Topé6ni nbs de | os Estados Uni dos (PlLace Nanes
Survey of the United States o PLANSUS), que habia pedi do que su Vicepresidente,
el Sr. Payne (Estados Unidos) sirviera de enlace con el Gupo de Expertos de | as
Naci ones Uni das en Nombres GCeografi cos.

Reuni [ — : li visi
.  visional st b

79. No se presentd ningun docunento en relaci6n con el subtema 17 b).

. [ A . [ . . .
. i ;

80. El representante de | os Estados Uni dos resefido | os antecedentes, e
establecimento y la evol uci 6n del Consejo sobre Nonbres Geograficos de |os

Est ados del QOeste, que habia conmenzado en 1976 conp foro donde | os estados de

| as Mont aflas Rocosas podian exam nar sus problemas relativos a |la aplicacioén
cartografica de | os nonbres geograficos. Al cabo de dos afios el grupo se habia
anpliado para incluir a todos | os estados del oeste del pais y en 1991 se
decidi 6 incorporar a todos |os estados al oeste del Rio Mssissippi. En 1997
la entidad adquiri 6 caracter nacional al abarcar a todos | os estados del pais.
La conferencia anual sobre toponinia aplicada del Consejo atraia a casi un
centenar de participantes. El Estudio sobre Topo6ni nos de |os Estados Uni dos
(PLANSUS) habia sido iniciado hacia casi 35 afios para l|la reuni 6n sistematica de
nonbres geograficos en el pais. Desde que el Gobierno de |os Estados Unidos se
habia hecho cargo de su | abor, PLANSUS habia reorientado sus objetivos para
pronover |as investigaci ones sobre toponima, proporcionar asistencia en la
esfera de |la netodologia y establecer requisitos nmininos para |l a investigacion
t oponi m ca.

. [ A . [ . . .
. * onal I I i Csul )

81. ElI observador de | a Organi zaci 6n | nternacional de Nornalizaci én (|1 SO
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informb a |os participantes de la | abor de un grupo de trabajo de |a | SO sobre
sistemas de transliteraci6n al alfabeto latino y destac6 |a enorne inportancia
de una estrecha cooperaci 6n. Se indicd que era probable que otros proyectos de
la |1 SO tanmbi én fueran de interés conun.

82. El representante de Austria se refiri6 al Sinposio celebrado en ocasi 6n de
la reuni 6n centenaria del StAGN (Comité Permanente de Nonbres Ceogréaficos) y a

| a conmenoraci 6n del mlenio de Austria (E/ CONF.91/L.64). Once expertos habian
di sertado sobre diversos temas entre | 0os que se contaban | os nonbres geogréfi cos
en paises en desarrollo, |os nonbres geograficos en zonas nultilingles, |os
aspectos |inglisticos de | os nonbres geograficos y la normalizaci 6n de |os
nonbr es geogr afi cos.

83. El representante de |la Republica de Corea se refiri6 a las ocho reuni ones
cel ebradas en relaci 6n con | a designaci é6n del Mar Oriental o Mar del Japdn

(E/ CONF. 91/ CRP. 9). Michos conferenciantes invitados habian presentado
nmonogr af i as sobre | os aspectos histdricos y presentes de |a cuestidn

, - | al I Li . , I
: : I £ :

84. No se presentd ningln docunento en relacién con el tenm 18.

85. El Presidente sefial 6 la utilidad del Newsletter (Boletin) del G upo de
Expertos de | as Naci ones Uni das en Nonbres CGeograficos conbp centro de reuni 6n de
docunentos informativos, anuncios y avisos. Tanbién indicé |la enorne cantidad
de informaci é6n que podia obtenerse en la Internet. Ese nedio constituia un
instrunento nmuy util de la toponima, tanto para | a divul gaci 6n de i nfornmaci 6n
comp para |la obtencion interactiva de datos.

Arreglos para la Qctava Conferencia (temn 19)

86. ElI Presidente presentd el programm provisional propuesto para la Octava
Conferencia sobre |l a Normalizaci 6n de | os Nonmbres Geogréaficos. Se expuso e
procedi mi ento seguido para deterninar el programa, tras |lo cual se deliberé
sobre |l os distintos tenas

87. La Conferencia decidi 6 que el temn AEnsefianza y préactical no debia ser
dividido. Ms adelante se podria deternminar qué Conité se ocuparia de él

88. Se delibero6 sobre la cuestién de los sitios en la Wb y se decidi 6 que se
mant uvi era conb temn separado que podria incluirse en los trabajos del Conmité |

o del Comité I11.

89. Se exanmind la inclusion del tema sobre los infornmes de |as divisiones y de
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| os gobiernos y |la posibilidad de separar | os dos grupos de informes y se
decidi 6 que figuraran conp temas diferentes y que igualnente todo o relativo a
I as reuniones de | as divisiones fuera parte de otro tema distinto.

90. Se insistid en |la presentaci 6n de resunenes de |los infornes nacionales. E
Rel ator indicé que esos resltnenes escritos contribuirian a exponer |os aspectos
mas destacados de | os infornmes nacional es.

91. Se delibero sobre la elimnacién del tema relativo a | a AConversi6n en
sistemas de escritura no romanal. Se decidi 6 nmantenerlo en el program

92. Se indicd que en |a deternminaci 6n del programa definitivo habia que
considerar la inportancia de los trabajos de los Conmités y el poco tienpo
di sponi bl e para redactar el inforne del Comté I|II.

93. Se pasO a debatir la fecha de la Cctava Conferencia. El Secretario

Ej ecutivo indicdé que el Consejo Econdmico y Social examinaria el calendario de
conferencias. Se propuso que se fijara la Octava Conferencia para el segundo
semestre del afio 2002.

94. Dado que la Séptim Conferencia se habia cel ebrado después de |lo

original mente previsto, se planted | a cuestion de si antes de |a Cctava
Conferencia el Gupo de Expertos de | as Naci ones Uni das en Nonbres Geograficos
deberia reunirse en uno o dos periodos de sesiones.

Clausura de |la Conferencia (tem 22)

95. ElI Presidente dio las gracias a todos |os participantes por haber preparado
y presentado | os 133 docunentos técnicos que |la Conferencia habia tenido ante si
y por su intervenci én activa en |las deliberaciones, |o que representaba una

i mportante contribucio6n a la nornalizaci 6n de | os nonbres geograficos. Tanbién
dio las gracias a |a secretaria de |a Conferencia por todos |os arreglos que
habia hecho tanto antes de | as sesiones conp en el curso de ellas, asi conp a
los intérpretes, traductores, oficiales de conferencias y oficiales de
docunent os, qui enes habian trabajado arduanente durante toda | a Conferencia para
que ésta fuera un éxito.

i d I I [ :

96. En su daltim sesién plenaria | a Conferencia aprobé 15 resol uci ones (véase
el capitulo I'll [nfra). Los representantes de la Republica de Corea y de la ex
Republ i ca Yugosl ava de Macedoni a expresaron al gunas reservas acerca de la lista
97. El representante de |a Republica de Corea present6 Acon fines infornmativosf
otro texto sobre la normalizaci 6n de |los accidentes mariti nbps que no
correspondi eran a | a soberania de ninglin Estado con objeto de que sirviera de
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base a un proyecto de resol uci 6n

98. Dicho representante indicé las razones y |a necesidad de que hubiera un
proyecto de resol uci 6n senejante y citd cono ejenplo |a controversia suscitada
por |l a designaci 6n de |a extensi 6n de agua conoci da cono Mar del Japén, MNar
Oiental y Mar Oriental de Corea. ElI orador reconendd que |a Conferencia
aprobara una resol uci 6n de ese tenor para asi pronover su msién de lograr |a
normal i zaci 6n a nivel internacional. Si bien en la mayoria de | os caso bastaba
con di sponer de progranas naci onal es s6lidos de normalizaci 6n, a veces eran
necesarias | as negoci aciones y |a cooperaci 6n entre paises para abordar al gunos
casos de accidentes que, siendo linmtrofes de varios paises, estaban fuera de |la
soberania de todos ellos. Una resolucién de ese tipo favoreceria el debate, con
|l o que se reduciria la confusidn acerca de |a denom naci 6n de | os nenci onados
acci dent es.

99. El representante del Japon hizo uso de | a pal abra para oponerse a |la

di stribuci én del texto propuesto, porque éste habia sido preparado sin el
consenso de | os representantes que habian col aborado en su redacci 6n y porque el
procedi mi ento seguido no era confornme al reglamento. Los proyectos de

resol uci 6n debian distribuirse por o nenos 24 horas antes de |a adopci 6n de |as
medi das correspondi entes. Se sefal 6 ademas que el texto propuesto no arnopni zaba
con el espiritu notivador de |as Conferencias sobre la nornalizaci 6n de |os
nonbres geogr afi cos.

100. ElI representante de | a Republica Popul ar Denpcratica de Corea expreso su
pesar por |as decl araciones del representante del Japén y por |la posicion por é
adopt ada. Segui danente procedi 6 a apoyar el texto propuesto.

101. Tras indicar |las del egaciones interesadas que tenian el propésito de
presentar nas adel ante una decl araci 6n que dejara constancia de su posicio6n, el
Presidente |l es recorddé que no se podria aceptar ninguna declaracién a |la que no
se |l e hubiera dado | ectura en sesion

102. Se sigui 6 deliberando sobre | a cuestién. El representante de |a Republica
Islam ca del Iréan observo que durante la Conferencia no se habia Il egado a

ni ngin consenso sobre el susodicho texto. Propuso a continuaci 6n que durante e
periodo conprendido entre |as Conferencias Séptima y Octava se trabajara para
conseguir ese consenso. La Conferencia aceptd esa propuesta.

103. El representante de | a Republica de Corea, reconociendo |as dificultades
que entrafiaban el consenso y |os procedimentos, no insistié en que se siguiera
debati endo el texto propuesto que, a su nanera de ver, no agregaba en realidad
nada sustanci al nente nuevo al contenido de otras resol uci ones anteriores.
Destac6 que | a cuestidn deberia ser exam nada nas bien por el Gupo de Expertos
de | as Naci ones Uni das en Nonbres Geograficos con el fin de que se presentara un
proyecto de resoluci 6n al respecto a la Cctava Conferencia.
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104. En su declaraci 6n de clausura el Presidente insté y estinul6 a los tres
pai ses interesados a que, sobre |a base de |as resoluciones anteriores sobre la
cuestién y de confornidad con el espiritu de esas resol uciones, trataran de

Il egar a un texto aceptable para todos |os interesados.

B, Comité l: :
[ Li zaci 4 i onal ¢ 5
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105. En el inforne del Canada (E/ CONF.91/L.38) se destacaban |as activi dades

ej ecut adas sobre el terreno para reunir informacioén relativa a | os nonbres
geogr afi cos, asi conp | as nedi das adoptadas para el aborar una base de datos que
permtiera seguir los trabajos realizados en esa esfera. En un mapa incluido en
el informe, que reproducia informaci 6n contenida en | a base datos, se npstraban
graficamente | as zonas donde se habian concluido o se |l evaban a cabo estudi os
sistematicos, estudios parciales y actividades independi entes de recopil aci 6n de
datos. Se subray6 que en el programa de nornmlizaci 6n del Canadd se seguia |la
politica de respetar el uso |ocal conp consideraci 6n principal. Varios
representantes el ogiaron al Canadad por esa politica. Se reconoci 6 que una
dificultad que habia que superar era el elevado costo de | a recopilacién
sistematica de datos sobre el terreno, lo que contribuia a que hubiera pocos

i nvestigadores trabaj ando activanente sobre el terreno. Se sefial 6 que |as
encuestas tel ef 6ni cas podian ser un nedio auxiliar de reunir datos, aunque no
podian sustituir al proceso riguroso de recopilar datos sobre el terreno. Se
esperaba que con el establecimento inmnente de | a nueva divisiodn

adm ni strativa de Nunavut aunentara en el Canada septentrional el ritno de |as
activi dades de recopilaci 6n de datos toponinicos sobre el terreno desarroll adas
a nivel de |la comrunidad.

. I i o by

106. En el infornme de Estonia (E/ CONF.91/L.2) se describia el proceso puesto en
mar cha para preparar y hacer realidad | a Ley sobre Topdni nbs de 1996 en ese
pais. La Ley Nacional sobre Topoéni nos aprobada en Noruega en 1990 habia sido un
nodel o conveni ente para el aborar |la | egislacién estonia. Se habia considerado
gue esa Ley sobre Toponi nos era necesaria debido a que en el desarrollo de
ordenam ento juridico a raiz de |la recuperaci 6n por Estonia de su independenci a,
se habian advertido al gunas | agunas en el cédigo juridico respecto a |os
procesos que determ naban el tratam ento oficial de | os nonbres geograficos. La
menci onada Ley sobre Topéni nbs contenia tres di sposiciones principales
referentes a | os procedi m entos de nornalizaci 6n de | os nonbres geograficos
(incluida | a especificaci én de | os 6rganos nacional es facul tados para aprobar

| os topbninobs), los requisitos (o normas) que debia cunplir el proceso de
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normalizacion y la aplicacion y el uso de topdninps. Dicha Ley establ ecia
oficialmente la Junta de Topdni nos, dictaba nornas sobre | as | enguas de

m norias, daba pautas sobre el uso de nonbres paralelos y preveia la creacio6n y
el manteni m ento de un Regi stro Naci onal de Topéni nos.

107. En relacio6n con otro docunento (E/ CONF.91/L.35), el representante de
Canad& observd que | os principios generales que se reflejaban en |as
resol uci ones de |la Conferencia deberian servir de base para | a el aboraci 6n de
criterios solidos de selecci 6n de nonbres geogréaficos. Se podria considerar un
proyecto cuyo objetivo fuera catal ogar | as conveni entes practicas de sel ecci 6n
de nonbres geograficos que habian emanado de | as distintas Conferencias.

108. El representante de Austria infornd sobre la reforma ortografica del idiom
al eman que habian acordado en 1996 | os paises de habla al emana (E/ CONF.91/L.62 y
Add. 1). La aplicacion de la reforma afectaria a | os topdninos de Austri a.

Dicha reforma era aplicable a | os nonbres de accidentes fisiograficos, aunque no
a aquel | os accidentes cuyo nonbre geogréafico solo pudiera canbiarse por ley. La
Conferencia tomd nota de que la reforma no habia concluido en Austria y de que
un grupo intergubernamental de expertos estaba formul ando observaci ones sobre
sus di sposiciones. En el priner senestre de 1998 |la Corte Austriaca exam naria
I a refornma.

109. China presentd un informe (E/ CONF.91/I1NF.24) sobre su necani sno de
normal i zaci 6n de | os nonbres geograficos en que se detallaban | os procedi m entos
para asignar y canbiar | os nonbres geogréaficos, |os problemas que se pl ant eaban
en |l a normalizaci 6n de |la term nol ogia sobre nonbres geogréaficos y los criterios
aplicados para uniformar la ortografia de nonbres geograficos en chino o en

| enguas de ninorias. La Conferencia se interesé especialnente en | os toponi nps
de Hong Kong, que el 1l de julio de 1997 habia vuelto a quedar plenanente bajo

| a soberania de China. El representante de China conunicd que en esa regi on

adm ni strativa especial se seguirian usando |os caracteres tradicionales y |os
nonbres tradicionales de | os accidentes.

110. El representante de | os Estados Uni dos anunci 6 | a reciente publicaci6n de
un folleto sobre principios, politicas y procedimentos aplicables a la
normal i zaci 6n de | os nonbres geogréaficos internos (E/CONF.91/INF/10). La
edici 6n anterior habia sido revisada para incorporar una norma respecto a |los
topdni nos i ndi genas norteanericanos, para nodificar el criterio de asignacion de
nonbres de personas connenorativos nmediante |a anpliaci 6n de uno a cinco afos
del plazo que debia transcurrir después de la nuerte de | a persona de que se
tratase y para revisar |la politica sobre el enpleo de signos diacriticos. Se
insistid en que el uso local predonm nante era el factor mas inportante a |la hora
de determ nar el enpleo de signos diacriticos. En otro inforne de |os Estados
Uni dos (E/ CONF. 91/ 1 NF. 13) se daban otros detalles sobre | os requisitos
necesari os para proponer un nonbre geografico connenorativo.

111. La Conferencia reconoci 6 | os progresos |ogrados en | os Estados Unidos en |a
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reuni 6n de datos toponimicos (E/CONF./INF.11). El progranma de 25 afios de
recopil aci 6n de top6ninos, iniciado en 1976, estaba a punto de Ilegar a su finy
ya habia concluido, o progresaba, el proceso de reuni 6n de datos conpl etos en
todos | os estados con | a excepci 6n de cuatro. Se trataba de una enpresa de

col aboraci 6n entre distintos organi snbs estatales y universidades. El program
incluia la recopilaci6n de variantes y nonbres historicos, asi conp de nonbres
oficiales. Las principales fuentes habian sido docunental es, puesto que el
costo de recopilar datos sobre el terreno era prohibitivo.

112. El representante de Austria infornd sobre la conversion de la cartografia
mlitar austriaca para ajustarla a |las especificaciones dictadas por la

Organi zaci 6n del Tratado del Atléantico del Norte (E/ CONF.91/INF/19). Los
nonbres geograficos contenidos en | os napas a escala de 1:50.000 que resultaran
de | a conversi 6n serian idénticos a |os enpleados en la cartografia civil y los
conteni dos en GEONAM el registro oficial austriaco de nonbres geogréafi cos.

113. En el infornme de |a Federaci 6n de Rusia (E/ CONF.91/CRP.21) se describian
| os puntos principales de |a ley federal aprobada en 1997 sobre | a nonencl atura
de |l os accidentes geograficos. El propésito de esa ley era establecer el nmarco
juridico para nonbrar o nmodificar |os nonbres de |ugares geograficos. Se
incluian, entre otras cosas, disposiciones sobre |as nornmas y procedi ni entos de
normal i zaci 6n de | os nonbres geograficos, el establecimento de un érgano
federal que supervisara el programa federal de nonbres geograficos y |a creacién
y el mantenim ento de un catal ogo naci onal de nonbres geograficos; adenas,
definia |l as bases de |a cooperaci 6n internacional en nmateria de toponinia. Se
sefial 6 que quedaba nucho por hacer para desarrollar |as disposiciones de |a
nueva ley y el representante de | a Federaci 6n de Rusia declar6 que se nmantendria
al Grupo de Expertos de | as Naci ones Unidas en Nonbres Geogréaficos al tanto de
| os progresos que se realizaran a nedida que se aplicaran | os aspectos practicos
de la ley.

. I | tilingies (sut 5 c))

114. El representante de Finlandia infornd sobre |la determ nacién de |la
ortografia correcta que debian utilizar los traductores y editores
(E/CONF.91/L.16). Antes de 1997 los que traducian a idionas extranjeros no

si enpre podian precisar qué ortografia utilizar en | os nonbres geograficos por
ser Finlandia oficialnmente un pais bilingle. La base juridica de |os idionmas de
Fi nl andi a emanaba de la Constitucién finlandesa y la |l ey sobre los idionmas
oficiales. En las Directrices Toponinicas se proporcionaba informacion
descriptiva acerca de los idiomas y dialectos utilizados en | os topdni nos
finlandeses. En 1997 las Juntas de los idiomas finés y sueco formularon
reconendaci ones sobre | a seleccién de la ortografia de | os topéninos en | os

casos en que las disposiciones juridicas y las Directrices Toponim cas no

resultaran | o suficientenente cl aras.
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115. El representante del Canada presentd dos breves infornmes. El prinero de
ell os (E/ CONF.91/L.39) contenia un conpendio del plan estratégico del Conmité

Per manent e de Nonbres Ceogréaficos del Canada. ElI plan conpleto, que habia sido
el aborado inicialnmente en 1989 y posteriornente actualizado en varias ocasi ones,
estaba en proceso de revision y seria distribuido solanente en sus versi ones
francesa e inglesa. ElI segundo infornme (E/ CONF.91/L.40) contenia un conveniente
indice de los articul os sobre la normalizaci én de | os nonbres geograficos

apar eci dos en numeros de Canomn, publicaci én peri 6dica dedicada a temas de |a
toponi m a canadi ense que distribuia el Conmté Pernmanente de Nonbres Geograficos
del Canadé

116. En el infornme de Australia (E/ CONF.91/L.60) se describia la inportante
reestructuraci 6n que se habia producido en la jerarquia adm nistrativa de
Victoria con el fin de elaborar, nantener y normalizar |la informacién
geografica, incluidos |os nonbres geograficos. Antes de 1995 regia el paradi gnma
de centralizacion de la autoridad a nivel estatal. Ese afio el estado de
Victoria reviso por conpleto el réginmen de autoridad sobre |l a infornmacién
relativa a su territorio. A través de un proceso de descentralizaci 6n, se
devol veria a |l as adm nistraci ones munici pales |ocales |a autoridad sobre todos
| os aspectos de las actividades relativas a | os nonbres geograficos. Se
reduciria la centralizacion, ya que |a mrunicipalidades |ocales intervendrian nmés
en todo lo referente a la informaci én sobre el territorio bajo su jurisdiccion
Se explicaron las tareas que incunbirian al Regi strador de nonbres geogréaficos,
cargo de reciente creaci6n

117. El representante de |la Republica de Corea describi6 | a organizacién y el
anbito de acci 6n del Comité Central de Nonbres Geogréaficos a nivel mnisterial
de los conmtés provinciales y comtés especial es urbanos al nivel innediato
inferior y de los comtés de ciudades, de distritos y de condados (véase

E/ CONF. 91/ CRP. 7). Se indicaron |los requisitos relativos a | a conposicio6n del
Conmité Central

otros editores (subtemn 5 e))

118. Finlandia presentd su serie revisada de directrices toponinicas, que ya iba
por su tercera edicién (E/CONF.91/L.17). Entre |os canbios que se habian

i ntroduci do en | a segunda edici 6n cabia nencionar que se habian agregado
explicaci ones sobre |a ortografia sam, una lista revisada de térm nos
genéricos, entradas en la lista de abreviaturas utilizadas en napas, infornmacion
sobre la nueva division admnistrativa del pais y una lista revisada de |as

muni ci pal i dades.
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119. Alemania presentd la tercera edicion de sus directrices toponinicas

(E/ CONF. 91/ L. 26), cuya actualizaci 6n se habia hecho necesaria por la reform
admi ni strativa de | os cinco nuevos Lander. En |a nueva edici6n se daban mas
detall es sobre las |l enguas de | as conuni dades culturales y linglisticas de |os
vendos y | os daneses en Alemania y sobre |os dialectos al enanes. Se estaba
preparando una publicaci én para |la Internet en al emédn e ingl és.

120. El representante de Suecia presentd la tercera versioén revisada de | as
directrices toponinicas de su pais (E/CONF.91/L.46). Esas directrices seguian
el plan reconendado por el G upo de Expertos de | as Naci ones Unidas en Nonbres
Geogr &ficos, que incluia datos sobre caracteristicas |inglisticas, entidades a
cargo de | os nonbres geograficos, glosarios existentes y estructura

adm nistrativa. Se sefial6 que las ortografias del sam septentrional y del sam
lule no eran honogéneas y estaban bajo la jurisdicciodn de | os propios grupos
sam .

121. El Presidente del Conité hizo notar que se utilizaban tres formas, sam,
sam y saam, para el msnp nonbre. Era necesario celebrar consultas con e
Consej o Nordico Saam para resol ver esa discrepancia.

122. En el informe de Estonia (E/ CONF.91/I1NF. 16) se destacaban | as
nodi fi caci ones que era necesario introducir en las directrices toponinicas de
pais por el canmbio del necanisnp juridico que regul aba | os nonbres geogréficos.
Se indicaron | os principal es conponentes de las directrices, que incluian |a
desi gnaci 6n del estonio conp idiom nacional, asi conp referencias a |as | enguas
y dialectos de mnorias (conp el vBru) que se habl aban en el pais. E
representante de Estonia sefial 6 que | a edicio6n nas reciente, |a segunda, de |as
directrices toponim cas ya habia quedado parcial nente desactual i zada porque se
habi an publi cado nuchos nmapas oficial es nuevos y era necesario revisar la lista
de al deas y poblados. Las directrices toponincas de Estonia podian consultarse
en la Internet.

123. La representante de Austria conmunicd que las directrices toponimcas de su
pai s habian sido conpl etanente revi sadas para incorporar a ellas todas |as

adi ciones y correcciones (E/ CONF.91/INF.21). Esas directrices se publicarian en
una col ecci 6n de vol iunenes sobre directrices toponimcas; por el nomento no
podi an consultarse en la Internet.

124. El representante de Noruega presenté las directrices toponim cas revisadas
de su pais (E/CONF:91/CRP.16). Su contenido habia sido nodificado para
ajustarlo a |l as disposiciones de |a Ley sobre topéninos promnmul gada en 1991. En
ellas se describia el uso del kven y el sam conp | enguas de minorias en e
contexto de | a nornalizaci 6n basada en |las reglas ortogréaficas y en el uso |oca
predom nante. Se indicé que |a nayoria de | os topdni nbs de Noruega tenian o bien
una forma definida o bien una forma indefinida, aunque a veces esa distinciodn
era problematica hasta para | os propi os noruegos. En |lo tocante a la escritura
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bokmdl o nynorsk, el representante de Noruega explicd que, de confornidad con |a
Ley sobre topéninos, para normalizar |os nonbres geograficos se deterni naba
primero |l a pronunciaci 6n y segui danente se derivaba de ella |la ortografia sobre
| a base de convenciones ortograficas conformes a la escritura bokmil o nynor sk.
Se indic6é que se debia corregir el cuadro sobre el alfabeto del sam

meridi onal, que figuraba en la pagina 6 del inforne, en el que @ debia

reenpl azarse por O

125. El representante de | a Republica Checa presentd un inforne sobre |la recién
publicada prinera edicion de las directrices toponinicas de su pais

(E/ CONF. 91/ CRP. 17). En dicho informe aparecia |l a version definitiva de |as
directrices que en 1996 se habian presentado en forma provisional al G upo de
Expertos de | as Naci ones en Nonbres Geograficos. Se describian brevenente |as
sei s secciones de que constaban dichas directrices, asi conp |las caracteristicas
general es del idiona checo y sus cuatro grupos principales de dialectos. E
cuadro al fabético incluia dos columas que indicaban |a pronunciaci 6n de cada
letra del alfabeto checo-romano. En |lo tocante a |la estructura administrativa
del pais, se infornmd de que una nueva | ey aprobada en 1997 introduciria grandes
canbi os en |l a organi zaci 6n adm ni strativa del pais al preverse para el afio 2000
| a consolidaci 6n de divisiones para constituir 14 divisiones de prinmer orden
(denom nadas kraj). Se indic6é que la forma conpleta de | os nonbres de |as

di vi siones principales existentes conprendia al término genérico gkres seguido
del térmno especifico sin inflexion

126. El representante de Italia describid |las directrices toponim cas revi sadas
de su pais (E/ CONF.91/CRP.20), que constituian la prinmera revisioén de |a version
presentada por el Sr. Toniolo en el decenio de 1980. Esa nueva version
presentada por el Instituto Geografico Mlitar de Italia en nonbre del Estado
Mayor de | a Defensa, contenia listas de fuentes adicionales, una |ista revisada
de abreviaturas y una actualizacion de la lista sobre la divisién adm nistrativa
que reflejaba |a estructura a nivel de provincia. El representante de Italia
expresd su reconocimento por los trabajos del Sr. Toniolo, quien desde su
retiro seguia contribuyendo a |as actividades toponinicas de Italia.

127. Grecia present6 sus directrices toponim cas revisadas (E/ CONF. 91/ CRP. 22)
que eran fruto de la |abor de un grupo de trabajo establ ecido en 1997 para
estudiar las normas y procedimentos en nateria de toponinma en el pais. Esas
directrices reenplazaban a | as presentadas al Grupo de Expertos de |as Naciones
Uni das en Nonbres CGeogréaficos en su noveno periodo de sesiones. El contenido y
el plan de |las nuevas directrices se ajustaban a | as recomendaci ones hechas en
| as resol uciones pertinentes de Conferencias anteriores. Cabia nencionar
especi al nente el hecho de que en |l as fuentes existentes de toponima griega
todavia podia encontrarse la ortografia antigua correspondiente a la forma
kat harevousa del griego. Se subrayé que, no obstante, la forma dinotiki no era
la Unica forma oficial del griego, aunque si |la Unica que real nente se enpl eaba.
En ese contexto, |os nonbres geograficos no variaban, salvo en su tern naci ones
y regi nenes de acentuaci 6n.
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128. La Conferencia tonmd nota con satisfacci 6n de que nueve paises habian
presentado directrices toponimcas actualizadas. El representante de Sudafrica,
en su caracter de Coordi nador de directrices toponinicas y en nonbre del G upo
de Expertos de las Naciones Unidas en Nonbres Geograficos, observé que |as
directrices constituian uno de | os resultados mas Gtiles derivados de |os
trabaj os del Grupo de Expertos y de | as Conferencias sobre normalizaci 6n. Se
sefial 6 que en el Newsletter No.17 del G upo de Expertos aparecia una lista de
las directrices toponim cas preparadas hasta ese nonento. La Conferencia
procedi 6 segui damente a exami nar |la conveniencia (y viabilidad) de |la
publicaci én proyectada de | a col ecci 6n de directrices toponim cas en vol Gnenes
combi nados. El representante de Sudafrica expresd su preocupaci 6n de que | as
directrices perdieran vigencia por diversas razones, | o que podria requerir un
progranme costoso de publicaci 6n de ediciones sucesivas. Se sugiri6 que un

meét odo mAs econdnico seria el uso de la Internet com nedio de acceso a | as
directrices toponimcas. El representante de Argelia, entre otros, indicd que
la Internet ofrecia efectivanente |a posibilidad de un acceso féacil, pero que
esa posibilidad todavia no era una realidad en nuchos paises del nundo. La
Conferencia determ ndé que se publicarian las directrices toponimcas utilizando
| os distintos nmedios al al cance del pais de que se tratara, con el objetivo
principal de darles la difusio6n nmas anplia posible. El Secretario Ejecutivo

hi zo varias observaci ones en nonbre de |as Naciones Unidas y planted |la

posi bilidad de que las directrices se publicaran en el Newsletter del G upo de
Expertos de | as Naci ones Uni das en Nonbres Geograficos y en el boletin World
Cartography. Una segunda cuestion inportante planteada por el Secretario

Ej ecutivo fue el estudio de arregl os de cooperaci 6n con el sector privado a fin
de conseguir su asistencia, no solo para |la publicacién de las directrices, sino
tanbi én para pronover otros fines del G upo de Expertos. El G upo de Trabajo
sobre Publicidad y Financiacién podria estudi ar esos arregl os de cooperaci 6n

129. El representante de Israel presentd un infornme sobre una netodol ogia no
tradi ci onal que se estaba estudi ando en su pais en relaci é6n con el uso de

exéni nos (E/ CONF.91/L.10) y que tanbi én se habia nenci onado en un docunento
presentado a | a Sexta Conferencia en 1992. En dicho inforne se indicaba que a
cierto nivel |los exéninops eran inposibles de erradicar. En zonas que recibian
una gran afluencia de turistas extranjeros, podria ser conveni ente establ ecer,
en apoyo a la infraestructura turistica, formas ortogréaficas para | os exo6ni nps
que reflejaran |l as reconendaci ones reci bidas de donantes (usuarios). Dicho
informe incluia una lista de ejenplos de exéni nbs en ingl és basados en
reconendaci ones de ese tipo y destinados a publicaciones turisticas y a la
sefial i zaci 6n de canminos. Oros representantes hicieron notar al gunos probl enas
que ocasi onaba ese nmétodo. La dificultad principal radicaba en que se entendia
en general que | os exéninpbs provenian de la tradicion lingilistica y cultural de
una pobl aci 6n foranea, |0 que despertaba cierto escepticisnmo respecto de la
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aplicaci 6n de un principio basado en | as reconendaci ones de donantes. Ora
dificultad que se planteaba era | a selecciodn entre |as distintos opciones
reconendadas por |os donantes dadas |as nuchas | enguas que confluian en el nedio
turistico. No obstante, ese enfoque de utilizar |la conunicaci6n nutua para |la
det erm naci 6n de exO6ni nbs sobre una base bilateral era interesante y nerecia un
examen mas a fondo. El representante de Israel subray6 que el aspecto
fundamental del informe era |la deterninaci én de un nunero |imtado de accidentes
geograficos para | os cual es se considerara necesario el uso de exO6ninbs en un
sol o idi ona basados en | as reconmendaci ones recibi das de donantes. Esos

acci dentes deberian considerarse por separado de aquéllos a | os que Unicanente
se aplicarian | os enddéni nos correspondi entes.

- o , lucei 6n d
o Csut ) b)

130. No se presentd ningun docunento en rel aci é6n con el subtema 10 b).

Exéni mos: L | sional - I

131. El representante de Polonia anuncié |a aparicién reciente de Nonbres
CGeograficos de Todo el Mindo, publicacién de |a Comi sidn de Normalizaci 6n de
Nonbres Geograficos Extranjeros de Polonia (E/CONF.91/L.56). Los nonbres de |as
| ocal i dades y de | as uni dades adninistrativas se habian dispuesto

al fabéti canente por pais; |os nonbres de | os objetos fisiograficos habian sido
ordenados por gran regi 6n natural. Se proporcionaban | os ex6ni nos pol acos junto
con las formas | ocal es equivalentes. Las cuatro parte de que constaba |la
publicaci 6n correspondian a Europa, Europa oriental y Asia, el resto de |as
masas continental es del nundo y | os océano y | os mares.

C. Comité Il: Programms técnicos
. e d .
. . sul 5 a))

132. Austria presenté un docunento (E/ CONF.91/INF.20) que, refiriéndose a |las
listas de las zonas de captaci 6n de rios, arroyos y |lagos austriacos, se
centraba en |l a zona de captaci 6n del Rio Drau. Su contenido constituia un

vol unen de una serie. Estos proyectos se ejecutaban nediante |a el aboraci 6n

el ectrénica de datos (esto es, con conputadoras personales). Los nonbres se
tomaban del mepa del pais a escala de 1:50.000. Oros nonbres que no figuraban
en la serie de nmapas se obtenian por intercanbio de correspondencia con
muni ci pi os | ocal es.
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E le intf . : : 5 b))

133. Esl ovaqui a anunci 6 | a creaci 6n de una base de datos conputadorizada sobre
nonbres geograficos (E/ CONF.91/L.18) derivada de una serie de mapas a escal a de
1:10. 000. Dicha base de datos contenia nonbres de |ugares habitados, unidades
adm ni strativas y accidentes naturales tales conp colinas, valles, cordilleras y
rios. Cada entrada de | a base de datos constaba de | os siguientes conponentes:
nonbre y cé6di go del condado; nonbre y codigo del distrito; nonbre y cédigo de |la
muni ci pal i dad; nonbre y co6digo de | a zona catastral; nonbre normalizado y fecha
en que se normmlizé; la forma nornalizada anterior, si |la hubiere, y periodo en
que se utilizd; codigo de designaci 6n de acci dentes; nunero de | am na
cartografica; clasificacién de |a unidad orografica y su cdédigo; clasificacion
de la cuenca y su cddigo; otros datos (punto acotado); y coordenadas
geograficas. Esa base de datos se actualizaba regularnente y ya abarcaba cas

el 30%de |os distritos.

134. EI Canad& presentd un docunento (E/ CONF.91/L.34) en que se deterni naban | as
cl ases de accidentes enpl eadas en | os registros de nonbres geograficos de |la
base de datos federal del pais. En el establecimento de esa base de datos se
habian utilizado cuadros y cdédi gos numéricos para especificar el tipo de

acci dente que se registraba. Se habian recopilado nmas de 800 codi gos distintos
gque podian agruparse en categorias nmayores. La tarea de agrupar |os accidentes
habi a concl uido con | a publicacién del Concise Gazetteer of Canada, |a creacion
de un acceso a |l os registros de nonbres en la Wb y |la venta de datos
toponinmicos en forma digital. Conp resultado del proceso, se enpl eaban a nive
naci onal 38 categorias y cédi gos asoci ados para la clasificacién primaria de |os
regi stros de nonbres. Se explicé ademas que |as definiciones de Aci udadf,
Apuebl ol y Aal deal vari aban de una provincia a otra en funci 6n del namero de
habitantes y la estructura adm nistrativa.

135. Polonia informd (E/ CONF.91/L.55) de que en 1995 se habian iniciado |os
trabaj os para establ ecer una base de datos sobre nonbres geograficos. La
princi pal actividad consistia en la reuni én de topo6ninos utilizando conp fuente
una serie de mapas topograficos a escala de 1:10.000 publicada por el Servicio
Oficial de Geodesia y Cartografia del Estado. Los trabajos de |a segunda fase
consistian en |la verificaci 6n de | os datos sobre topdéni nbs nedi ante su
conpar aci 6n con |listas de nonbres oficiales. En |la base de datos aparecian | os
sigui entes el enentos: nonbre, sufijo del genitivo, nonbre coloquial, tipo de
obj eto geogréafico, estado del topénino y fuente de su ortografia. La categoria
de tipo de objeto conprendia localidades y objetos fisiograficos. Se proyectaba
aurmentar el grado de detalle sobre |las |ocalidades nediante |a adicién de datos
relativos a tipo, poblacién, cddigo estadistico (unidad adnministrativa
correspondi ente) y ubicacidn. Oros detalles que se incluirian sobre |os
objetos fisiograficos serian el tipo (unas 40 categorias), la delimtacidn
territorial y la ubicacion. Hasta ese nonento se habian ingresado 85.000
nonbres en | a base de dat os.
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Normas vy formatos para la transferencia de datos
.

136. El representante del Reino Unido presentd el conpleto informe del G upo de
Trabaj o sobre Normas y Fornmatos para el Intercanbi o de Datos Toponini cos

(E/ CONF.91/CRP. 11). La tarea principal de ese Grupo consistia en investigar y
reconendar |l os requisitos, las normas y |os formatos disponibles para la

codi ficaci én, |a elaboraci6n, el intercanbio internacional y |la pronocién de |os
dat os sobre nonbres geograficos nornalizados con el fin de utilizarlos

i nternaci onal rente. El nencionado inforne contenia cuatro anexos. En el Anexo A
figuraba una lista de control sobre caracteres que constaba de dos partes: una
ordenada en orden alfabético y por signo diacriticoy la otra ordenada segln e
Uni code de | a Organi zaci 6n Internaci onal de Normalizacién (1SO. En la prinera
parte del Anexo B se indicaban |los idiomas principales, sistenas de escritura y
sistemn de transliteraci 6n al alfabeto latino para cada pais; en |a segunda
parte se presentaban | os cuadros de caracteres del alfabeto |atino bésico y cada
una de | as series anpliadas de caracteres. A partir de esos cuadros se podia
determnar |a idoneidad de | as nornmas de ocho bits y 16 bits para codificar |os
nonbres geograficos digitalizados. En el Anexo C se presentaban reconendaci ones
sobre una nornmm propuesta para el intercanbio de datos toponim cos. En el Anexo
D se hacia una exposicién resum da de la Norma Unicode en su versio6n 2,0.

137. EIl Gupo de Trabajo Il egd a seis conclusiones e hizo cinco reconendaci ones
concretas. Segun sus planes, presentaria |os datos contenidos en su inforne a
Consorci o de Unicode. Se procedi6 a responder a |as preguntas de vari as

del egaci ones sobre cuando | os proyectos de nornas de codificaci 6n podrian
utilizarse en un nedi o conputadorizado y sobre |a revision de al gunos de |os
cuadros sobre | enguas (por ejenplo, el saam)

(subtemn 6 d))

138. ElI Jap6n presentd un docunento (E/ CONF.91/1NF.5) en que se describia la
funci 6n del Instituto Geogréafico de Topografia, que se ocupaba de reunir

i nformaci 6n sobre toponinbs en todo el pais y de ingresarla en una base de datos
segun las ortografias hiragana, katakana y kanji, tanto en su forma singul ar
comob plural. La base de datos tenia una estructura deterni nada para todos | os
topéni nns. Ademds de | os nonbres geograficos, se indicaban | as unidades

adm ni strativas, los codigos y |la serie cartogréafica correspondi ente. E
Instituto tanbi én habia preparado en 1997 el Nomencl Ator Nacional

139. La Federaci 6n de Rusia se refiri6 a la préxim creaci 6n de su cat al ogo
naci onal de nonbres geograficos (E/ CONF. 91/ CRP.27) en que se reunirian
archivarian, actualizarian y elaborarian |os datos sobre nonmbres geogréfi cos.
Se indicé que se tomaria conp fuente |la serie nacional de napas topograficos a
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escal a de 1:100.000. EI fichero conmputadorizado de nonbres propi os de |ugares
constaria de aproximadanmente 2,5 mllones de topéninos. En el infornme figuraba
una lista de aspectos que el catal ogo nacional tendria que atender en el anbito
oper aci onal

140. El Canada present6 un docunento (E/ CONF.91/L.33) acerca de |a Base de Datos
sobre Nonbres Geograficos del Canad4; ésta contenia |os registro
correspondi entes a 500. 000 topdni nbs, que en sus dos terceras partes habian sido
aprobados por el Comité Permanente de Nonmbres Ceograficos del Canada. Se
incluia una breve descripcion de |os 24 canpos de infornmaci 6n conprendi dos en | a
base de datos, que atendian principalnmente a la localizacion, la |lam na
cartografica y el estado de cada topoéninp. Se sefial 6 que recientenente se habia
mej orado | a precision de |as coordenadas y se habia increnentado | a informaci6n
cartografica.

:  bilidad I : : 5 e))

141. No se presentd ningun documento en relaci 6n con el subtema 6 e).

| 4 i onal I )

142. En los ultinps cinco afios |la Direcci 6n Naci onal de Geografia y Catastro de
Mozanbi que habia estado realizando tareas de reuni 6n y descripci 6n de nonbres
geograficos para el diccionario geografico de Mozanbi que basandose en mapas a
escalas de 1:50.000 y 1:250.000. Esa Direccién esperaba establ ecer cuanto antes
su Conité Nacional de Nonbres Geogréaficos. A los cursos de capacitaci én sobre
nonbres geograficos organi zados por el G upo de Expertos de | as Naci ones Unidas
en Nonbres Geograficos (Divisién de Africa Meridional) y cel ebrados en 1993,
1995 y 1997 en Sudafrica | a nmencionada Direcci 6n habia envi ado una
representaci on.

143. NMbzanbi que presentd un docunento (E/ CONF.91/L.1) que hacia referencia a su

nueva publicaci 6n Nonbres CGeograficos de Mpzanbique, 1997 e incluia tres paginas

a modo de ejenplo de esa publicaci6n

144. Al emania informd (A/ CONF.91/L.27) de que su base de datos digital es sobre
nonbres geograficos habia sido anpliada nmediante |a inclusion de nonbres

obt eni dos de | os napas a escala de 1:250.000 de |l a serie de G aficos de

Operaci ones Conjuntas. Esa base de datos contenia | os siguientes el enentos de

i nformaci 6n: nonbre, clave estadistica, coordenadas, elevaci6n, superficie,

pobl aci 6n, cdédigo del accidente y referencias a | os nuneros correspondi entes a
las | &mi nas cartogréaficas de la serie de mapas oficiales; se podia consultar en
di squet e.

145. EI Canad& present6 un docunmento sobre el Concise Gazetteer of Canada, 1997
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(ECONF. 91/ L.41). Ese volunen habia sido preparado por prinmera vez y contenia
unos 47.000 nonbres aprobados. En el docunento se incluian los criterios
aplicados a |la selecciodn de | os topoéninps, |las instrucciones destinadas a |os
usuari os y una pagina del volunen a nodo de ejenplo. El representante del Reino
Uni do expreso6 su reconoci nmento por dicho Nonencl ator

146. Letonia infornmd sobre | os diccionarios de nonbres geograficos de ese pais
(E/ CONF.91/L.47). En el docunento se resefiaba | a evol uci 6n histérica desde el
siglo XVI1 de |a publicacion de diccionarios de Letonia. El priner diccionario
de nonbres geograficos fue Toponinps de letonia, 1922-1925, que contenia

pri nci pal nente nonbres de |ugares habitados. Entre 1984 y 1994 se publicaron
tres diccionarios de hidréninos. En 1993 se inicid |a el aboraci 6n de nmpas
basi cos con | a producci 6n de 130 | am nas que contenian de 800 a 1.500 nonbres
por lamna. El objetivo era establ ecer una base nacional de datos digitales.
Para conseguirlo, Letonia tenia el propdsito de recopilar diccionarios
toponimi cos a nivel de estado, incluidos |os normativos, asi conp a niveles
regional y I ocal

147. Al emani a present6 un docunento (E/ CONF.91/L.28) sobre el Breve Nonencl ator
de Al emania que consistia en una lista alfabética de toponinps y una parte

si stemati canent e ordenada en que figuraban | as siguientes clases de accidentes
geogr afi cos: lugares habitados, fendémenos hidrograficos, nontafias, regiones e
islas. Se incluian conp variantes |os nonbres en vendo. Se explic6 que |os
vendos vivian en | os estados de Brandenburgo y Sajonia y que cada uno de esos
estados daba un tratam ento distinto al vendo. En Sajonia se habia decidido que
el nonbre en vendo apareci era después del nonbre oficial, separado de éste por
un gui 6n (pero en el msno tipo de grafia); en Brandenburgo, en canbio, |as

muni ci pal i dades decidian si el nonbre en vendo era o no parte del nonbre
ofici al

148. Los Estados Uni dos de América presentaron un docunmento (E/ CONF.91/1NF. 14)

sobre el Digital Gazetteer of the United States of Anmerica (Nomenclator Digita

de | os Estados Unidos de Angérica), que habia aparecido por prinera vez en 1993.
Cada versi 6n sucesiva contenia un nunero consi derabl enente mayor de topdni nos.
Por nmedio del Nomenclator Digital era posible, por ejenplo, descargar |as

carpetas el ectronicas de | os nonencl atores de |os distintos estados o de

Conci se Gazetteer of the United States of Anerica (Breve Nonmencl ator de |os

Est ados Uni dos de América), o bien el archivo electrénico de accidentes
referente a |ugares pobl ados o a |lugares que ya no existieran. Se sefial 8 que un
nonencl &tor digital perdia actualidad poco después de su publicacién y que la

I nternet proporcionaba un nmedio mas di namico y actualizado dado que | os datos se
revi saban semanal nente. En la cuarta versi 6n del Nonenclator Digital, que

apareceria a fines de 1998, se incluiria una secci 6n separada sobre nonbres

geograficos de la Antarti da.

149. Italia conmunic6 (E/ CONF.91/CRP.36) que en 1997 habia quedado term nado un
nonmencl &t or digital nacional. Este contenia aproxi madanente 750.000 top6ni nos
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obteni dos de la serie oficial de mapas a escala de 1:25.000. Figuraban |os
nonbres de accidentes (incluidos nonbres en idiomas distintos del italiano), |as
coordenadas segln el sistema Gauss-Boaga y un Acédigo del catal ogo de atributos@
que describia | as propi edades del accidente. El nonencl ator podia obtenerse en
forma de CD- ROM

o ;

150. Esl ovaqui a presentd un docunento (E/ CONF.91/L.21) en que se enuneraban | as
ocho provincias y los 79 distritos existentes en el pais desde 1996

151. Estados Unidos de Anérica presentaron un docunento (E/ CONF.91/L.23) en que
se describian | os progresos realizados desde |a Sexta Conferencia en rel aci 6n
con el programa de la Junta de Nonbres Geograficos de | os Estados Uni dos sobre
nonencl &t ores correspondi entes a regi ones extranjeras.

152. Se incluia tambi én una lista de nuevas ediciones de | os nonencl at ores.
Ademas, se indicdé que hasta |la fecha habian aparecido 15 nuneros del Eareign
Nanes Information Bulletin (Boletin Informativo sobre Nonbres Geografi cos
Extranjeros). Se esperaba que para el proxinp afio se publicara una nueva
edici 6n del Publications Catalog (Catéal ogo de Publicaciones) de |la Junta.
Tanbi én se hizo referencia a | a publicaci 6n Romani zation Systens and Roman-
Script Spelling Conventions (Convenciones Aplicables a | os Sistenmas de

Transliteraci 6n al Alfabeto Latinoy a la Otografia Latina) (1994), a una nueva
versi 6n provisional del disco conpacto sobre regiones extranjeras (1998) y a
acceso a través de la Internet a |la base de datos de |la Junta sobre nonbres
geogr afi cos extranj eros.

153. En un docunento presentado por el Canada (E/ CONF.91/L.36) se describia el
CD-ROM en nedios miltiples Nons et |ieux du Québec, 1997 (Nonbres y Lugares de
Quebec, 1997), producido por la Com sién de Toponini a de Quebec. No se trataba
de un nonencl ator, sino que se basaba en el diccionario ilustrado sobre nonbres
y lugares de Quebec, publicado en 1994. Contenia el origen de unos 6.000
topéni nbs. Se podian aplicar criterios niltiples de blisqueda para crear listas
de topéninmps. El CD-ROM era conpati bl e con equi pos Apple Maclntosh y con e

si stema W ndows en equi po tipo |IBM

154. Los Estados Uni dos de América presentaron un docunmento (E/ CONF.91/1NF. 15)
sobre el Publications Catalog de la Junta de Nonbres Ceograficos de | os Estados
Uni dos en que se enuneraban | as diversas publicaciones de la Junta. Cada
publicaci 6n o serie de publicaciones aparecia resefiada brevenente.

155. Grecia infornd sobre sus divisiones administrativas (E CONF.91/CRP. 28): 13
regi ones subdivi di das en departanentos, provincias, nunicipalidades y

comuni dades. En el docunmento aparecian | os nonbres de regi ones, departanentos,
provi ncias y nunicipalidades en escritura griega y |atina.
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156. El infornme de Argelia (E/ CONF.91/CRP. 29) titulado Lntroduction a la notion
d'espace et |linmte contenue dans un nom de eu (Introducci 6n al concepto de
espacio y limte que entrafia un nonbre de lugar) fue entregado a | a Conferencia,
pero no fue presentado.

157. Hungria infornmd brevenente a | a Conferencia acerca de un indice inpreso,
con nas de 2.500 toponi nos, de lugares habitados de Al bania, publicado en ese
pais en 1996.

{ nol oal I Li zaci ¢ I I
£ ; ;

158. Israel presentd el informe del Gupo de Trabaj o sobre Term nol ogia
Toponim ca para el periodo 1992-1997 (E/CONF.91/L.9) y la version 4 del glosario
de term nol ogia toponinica del G upo de Expertos de |as Naci ones Unidas en
Nonbres Geograficos (E/CONF.91/L.13). El representante de Israel |lanmenté que no
hubi era traducci ones del glosario al arabe y al ruso. Se habia concluido Ia
traduccién a los otros tres idiomas oficiales de |as Naciones Unidas. Propuso
que las traducciones a |os cinco idiomas oficiales se conformaran a | a

versi 6n 4.

159. El representante de Francia declardé que ya se habia actualizado en ese
sentido |l a traducci 6n del glosario al francés. Se formul 6 otra propuesta

consi stente en solicitar |la col aboraci 6n de |os m snps vol untari os que habian
traduci do |l as versiones anteriores para que se ocuparan de la version 4. El
representante de Israel hizo notar que en |la version 4 se habian incluido |as
adi ci ones, supresiones y demas cambi os conveni dos en el 18l periodo de sesiones
del Grupo de Expertos de | as Naci ones Unidas en Nonbres Geogréaficos. Agregd que
el sistemn uniforne de nuneraci 6n de |a versién 4 debia aplicarse a todas |as
traducci ones para que se pudi eran conparar.

160. El representante de | a Republica Popul ar Denocratica de Corea sefal 6 que |a
grafia coreana de su pais no se |Ilamaba hangll, sino josono. El representante
de | a Republica de Corea subraydé que hangBl era el nonbre de la grafia coreana
de su pais. El representante de Israel propuso que se suprimera esa referencia
de las entradas No. 284 y 294, en |l o que estuvo tanbi én de acuerdo e
representante de |l a Republica de Corea. Se sugirio la inclusioén en el glosario
de | os térmnos Anmicrotopéni nol y Asinénimol. El segundo de esos térm nos ya
figuraba en la version 4 del glosario. ElI representante de Argelia propuso la
adi ci 6n del térnino Aethononynf y proporcionéd la siguiente definicion tomda de

la version francesa del glosario: AUn ethononym est un nom de personne ou de
groupe hummin utilisé dans la dénonination des lieuxf(el nonbre de persona o de

grupo humano utilizado en | a de nom naci 6n de un |ugar).

161. Esl ovaquia presentd un docunento (E/ CONF.91/L.19) en que se argunentaba de
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manera convincente que | os signos diacriticos eran tan inportantes cono | as

| etras basicas de cual quier ortografia. Se denpbstraba, utilizando pares de
nombr es geograficos de Eslovaquia, conp |la presencia, alteraci 6n o ausenci a de
un signo diacritico podia canbiar |a pronunciaci6én y, en consecuencia, el
significado de una palabra. En el docunento se reafirmaba |a resol uci é6n 10,
aprobada por la Prinmera Conferencia de | as Naci ones Unidas sobre la
Normal i zaci 6n de | os nonbres Geograficos, que se consideraba que di screpaba de
la resoluci 6n 19, aprobada por la Tercera Conferencia. El representante de
Israel, en su caréacter de redactor del glosario, observé que en la version 4 se
habi an nodi fi cado efectivamente |los térmnos Adiacriticl (No. 064) y Aexonynf
(No. 081). ElI representante de Eslovaquia dio | as gracias al representante de
Israel por dirigir |os trabajos de preparaci 6n del gl osario.

D. Comité Ill: Programas e intercanbios internacionales

Pol it . I .
(subtemn 11 a))

162. No se presentd ningln docunento en relaci én con el subtema 11 a).

. . ] Csul 11 b))

163. El representante de | a Republica de Corea presentd un docunento

(E/ CONF. 91/ CRP. 8/ Rev. 1) sobre | a denom naci 6n de la zona maritim situada entre
|l a peninsula de Corea y el Archipiélago del Japon. La Republica de Corea habia
pl anteado previamente | a cuestion ante |la Sexta Conferencia a fin de recabar

apoyo para el uso del nombre AMar Oriental . La Republica de Corea consideraba
i npropi o que el nmencionado mar recibiera el nombre de un solo pais; Avar
Oiental@ era una forma neutral de designar ese accidente. Araiz de |a Sexta
Conferencia, |a Republica de Corea habia propuesto que se cel ebraran

conversaci ones bhilaterales con el Japdén con miras a encontrar una sol uci 6n

nmut uanent e aceptabl e, pero, |anentabl enente, no se habia hecho ningln progreso

en ese sentido. El Representante de |la Republica de Corea sugiri 6 que, conp

medi da provisional y de conform dad con una norma general de la cartografia, se

utilizaran sinultaneamente |as dos denomi naciones: AMar Oriental @ y AVar de

Japonl. En apoyo a una nedida provisional de ese tipo se hizo referencia a la

resolucion A 4.2.6 de | a Organi zaci 6n Hidrogréafica Internacional (OH) y a |las

resoluciones 20 y 21 de |la Tercera Conferencia. Se citaron antecedentes

hi st 6ri cos de |as denom naci ones AMar de Coreal, AMar Oriental @ y Avar del Japénd.
En 1997 | a Replblica de Corea habia solicitado a la OH que incluyera el nonbre

en su publicacion especial Limts of Cceans and Seas (Limtes de | os Ccéanos y

| os Mares) y se esperaba que se respondiera a esa solicitud en 1999, cuando
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deberia aparecer la siguiente edicion

164. El representante de | a Republica Popular Denpcréatica de Corea tanbién
presentd un docunmento (E/ CONF: 91/ CRP.37) sobre |a denom naci 6n del nar situado
entre la Peninsula de Corea y el Japd6n. Se citaron antecedentes de épocas
renotas que indi caban que el nombre AMar de Coreal o AMar Oriental @ tenia una
larga historia. Se dijo que no habia sido hasta poco antes de |a col oni zaci 6n
j aponesa y durante esa col oni zaci 6n cuando habia adquirido predom nio el nonbre
Avar del Japonl. La Republica Popul ar Denocratica de Corea habia presentado
antes su argunentaci 6n en la Sexta Conferencia. Reiteraba su solicitud a |las
aut ori dades japonesas para que se negociara el canbio de nonbre y pedia que la
Séptima Conferencia ayudara a encontrar una soluci 6n satisfactoria a la
controversi a.

165. El representante del Japén declard que ya habia quedado constancia de |as
opi ni ones de su pais en la Sexta Conferencia. Sefial6 que el nonbre Avar de
Japonl habia sido aceptado hacia nucho tienpo en todo el nundo, por lo que
estaba perfectanente establecido, y que la introducci 6n de otras denoni naci ones
crearia confusiones. La Conferencia debia cunplir con su funci 6n de abordar
cuestiones técnicas, no politicas, por |o que no debia ocuparse de nonbres

i ndi vi dual es.

166. El representante de Israel declard que, sin entrar en consideraciones
politicas, su pais apoyaba |a posicio6n de |a Republica de Corea y se refirid a
la resoluci6on 25 de | a Segunda Conferencia. |Instdé a |la Conferencia a que
invitara a | os cartégrafos a enpl ear anbas denoni naci ones, AMar Oriental @ y Avar
del Japénd.

167. El representante del Reino Unido indicé que tanto la resolucioén 20 de |la
Tercera Conferencia conp | a resolucioéon 25 de | a Segunda Conferencia se referian
a |l a soberania conpartida, en tanto que | as denom naci ones que se debatian se
referian a una zona en alta mar. Sugiri 6 que di chos nonbres fueran sonetidos a
|l a consideraci6on de la OH . Estaba en proceso de revision |a Publicacion
Especial No.23 de la OH, cuya edicién nmas reciente databa de 1953, por |o que
era el nonento oportuno para que la OH considerara la cuestioén

168. El observador de la OH sefial & que el propésito de |a Publicaci én Especi al
No. 23 era facilitar la conprensi én internacional de |a extension geografica de
la alta mar. Se infornmd a |la Conferencia de que la OH no ejercia ninguna
funci 6n regul adora en I a nornmlizaci 6n de | os nonbres geograficos y que sus
reconendaci ones carecian de marco juridico

169. Dado que la OHI podia servir de foro para que sus Estados ni enbros

exani naran cuestiones de esa indole, el Presidente y el observador de la OH

i ndi caron que el asunto que se debatia podia ser tanbién sonetido a la
consideraci on de la OH . Seguidanmente, el representante de |a Republica Popul ar
Denocratica de Corea conunicé que insistia en que se utilizara |a denom naci 6n
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AMar Oriental de Coreal y pidid que ese nonbre se aplicara igual nente a
docunent o E/ CONF. 91/ CRP. 37.

. . ] I L acion ( 12)

170. El representante de Israel presentdé un docunento (E/ CONF.91/L.12) en que se
describia la introducci 6n de la ortografia plene no vocalizada en mapas
topogréficos digitales en idioma hebreo derivados del Sistema de |nformaci 6n
Geografica. El orador aclardé que la ortografia plene no alteraba |a
pronunci aci 6n de | os nonbres en hebreo y que tanpoco afectaba a la
transliteraci 6n. En respuesta a una pregunta del representante de Marruecos, se
indicé que en el material cartografico elaborado en Israel se utilizaban nuneros
ar 4bi gos.

S . ] I S
: L6n ¢ 12 a);

171. El Coordi nador del Grupo de Trabajo sobre Sistemas de Ronani zaci 6n de
Grupo de Expertos de | as Naciones Unidas en Nonbres Geograficos presento el
infornme del Grupo (E/ CONF.91/L.22), en que se describian sus activi dades desde
| a Sexta Conferencia, celebrada en 1992

172. EI orador observdé que en el nomencl ator de Grecia, que constaba de tres
vol iumenes y habia sido publicado en 1993 por el Servicio Nacional Geogréfico
MIlitar de Grecia, se habia utilizado el sistena ELOT 743 para transliterar a
al fabeto latino todos | os topéninbs. Ese nonencl ator habia sido posteriornente
reenpl azado por un nuevo vol unen publicado en 1997, segln se indicaba en e
informe de Grecia (E/ CONF. 91/ CRP.12).

173. En el 14! periodo de sesiones del Grupo de Expertos de |as Naci ones Unidas
en Nonbres Geograficos, |la Republica de Corea y |a Republica Popul ar Denpcratica
de Corea habian convenido en cooperar para establ ecer un sistema Gnico de
transliteraci 6n del coreano al alfabeto |atino, que habria de basarse en |as
directrices presentadas por | os dos paises al G upo de Expertos.

Lanent abl enente, en los Gltinps tres afios no se habia regi strado ni ngin progreso
respecto de esa cuesti 6n

174. En |l a Sexta Conferencia, Tailandia habia presentado y revisado un sistem
para |la transliteraci 6n del tailandés al alfabeto latino. En septienbre de 1997
el Coordi nador habia recibido una versi 6n nodi ficada del Departanento Real de
Topografia de Tailandia de |la que habia distribuido copias a todos |os m enbros
del Grupo de Trabajo para que |a estudiaran

175. En el 17! periodo de sesiones del Grupo de Expertos de |as Naci ones Unidas
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en Nonbres Geogréaficos se habia presentado un sistenma provisional para |la
transliteraci 6n del ucraniano al alfabeto |atino, posteriormente reenpl azado por
otra versién presentada en el 18l periodo de sesiones del Grupo de Expertos. El
sistemn todavia no tenia una forma definitiva.

176. En el 18l periodo de sesiones tambi én se habian anunci ado al gunos camnbi os

i ntroduci dos en el sistema de transliteraci én utilizado para el idiom hebreo en
el Estudi o Topol 6gico de Israel. no se sabia cudl era la situacion oficial de

| os canbi os propuest os.

177. El Coordi nador del Grupo de Trabajo recomendd que se prorrogara el nandato
del Grupo de Trabaj o sobre Sistemas de Ronani zaci 6n dado que era necesario
estudiar mas a fondo ciertos sistemas de transliteraci én al alfabeto latino una
vez que se hubieran ultinmado, asi conp nuevos sistemas de grafias aln no

exan nados.

178. El representante de | a Republica Popul ar Denocratica de Corea declar6 que
| anment abl emrente no se habia tenido oportuni dad de cooperar con | a Republica de
Corea sobre la determ naci é6n de un sistema Unico de transliteraci 6n del coreano
al alfabeto |atino debido a | os probl enas existentes en |la Peninsula de Corea y
procedi 6 a insistir en que era nuy necesario unificar el sistema de romani zaci 6n
del idionma coreano.

179. El representante de Israel present6 un docunento (E/ CONF.91/L.11) centrado
en | os canbi os propuestos en el sistenma de ronmani zaci 6n utilizado para e

Est udi o Topografico de Israel. Indicé que aunque |a estabilidad era un factor
inmportante en |l os sistenas de transliteraci 6n del hebreo al alfabeto I|atino,
tanmbi én era necesario tener en cuenta | as necesi dades de | os usuarios

princi pales de un sistema. Sefial 6 que | os principales usuarios de |la
transliteraci 6n del hebreo al alfabeto latino eran los turistas que visitaban

I srael. Adujo que con |os canbi os basicos que se sugerian, el sistem se
adaptaria mas a |l os usuarios. Se subrayé que el Grupo de Expertos seria
notificado cuando se tomara una decisi6n definitiva.

180. El representante del Reino Unido expres6 |a preocupaci 6n de su pais
respecto de | os canbi os propuestos. FEra esencial preservar |a estabilidad
ortogréafica del sistema vigente. Las sinplificaci ones propuestas podian
conproneter el patrinonio de topéninos de |Israel. De aplicarse, su enpleo
deberia limtarse a ciertas categorias de publicaciones, conp | os nmpas
turisticos distribuidos gratuitanente. En respuesta a lo anterior e
representante de Israel dijo que el sistema vigente databa de |a época de
mandato britanico y resultaba i nconprensible para |la nayoria de | os usuari os,
ademas de que nadi e respetaba mas el patrinonio toponinco israeli que el propio
| srael .

181. El representante del Peru tanbi én expresé |as preocupaci ones de su pais
respecto de |as propuestas fornul adas por |srael
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182. Renitiéndose al docunento presentado por el Coordi nador del G upo de
Trabaj o sobre Sistemas de Romani zaci 6n, el Secretario Ejecutivo instd a |os
expertos a que siguieran tratando de establ ecer un sistema Unico de
transliteraci 6n del coreano al alfabeto latino, dado el interés que tenia ese
obj etivo para | a conmuni dad i nternaci onal

183. El representante de Israel present6 un docunento (E/ CONF.91/CRP.5) en que
se resefiaba una encuesta iniciada en Israel para determ nar de qué forma | as
personas que habl aban distintos idioms pronunciarian |os topo6ni nbs hebreos en
escritura latina. Dicha encuesta se basaria en los turistas extranjeros, que
constituian |l a mayoria de | os usuarios de las formas transliteradas al alfabeto
latino. El representante de Israel insistié en que todavia no se habia

term nado esa encuesta.

184. El representante de |a Federaci 6n de Rusia presentd un docunento

(E/ CONF. 91/ CRP. 30) en que se explicaban | as normas actualizadas vigentes en ese
pais para |la romani zaci 6n. Se habian produci do canbi os, por | o que era
necesari o hacer al gunas acl araci ones acerca de la aplicacion del sistema. Era
posi bl e que se siguiera enpleando para las formas en ruso de | os topdni nbs en
al gunos paises que antes integraban |a Uni 6n de Republicas Socialistas

Sovi éticas hasta que esos paises dispusieran de un sistenma propio de

romani zaci 6n. No exi stia ninguna norma obligatoria al respecto. Probabl enente
ese tipo de normas se el aboraria con fines enpresarial es y gubernanental es de
conform dad con | a |egislacion pertinente sobre nonbres geograficos.

185. ElI Coordi nador del Grupo de Trabajo apoydé |a opinidn expresada en e
docunment o E/ CONF. 91/ CRP. 39 acerca de | a conveni enci a de establ ecer al gin vinculo
en los trabajos de transliteraci 6n al alfabeto latino entre | a Organi zaci 6n

I nt ernaci onal de Nornalizacién (1SO y el Gupo de Expertos de |as Naci ones
Uni das en Nonbres Ceografi cos.

. . . o by

186. No se presentd ningun docunento en relacién con el subtema 12 b).

. I L
escritura (subtem 12 c))

187. No se presentd ningun docunento en relacién con el subtema 12 c).

- o ; )

188. ElI Presidente del Comité Il destacOd |as oportuni dades que la Wrld Wde
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Web proporcionaba para |a nornalizaci 6n de | os nonbres geogréaficos, aunque
sefial 6 que, dado que todavia el acceso a la Internet era bastante |intado,
seguia siendo inportante la presentaci 6n en fornma i npresa de | os docunent os
sobre toponi m a.

189. Estonia describi6 en un docunento (E/ CONF.91/L.5) |a pagina de
presentaci 6n en la Internet de la Junta de Top6ni nbs de Estonia, que se
publicaba en I a Wb desde septienbre de 1997. La mayor parte de | os docunento
de la Junta podian consultarse desde | a nenci onada péagi na de presentaci 6n. Una
pagi na de ese sitio en la Wb estaba dedicada a la Division Baltica del G upo de
Expertos de | as Naci ones Uni das en Nonbres Geograficos y tanbi én existian

vi ncul os que daban acceso a infornaci 6n adi ci onal sobre nonbres geogréfi cos.

Las directrices toponim cas de Estonia podian consultarse igualnente en |la Wb

190. Alenmania hizo una breve exposici én acerca del sitio en |a Wb del Comté
Per manent e de Nonbres Geograficos (StAGN) (E/ CONF.91/L.25). Se conmunic6é que en
el sitio en |a Wb se proporci onaba i nfornaci 6n sobre | a estructura

adm nistrativa, la historia, las funciones, |las publicaciones y |as

instituci ones del StAGN

191. Al enmmnia procedi 6 seguidanente a describir el indice en idionm al eman
sobre topéninps de la Antartida al que se podia acceder a través de la Internet
(E/CONF.91/L.29). En ese sitio en |a Wb se daban detall es sobre nuevos

topéni nbs propuestos (aunque todavia no estuvi eran aprobados), lo que permtia
que el proceso de adopci 6n de deci siones se desarrollara mas publicanente. Se
esperaba que en el futuro se estableciera un vinculo con el Conité Cientifico de
I nvesti gaci ones Antarticas (CClA).

192. Al enmnia presenté un docunento (E/ CONF.91/L.30) en que se informaba acerca
de la lista de nonbres de paises en idiom al eman que se podia consultar en la
I nternet.

193. El representante del Canadéa describid el sitio en la Wb del Conité

Per manent e de Nonbres CGeogréaficos de su pais (E/CONF.91/L.43). En la Internet
se disponia de medio mllo6n de registros sobre nonbres geograficos. El sitio, al
que se tenia acceso en francés e inglés, brindaba un servicio de referencias y
propor ci onaba i nformaci 6n en nmateria de uso |linglistico, publicaciones,
actual i zaci ones regul ares de | os canbi os de topoéninos, vinculos a sitios sobre
nonbres geograficos de otros paises y un programa educacional. A través de |la
Internet se |Ilegaba a un puablico rmuy anplio aunque no habia que subestimar |la

i nportancia del docunento inpreso.

194. ElI Canada presentd un documento (E/ CONF.91/L.42) en que se indicaban |os
docunent os de | as Naci ones Uni das sobre nonbres geogréaficos a | os que se podia
acceder en el sitio que mantenia en |la Wb ese pais. Se deliberd sobre las
consecuenci as en materia de derechos de autor de nostrar en |la Wb docunentos de
| as Naci ones Unidas. Habria que investigar plenanmente esa cuesti6n, ya que
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constituia una consideraci 6n bastante reciente dada | a répida evolucién de |a
World Wde Web.

195. El representante de Eslovenia dijo que su Gobi erno habia establ eci do un
vinculo con el sitio del Canada desde su propio sitio en |la Wb. Respondi endo a
ello, el Presidente destacd que en esa posibilidad de establ ecer vincul os
residia la gran utilidad de |a Wb

196. ElI Canada habia preparado un docunento en que se enuneraban todos | os
sitios en la Wb citados en | os docunentos presentados a |a Séptinma Conferencia
(E/ CONF. 91/ CRP. 40). La Conferencia considerd que se trataba de un docunento nuy
atil

197. El representante de | os Estados Unidos de Anmérica presentd un docunento
(E/ CONF. 91/ I NF. 8) en que se describia el sitio en |la Wb del Sistema de

I nf ormaci 6n sobre Nombres Geogréaficos (GNI'S) del Estudio Geol 6gico de |os

Est ados Uni dos (USGS). Se destac6 que el GNIS era el vehiculo de normalizaci 6n
de | os nonbres geograficos dentro del pais. La base de datos del GNI'S contenia
| os nonbres reconocidos a nivel federal de casi 2 nillones de accidentes
situados dentro de la jurisdiccion de | os Estados Unidos de Anérica. Ese sitio
en | a Wb estaba enlazado con el Sistenm de Procesan ento de Nonbres Geograficos
del Organi smo Nacional de Fotogranetria y Cartografia (NIMA), en que se
archivaban 4 nillones de entradas de nonbres geograficos extranjeros. Con el
mayor uso de la Internet habia dismnuido el nanmero de consultas conunes. El
representante de | os Estados Unidos de América hizo un |Ilamm ento a | os paises
para que enlazaran reciprocanente sus sitios en la Wb

198. El representante de | os Estados Uni dos anunci 6 que se establ ecerian
vinculos entre el sitio en |a Wb del N MA sobre nonbres geograficos extranjeros
y los sitios enunerados en el docunento del Canada (E/ CONF. 91/ CRP. 40).

199. A continuaci 6n se deliberd sobre el costo de crear y mantener un sitio en
la Web. ElI Canad& sefial 6 que un pais que quisiera crear un sitio en la Wb
podi a escoger entre distintas opciones. Habia una gran diferencia entre

establ ecer el acceso a una base de datos conpleta sobre nonbres geograficos y
publ i car unas cuantas paginas en la Web. La segunda opci6n era la mas féacil y
econéni ca

200. El representante de | os Estados Uni dos de Angrica indicd que no se habia
previ sto ni ngin programa de recuperaci 6n de gastos para el sitio sobre nonbres
geogréaficos internos del GNIS en |la Web. Puesto que | a base de datos sustentaba
un prograna nacional de cartografia, satisfacia un objetivo federal. Los datos
podi an obtenerse gratuitanente, sin que existieran derechos de autor

201. Finlandia present6 un docunento en que se describia |a base de datos sobre

topéni nos de | os paises noérdicos (E/ CONF. 91/ CRP. 43), que era un proyecto
conjunto de cinco paises nordicos. Un aspecto interesante de esa base de datos
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era |l a posibilidad de obtener comp resultado de una consulta un napa, aparte de
la lista convencional de nonbres. Los idiomas de trabajo de |a base de datos

eran el finés, el inglés y el sueco. El representante de Finlandia procedi6 a

elogiar la |abor del Grupo de Trabajo sobre Nornmas y Formatos para e

I nt ercanbi o de Dat os Toponi ni cos.

Enseft L I .
Ensef L I o )

202. El representante de Austria presentd un inforne sobre el Instituto de
Ceosistema MIlitar (E/CONF.91/L.63). En el documento se resefiaban |a estructura
y las actividades del Instituto, que estaba adscrito a |la Academ a Naci onal de
Defensa. Su msién principal era obtener infornmaci 6n geogréafica y
proporcionarla a las entidades mlitares y de defensa.

203. El representante de Argelia presenté un docunento en que se hacia una
relacion de la historia y las fuentes de | as investigaci ones toponim cas en su
pais (E/ CONF. 91/ CRP. 31).

204. A continuaci 6n Argelia presentdé un docunento sobre toponima y lingilistica
(E/ CONF. 91/ CRP. 32). En ese docunento se indicaba que |los idioms diferian entre
si por las diferentes maneras de percibir el nmundo exterior. En el proceso de
asi gnar un nonbre cada idioma funci onaba sel ectivanente.

205. Respondi endo a una pregunta del Presidente, el representante de Argelia
dijo que el éarabe era el idiom nacional y oficial de su pais. Sin enbargo, en
ciertas regiones de Argelia se habl aba bereber. Los topéni nbs de cada zona se
reunian y presentaban sin traducci 6n

206. El representante de Argelia presentd un docunento sobre toponima y
geografia (E/CONF.91/L.33). ElI representante de Israel hizo al gunas

observaci ones sobre la interesante relaci én entre el espacio cartografico y los
nonbres geograficos que se establecia en ese docunento.

207. El Canada se refiri6 a un docunento que habia presentado con anterioridad
(E/ CONF. 91/ L. 43) y sefial 6 | a descripcion del servicio ASchool Net@ (red escol ar)
al que se podia acceder desde el sitio en |la Web del Conité Pernmanente de
Nonbres Geogréaficos del Canadad. Se explicd cono se proporci onaban oportuni dades
de aprendi zaje de |a toponima a nivel escolar a través del nencionado sitio en
| a Web.

. . ima (sul b

208. El Coordi nador del Grupo de Trabaj o sobre Cursos de Capacitaci én en
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Toponi m a del Grupo de Expertos de | as Naci ones Unidas en Nonbres Geograficos
presentd un infornme sobre |a | abor del Grupo durante el periodo 1992-1997
(E/CONF.91/INF. 18). Se facilitd una relacién de |os cursos sobre toponima
or gani zados durante ese periodo, asi conp una lista de | os mienbros que

i ntegraban el Grupo. Se proporcioné un programa nodel o para un curso de
toponinmay se hizo referencia al sitio en la Wb sobre cursos de toponina

209. El representante de Letonia informd (E/ CONF.91/L.48) acerca de un curso

i nternaci onal de capacitaci 6n en toponim a organi zado en Riga en 1997 por |a
Division Baltica del Gupo de Expertos de | as Naci ones Uni das en Nonbres
Geograficos. Ese curso, de tres dias duraci 6n, se habia centrado en la
normal i zaci 6n nacional, |a nornalizaci 6n de topéninos en dialectos locales y la
el aboraci 6n automética de datos. Los idionmas del curso fueron el letonio, el
ruso y el inglés. El Coordinador del G upo de Trabajo se brind6 a distribuir e
mat eri al didactico de dicho curso

210. ElI observador del Instituto Pananericano de Geografia e Historia (IPGH)
presentd un docurmento (E/ CONF:91/INF.9) en que se describia el curso sobre
toponi mi a aplicada de dos senmanas de duraci 6n que organi zaba esa enti dad.
Subray6 que se trataba de un curso de introducciodn a |la toponima. Se estaba
estudi ando | a posibilidad de ofrecer un curso avanzado. Se proporciondé un
esquenma de un curso de ese tipo en que |os estudiantes obtendrian experiencia en
el analisis de datos prinmarios y en |la el aboraci 6n automéati ca de datos. Por
ultino, se agregd que desde | a celebraci6on de la Sexta Conferencia en 1992 se
habi an organi zado cinco cursos introductorios. AUn no se tomado una deci si 6n
sobre la fecha y el lugar del siguiente curso

211. El representante de |a Republica Islamca del Iran sugiri6 que |as

Naci ones Uni das organi zaran un curso de capacitaci 6n para | as dos senmnas que
precedi eran a una Conferencia o a una reuni 6n del Grupo de Expertos. La idea
fue acogi da favorabl enente, pero se sefial 6 que eso podria plantear problenas de
indole financiera y practica.

212. El representante de Sudafrica se refiridé a los cinco cursos de

capaci taci 6n patroci nados por | as Naci ones Unidas que se habian cel ebrado en
Pretoria. De |los nueve paises que integraban |a Division de Africa Meridiona
del Grupo de Expertos de |as Naciones Unidas en Nonbres Geograficos, siete
habi an asi stido a algun curso de formaci 6n en Pretoria. El siguiente curso se
celebraria en Pretoria en julio de 1998 y cual qui er pais que deseara asistir
quedaba i nvitado.

213. La representante de Nigeria subrayd | o necesaria que era en su pais la
capaci taci 6n en toponi m a.

Lo d : i L6n ¢
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214. No se presentd6 ningun docunento en relaci én con el subtema 14 c).

Lntercanbi o de personal (subtemn 14 d))

215. No se presentd ningun docunento en relaci 6n con el subtema 14 d).

: : o ; )
216. No se presentd ningun docunento en relaci6n con el subtema 14 e).

217. Nigeria manifestd su interés en tener acceso a capacitaci on a nive
profesional por la via de |la adscripcién de funcionarios. Seguidanente se
del i ber6 sobre si | os paises que contaban con bases de datos avanzadas podrian
prestar asistencia profesional a | os paises que necesitaran apoyo técnico.
Australia, el Canadd y | os Estados Uni dos de Anerica se nostraron di spuestos a
bri ndar ayuda medi ante | a adscripci 6n de funcionarios, aunque |a financiaci6n de
esa forma de asistencia era un obstéacul o inportante.

y otras entidades (temn 15)

: . . | onal Csut 5 a)

218. El representante de |a Federaci 6n de Rusia present6 un docunento referente
a las actividades del Gupo de Trabaj o sobre Nonbres Geogréaficos del Consejo
Interestatal de Geodesia, Cartografia, Catastro y Tel eobservaci 6n de |a
Comuni dad de Estados | ndependientes (CElI) (E/ CONF.91/CRP.34). Ese docunento
exponia las atribuciones del Gupo de Trabajo. En 1997 se habia publicado un
bol etin preparado por el Gupo de Trabajo sobre ACambi os ocurridos en | os
nonbres geograficos de | os paises nienbros de | a Conuni dad de Estados

I ndependi entes en el periodo 1992-1996", que habia sido distribuido a |os
servicios cartograficos y geodésicos de los menbros de la CEI. Oros paises
podian solicitar ese boletin al Servicio Federal de Ceodesia y Catastro de la
Federaci 6n de Rusi a.

. Lo , , ;

219. El representante de | os Estados Uni dos de Anmérica presentd un docunento
sobre | a segunda edicion del Antarctic Gazetteer (Nonenclator de |la Antartida)
de |l os Estados Unidos de Anérica (E/ CONF.91/L.4). Esta reenplazaba a la prinera
edicion de 1980 y podia ser consultada en el sitio en |la Wb del Sistema de

I nf ormaci 6n sobre Nonbres Geogréaficos de | os Estados Unidos (GNIS). Tanbién
podi a obtenerse en forma inpresa. En dicho Nonencl ator figuraban | os nonbres
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aprobados por |a Junta de Nonbres Geogréaficos de | os Estados Unidos. El
representante de Al emani a observdé que el Grupo de Trabaj o sobre I|nformaci6n
Geodésica y Cartografica del Gupo de Expertos de |las Naciones Unidas en Nonbres
Geogr &ficos realizaba un proyecto conjuntanmente con el Conité Cientifico de

I nvestigaci ones Antarticas (CClIA) encam nado a preparar un nonencl ator conpuesto
en que se enuneraran, sin establecer ningin tipo de preferencia, todos |os
nonbres propuestos por |os Estados m enbros para accidentes en |la Antarti da.

220. Austria hizo una breve relacion de |as actividades del Consejo

I nternacional de Ciencias Onomasticas (CICO (E/ CONF.91/INF.22). Se describio
asimsno | a conposicion de su junta directiva. Uno de |os objetivos del CICO
era pronover y coordinar |las ciencias ononasticas a nivel internacional. Por
consi gui ente, tanbi én se interesaba en |a nornalizaci 6n de | os nonbres
geogr af i cos.

221. El Canada dio parte del gran interés que habia despertado en | os nedi os de
comruni caci 6n la | abor del Conité Pernmanente de Nonbres Geograficos durante 1997
afio en que celebrd su centenario (E/CONF.91/L.37). No sienpre resultaba faci
interesar a | os nedios de conunicaci6n en |a normalizaci 6n de |os nonbres
geograficos. Con frecuencia se tenia |la idea equivocada de que el Comté

i nventaba | os nonbres de | os accidentes geograficos. Mediante el uso de

ej enpl os se podia explicar facilnmente qué papel desenpefiaba exactanente e
Coni t é.

Nonmbres de paises (temn 16)

222. El representante de Alenmania se refiri6 a un docunento sobre ese tenm
presentado anteriornente por su pais (E/CONF.91/L.30). La lista de nonbres de
pai ses en al eman, que podia consultarse en |la Internet, tanbién existia en forma
inpresa. Alemania indicdé que se podian facilitar ejenplares a |las partes

i nteresadas que enviaran su solicitud a la direcci én indicada en el docunento.

223. El representante de Polonia presenté un docunento relativo a una lista de
pai ses el aborada por la Com si én de Normalizaci 6n de Nonbres Geograficos
Extranjeros de Polonia (E/CONF.91/L.57). Se informd a |la Conferencia de |la
exi stencia de un folleto en que figuraba esa lista y se explico en detalle su
contenido. En la nencionada |lista se habian incluido todos | os paises

i ndependi ent es internaci onal nente reconoci dos, entre | os que se contaban |os

M enbros de | as Naci ones Uni das y ocho paises no mienbros. Los nonbres de
territorios auténonos y dependi entes habian si do agregados en un apéndi ce.
Respondi endo a una pregunta fornul ada por Eslovaquia acerca de |la
transliteraci 6n, Polonia declar6 que, conbp norma, cuando no existia un sistem
de transliteraci 6n al alfabeto | atino sancionado por |as Naci ones Uni das se
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habi an adoptado | os sistenas enpl eados en |a cartografia pol aca.

224. La Coordi nadora del Grupo de Trabaj o sobre Nonbres de Paises del G upo de
Expertos de | as Naci ones Uni das en Nonbres CGeogréaficos present6 la lista
actual i zada de nonbres de paises en su forma oficial (E/CONF.91/L.65). Esa

| abor era resultado de la resolucién 10 de la Cuarta Conferencia. El estudio
conmprendia | os nonbres de | os Estados i ndependi entes general nente reconoci dos
por |l a comunidad internacional; |os paises que no eran nienbros de |as Naci ones
Uni das estaban sefial ados con un asterisco. El propésito del G upo de Trabajo
habia sido presentar |la forma abreviada y el nonbre oficial de cada pais en |os
i diomas de trabajo de | as Naci ones Unidas (espafiol, francés e inglés) y adenmas
proporcionar la forma oficial local transliterada al al fabeto |atino.

225. Se sefial 6 a la atenci6n de la Conferencia |la adicion al docunento
anteriornente nencionado (E/ CONF.91/L.65/Add. 1) en que se corregian al gunas
entradas. La Coordi nadora del Grupo de Trabajo reconoci 6 que habia presentado
al gunas dificultades la tarea de reunir la informaci édn consignada en el
docunmento que era objeto de exanen; sefial 6 asinmisnp |a publicacién reciente de
un nuevo boletin de terninologia de | as Naci ones Unidas sobre nonbres de paises
(Iernminology Bulletin No. 347, Rev.1). Se propuso que el Grupo de Trabajo
continuara su | abor y publicara regularnmente hojas informativas sobre |as
actual i zaci ones y enni endas que debian introducirse en el docunento que |la
Conferencia tenia ante si.

226. El representante de Grecia indicd que el gentilicio de |l a ex Republica
Yugosl ava de Macedoni a era objeto de negoci aciones entre | os dos paises. Pidio
que no se tratara de anticipar el resultado de esas negoci aci ones nedi ante el
uso de | a designaci 6n que aparecia en el docunento sobre nonbres de paises
(E/CONF.91/L.65). ElI orador se renitid a |l as resol uciones pertinentes aprobadas
en las distintas Conferencias en relacion con | a necesidad de coordinar |a |abor
del Grupo de Expertos con la de | a Secci 6n de Docunentaci 6n, Referencias y
Terminologia de la Secretaria de |as Naciones Unidas y sefial 6 que el Term nology
Bulletin No. 347/Rev.1 contenia |la entrada correspondiente al gentilicio de |a
ex Republica Yugoslava de Macedoni a.

227. El representante de | a ex Republica Yugosl ava de Macedoni a declar6 que su
pais tenia objeciones respecto al nonbre que se | e daba en el docunento sobre

nonbres de paises. Indicd que | a denom naci 6n que aparecia en ese docunento
provenia de |as resoluci én 817(1993) del Consejo de Seguridad y no era el nonbre
correcto de su pais. Indicdé que dicha denoni naci 6n podria entorpecer |as buenas

rel aci ones que se estaban establ eciendo entre su pais y Gecia.
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Capitulo 111
RESOLUCI ONES APROBADAS POR LA CONFERENCI A

1

VI1/1. Creacién de una division de habla francesa
La Conferencia,

Consi derando que | os paises de habla francesa hacen frente a una serie de
cuestiones conunes desde un punto de vista tanto toponinmico conp cultural y que
el establecinmento de una divisién integrada por esos paises podria facilitar la
participacion de ellos en |a |abor del G upo de Expertos de | as Naci ones Unidas
en Nonbres Geogréficos,

Reconi enda que se incorpore la siguiente divisién a |as divisiones de
Grupo de Expertos de |l as Naciones Unidas en Nonbres Geogréaficos: Division de
Habl a Francesa

VI1/2. Cctava Conferencia de |as Naciones Unidas sobre |a

Tomando nota de | os resultados positivos | ogrados en |os planos nacional e
i nternaci onal por |os Estados M enbros de | as Naciones Unidas en |la esfera de |la
normal i zaci 6n de | os nonbres geografi cos,

Tomando nota asinisnmn del papel esencial desenpefiado por esta Conferencia,
asi conp por el Gupo de Expertos de |as Naci ones Unidas en Nonbres Geograficos

en su 19! periodo de sesiones,
Reconociendo | a necesidad de continuar esta inportante |abor

1. Recom enda al Consejo Econénico y Social que |a Octava Conferencia de
| as Naci ones Unidas sobre Ia Nornmalizaci 6n de | os Nonbres Geograficos se cel ebre
en |l a segunda nmitad del afio 2002

2. Reconi enda asinmisno al Consejo Economico y Social que el 20! periodo
de sesiones del G upo de Expertos de |as Naciones Unidas en Nonbres Geograficos

se celebre durante el cuarto trinestre del afio 1999

' Reconendaci 6n aprobada el 12 de enero de 1998 por el G upo de Expertos de
| as Naci ones Uni das en Nonbres Geogréaficos en su 191 periodo de sesiones,
cel ebrado en Nueva York
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3. Reconi enda ademis que el Consej o Econénmico y Social siga dando su
apoyo a la inportante | abor que realiza |la secretaria del G upo de Expertos en
relaci 6n con |l a normalizaci 6n de | os nonbres geograficos.

VII/3. Normalizacién de |os nonbres geograficos y conferencias
£ ) | | Naci .

La Conferencia,

Recordando que | os nonbres geogréaficos constituyen un aspecto principal de
la actividad cartografica,

Jomando nota de | a rapida evolucidn de la tecnologia en materia de
i nformaci 6n geografi ca,

Tomando nota de | as conferencias cartogréaficas regional es que se organi zan
con | os auspicios de |as Naci ones Unidas,

Tomando nota asim sno de |a responsabilidad y el mandato que incunben a la
secretaria que, en nonbre del Consejo Econémico y Social, se encarga de
organi zar esas conferenci as,

Reconi enda que |l a Secretaria de |as Naci ones Uni das, actuando conmp enl ace,
infornme al grupo de trabaj o especial encargado de exam nar |as propuestas sobre
| a reorgani zaci 6n de | as conferencias cartograficas regi onales de | as Naci ones
Uni das acerca de |as tareas, deliberaciones y reconendaci ones del G upo de
Expertos de | as Naci ones Uni das en Nonbres Geograficos y de | as Conferencias de
| as Naci ones Uni das sobre Ia Nornalizaci 6n de | os Nonbres Geograficos, de
conform dad con | a propuesta contenida en la resolucion 2 de |la Sexta
Conferencia Cartografica Regional de |as Naciones Unidas para América.

VI1/4. Revision del sistemn nodificado de Beirut de 1972 para la

La Conferencia,

Consi derando | as distintas resoluciones sobre | a nornalizaci 6n de | os
nonbres geogréaficos y en particular |as resoluciones 8 y 9, aprobadas en |as
Conf erenci as Segunda y Tercera, respectivanente,

TJomando nota de que | os paises arabes, conforne a | a reconendaci 6n de

expertos arabes, adoptaron en 1972 un sistena que habia sido nodificado ese
m sno afio para la transliteraci 6n del alfabeto arabe al alfabeto |atino,
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Reconoci endo que, pese a | os esfuerzos realizados, siguen existiendo
dificultades para aplicar ese sistem de transliteracién

Reconi enda a | a Liga de | os Estados Arabes que, por conducto de sus
estructuras especializadas, realice gestiones para organi zar una conferencia
dedi cada al exanmen de las dificultades que se plantean en la aplicaci én de
|l amado sistema de transliteraci 6n nodificado de Beirut de 1972 y que presente a
|l a mayor brevedad una soluci 6n al Grupo de Expertos de | as Naciones Unidas en
Nonbr es Geogr &fi cos.

VI1/5. Normalizaci6n nacional basada en el uso |ocal
La Conferencia,

Recordando sus directrices relativas a la recopilacién y el tratam ento en
oficinas de | os nonbres geograficos, contenidas en | as reconendaciones By C de
la resolucidn 4 de la Prinera Conferencia de |as Naciones Unidas sobre |la
Nor mal i zaci 6n de | os Nonbres Geogréafi cos,

Reconociendo la influencia positiva que esas directrices han ejercido en
nmuchos paises en el proceso de normalizaci 6n naci onal

Ohservando que | os programas naci onal es de normalizaci 6n suel en basarse en
| as series nacionales de nmapas, sin que se realice una investigaci én previa de
| os usos | ocal es,

Jomando nota de que todavia no se han recopil ado | os nonbres propios de
muchos acci dentes que no aparecen en | os mapas y que, en consecuencia, pueden
per derse

1. Recon enda que se adopten nedidas en el &anbito nacional para
garanti zar que | os nonbres propios de accidentes que todavia estén pendi entes de
recopil aci 6n sean regi strados segln | os métodos descritos en | as reconendaci ones
anteriornmente nenci onadas;

2. Recom enda ademAs que, sienpre que sea posible, la normalizacion
naci onal se base en las formas que se usen |ocal nente, conp resultado de la
recopil aci 6n de nonbres sobre el terreno.

Recordando que en |a reconendaci 6n E de la resolucién 4 de la Prinera
Conf erenci a de | as Naci ones Uni das sobre |a Nornalizaci 6n de | os Nonbres
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Geogr &ficos se especifica el contenido mninm de | os nonencl at ores,

Jomando nota de que en su 18! periodo de sesiones el Grupo de Expertos de
| as Naci ones Uni das en Nonbres CGeogréaficos estableci6 el Gupo de Trabaj o sobre
Normas y Formatos para el Intercanbi o de Datos Toponim cos,

Tomando nota ademAs del inforne presentado por ese Grupo de Trabajo a la
Sépti nma Conf er enci a’,

Reconoci endo | as posibilidades que tienen | os paises de pronover el uso
i nternaci onal de sus nonbres geograficos nacional nente nornmalizados a través de
|l os nedios digitales, incluida la Internet,

1. Reconm enda que | os paises pronuevan el uso internacional de sus
nonbres geogr afi cos naci onal nente normali zados por nedio de la publicacién y e
i ntercanbi o de sus datos toponimcos en forma digital, y que para ello utilicen
| as nornas internacionales de codificacion de textos y un formato de nonencl &t or
digital basado en |a reconmendaci 6n E de |l a resol uci 6n 4;

2. Reconi enda ademis que el Grupo de Expertos de | as Naciones Unidas en
Nonbres Geogr aficos se ponga en contacto con el Consorcio de Unicode a fin de
informar a ese 6rgano de | as necesidades en materia de codificaci 6n de textos
propias de la toponima y de pronover |a creaci 6n de nedi os conputadori zados que
faciliten el intercanbio digital de informaci 6n sobre nonbres geografi cos.

VI1/7. Cooperacién y acuerdos con enpresas usuarias
La Conferencia,

Recordando | a resoluci6n 5 de | a Sexta Conferencia de |as Naci ones Unidas
sobre la Nornmalizaci 6n de | os Nonbres Geograficos, por la que se cred el G upo
de Trabaj o sobre Publicidad y Financiaci6n

TJomando nota de la continua dificultad para conseguir |os fondos que el
Grupo de Expertos de | as Naci ones Uni das en Nonmbres Ceogréaficos necesita para
Il evar a cabo activi dades esenci ales, conp son |as relacionadas con |a
publicaci én, la difusién y |la capacitacion

Reconoci endo | a necesi dad basica de que se di fundan anplianente en el
anbito enpresarial nundial |os topéni nbs nornalizados para que sean utilizados
por enpresas conerci al es, de conunicaci 6n, de progranmadores internacional es para
conput adoras y otros usuari o0s,

Reconoci endo que el sector privado esta di spuesto a concertar con |os
Gobi ernos distintos arreglos de financiaci6n o de patrocinio,

2

E/ CONF. 91/ CRP. 11.
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1. Reconi enda que la Secretaria de | as Naci ones Unidas, tan pronto conp
sea posible después de |la Séptim Conferencia y en fecha oportuna antes del 20!
periodo de sesiones del Grupo de Expertos, conunique las directrices existentes
o, de lo contrario, recom ende directrices sobre | a concertaci 6n de acuerdos de
cooperaci 6n y patrocinio entre el Grupo de Expertos y el enentos del sector
privado;

2. Recom enda ademis que el Grupo de Expertos procure activanente que
partes interesadas del sector privado suscriban |as actividades propuestas;

3. Pide que la Secretaria inforne sobre | os progresos en esta nateria en
el proxino periodo de sesiones y en periodos de sesiones futuros del G upo de
Expert os.

VI1/8. Lista de nonbres de paises
La Conferencia,

Recordando | a resoluci 6n 10 de | a Sexta Conferencia de | as Naci ones Uni das
sobre la Normalizaci 6n de | os Nonbres Ceografi cos,

TJomando nota de que el Grupo de Trabajo sobre Nonbres de Paises del G upo
de Expertos de | as Naciones Unidas en Nonbres Geogréaficos presentd a la Séptina
Conferencia una lista de nonbres de paises en el idionma oficial o |os idionas
oficial es de cada paisi

Tomando nota asinisnp de que |a Secci 6n de Docunentaci 6n, Referencias y
Term nol ogia de |a Secretaria de | as Naciones Unidas publica y actualiza
peri édi camente un boletin de term nol ogia sobre nonbres de paises en los seis
i diomas oficiales de | as Naci ones Unidas, pero que en dicho boletin no figuran
| os nonbres de | os paises en sus respectivos idionmas oficiales,

Tomando nota adenmds de que existen ciertas diferencias entre | os nonbres
publ i cados por |a Secci 6n de Docunentaci 6n, Referencias y Term nologia y |as
formas reconendadas por el Gupo de Trabajo del Grupo de Expertos de |as
Naci ones Uni das en Nonbres Geografi cos,

Recom enda que la lista de nonbres de paises, en sus respectivos idionas
oficiales y en su forma transliterada al alfabeto |atino, asi conp en |los tres
i diomas de trabajo del Grupo de Expertos de | as Naci ones Uni das en Nonbres
Geogr &fi cos, sea actualizada peri6dicanente y que esa lista sea consi derada conp
referencia para todas |las aplicaciones cartogréaficas publicadas en el alfabeto
| atino, tanto a nivel nacional conp internacional

3

E/ CONF. 91/L. 65 y Add. 1.
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VII1/9. Normal i zaci én de | os nonbres geogréaficos
por nedio de |la Internet
La Conferencia,
Reconoci endo | as posibilidades que ofrece |a Internet para pronover y hacer

realidad | os objetivos y las resoluciones de | as Conferencias de | as Naciones
Uni das sobre | a Nornalizaci 6n de | os Nonmbres Ceogréfi cos,

Reconoci endo ademés | a inportancia de que | 0os paises preserven su propio
patrinonio toponinmco y pronmuevan el uso internacional de sus nonbres
geogr afi cos nornmli zados naci onal nente nedi ante todos | os nedios a su al cance,

entre ellos la |Internet,

Tomando nota de que el establecimento en la Internet de sitios sobre
top6ni nns ya es técnicanente viable a un costo reduci do,

1. Recom enda que se establ ezcan sitios sobre top6ninbs en la Internet a
fin de que se utilicen con diversos fines, entre ellos para:

a) bt ener i nformaci 6n sobre | a nornalizaci 6n de nonbres geografi cos;
b) Obt ener i nformaci 6n sobre directrices toponinicas;

c) bt ener informaci 6n sobre cursos de capacitaci 6n en toponim a

d) bt ener infornmaci 6n sobre nonbres naci onal nente nornal i zados;

e) Hacer consultas interactivas sobre nonbres geograficos;

f) Facilitar el intercanbio internacional de datos toponim cos;

2. Reconi enda asinism que la secretaria del Grupo de Expertos de |as
Naci ones Uni das en Nonbres Geograficos establezca un sitio en la Internet;

3. Recom enda tanmbi én que el Grupo de Trabaj o sobre Cursos de
Capaci taci 6n en Toponi m a considere | a posibilidad de preparar un curso de
capaci taci 6n en toponinia adaptado a |a |Internet;

4. Reconi enda ademis que, en pro de |a normalizaci6n internacional, se

bri nde acceso gratuito a | os datos proporcionados en los sitios de |la Internet
sobre toponi m a.
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VII/10. Servicios de apoyo
La Conferencia,

Reconociendo la inportancia de |a | abor del G upo de Expertos de |as
Naci ones Uni das en Nonbres Geograficos y de |as Conferencias de | as Naci ones
Uni das sobre | as Nornalizaci 6n de | os Nonbres Geogréaficos,

Jomando nota de que, en el nmarco de |la reestructuraci 6n de |la Secretaria de
| as Naci ones Unidas, con el fin de reducir la plantilla no se esta asi gnando
personal a las vacantes que se producen por la jubilacioén o |a separaci6n de
funci onari os de | as Naci ones Uni das,

Tomendo nota asinisnmp de que se ha reducido de cinco a uno el nlinero de
funcionarios que presta servicios a |la Conferencia de | as Naci ones Uni das sobre
la Nornalizaci 6n de | os Nonbres Geograficos y de que el Unico funcionario que
todavia |l e presta servicios se jubilara en breve de | as Naci ones Uni das,

Consi derando que es indi spensabl e que tenga continuidad |a |abor
secretarial relacionada con el Gupo de Expertos de |as Naci ones Unidas en
Nonbres Geogréaficos y con |las Conferencias de | as Naci ones Unidas sobre la
Nor mal i zaci 6n de | os Nonbres Geogréafi cos,

Pide al Secretario General que asegure |la disponibilidad ininterrunpida de
funci onari os dotados de |la conpetencia y |a experiencia necesarias en |as
esferas de la cartografia y la normalizaci 6n de nonbres geograficos a fin de
que el Grupo de Expertos y las Conferencias de | as Naci ones Uni das reciban el
apoyo necesari o.

VI1/11. Mterial didactico para |os cursos de

La Conferencia,
Teni endo presentes |os esfuerzos realizados por |os distintos Estados
m enbros y | os expertos con el fin de preparar material didactico para |os

cursos de capacitaci 6n en toponima

Consi derando que Uni canmente un nunero |inmtado de participantes tiene
acceso a |l os cursos ordinarios de toponina

Consi derando ademds que es necesari o proporcionar material didactico
actualizado a | os interesados en recibir capacitacion

ILnsta a | os encargados de organi zar cursos de toponima a que faciliten
copia de su material didactico al Coordi nador del Grupo de Trabaj o sobre Cursos
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de Capacitaci 6n en Toponima, a fin de que ese Gupo pueda servir de centro de
informaci 6n a todos | os interesados en obtener material actualizado para
utilizarlo en otros cursos de toponinm a

VI1/12. Celebracion de cursos de capacitacién en toponim a
. | . . | G

- f
La Conferencia,

Teni endo presente el el evado nunero de expertos en toponim a que participa
en el Grupo de Expertos de | as Naciones Unidas en Nonbres Geograficos,

Reconociendo | a conveniencia de reducir a un ninino | os gastos de viaje de
| os mienbros del Grupo que desean adquirir nuevos conoci m entos,

Lnvita al Grupo de Trabajo sobre Cursos de Capacitaci 6n en Toponim a de
Grupo de Expertos de | as Naciones Uni das en Nonbres Ceogréaficos a que estudie |la
posi bi li dad de organi zar cursos avanzados breves sobre | a normalizaci 6n de |os
nonbres geograficos para que se cel ebren conjuntanente con | os periodos de
sesi ones del Grupo de Expertos de |l as Naci ones Uni das en Nonbres Ceogréfi cos.

VII/13. Contactos con la Qrganizacion |Internacional de Normalizacion
La Conferencia,

Tomando nota de que el Grupo de Expertos de | as Naci ones Unidas en Nonbres
Geograficos y la Organi zaci 6n I nternacional de Nornmalizaci én tienen intereses
comunes en varias esferas,

Reconoci endo que el intercanbio de informaci 6n entre anbos 6rganos podria
pronover |a nornalizaci 6n de | os nonbres geogréaficos,

1. Reconmi enda que |l a Secretaria establ ezca contactos con |a Organi zaci 6n
I nternacional de Nornalizacidn a fin de invitarla a tomar nota de |as
resol uci ones pertinentes de |a Conferencia sobre sistenas de transliteraci én a
al fabeto latino y sugiere que |a Organi zaci 6n Internaci onal de Nornalizaci én
por conducto de la Secretaria, establezca contactos con |os G upos de Trabajos
sobre Nonbres de Paises, sobre Sistenas de Ronani zaci 6n y sobre Docunentos de
Dat os Toponim cos y Nonencl at or es;

2. Recom enda ademAs que | a Secretaria de |as Naci ones Unidas investigue

la viabilidad y conveni encia de establ ecer vincul os mas fuertes entre el G upo
de Expertos y |a Organi zaci 6n Internacional de Nornalizaci én
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3. Pide que la Secretaria informe sobre |as concl usiones de su
i nvestigaci 6n y sobre sus reconendaci ones al respecto al G upo de Expertos en su
201 periodo de sesiones.

VII/14. Acceso a docunentos técnicos y manteniniento de un
archi vo que contenga esos docunentos

La Conferencia,

Recordando las resoluciones 1 y 5 de la Prinmera Conferencia de |as Naci ones
Uni das sobre | a Nornmalizaci 6n de | os Nonbres Geograficos, en que se reconendé
que la secretaria del G upo de Expertos de | as Naci ones Unidas en Nonbres
Geogr &fi cos actuara conp centro de docunentaci 6n y de infornaci 6n

Consciente del volunen de infornmaci 6n que se ha presentado en |as
Conferencias anteriores y en las reuniones del G upo de Expertos de | as Naci ones
Uni das en Nonbres Geogréaficos y sus Grupos de Trabajo

Consciente asinisno de que | a col ecci 6n de docunentos técnicos que conserva
|l a secretaria del G upo de Expertos de | as Naci ones Unidas en Nonbres
Geogr &ficos no esta conpleta y que, en consecuencia, resulta dificil acceder a
esa informaci6n y facilitarla con eficiencia y eficacia,

1. Insta a | os paises a que se aseguren de que |a secretaria del Gupo de
Expertos de | as Naci ones Uni das en Nonbres Geograficos reciba el material que
necesita para desenpefiar | as funciones que |e incunben

2. Reconi enda que se solicite el apoyo y la asistencia de | os paises para
catal ogar e indizar la informaci 6n contenida en | os docunentos técnicos que
obren en poder de ellos, en coordinacién con |la secretaria del G upo de Expertos
de | as Naci ones Uni das en Nonbres Geogréfi cos;

3. Recom enda ademAs que se solicite |la asistencia y el apoyo de uno o

vari os paises para reproducir |la docunentaci én de una forma que facilite e
acceso de todos a ella;

4. Reconi enda tanhi én que, en | o sucesivo, |la secretaria relna y conserve

todos los materiales y docunentos técnicos.

VI1/15. Voto de agradeciniento
La Conferencia,
1. Expresa su agradecinmiento a la Secretaria de | as Naci ones Uni das por
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el constante apoyo y | os excel entes servicios que ha prestado, sin los cuales |a
Conf erencia no hubi era podido concluir sus trabajos a tienpo;

2. Expresa su reconocinento a | os Gobi ernos de | os Estados Uni dos de
América y Sudafrica por |la generosa hospitalidad que han brindado a |os
partici pantes;

3. Expresa su gratitud al Presidente de |la Conferencia por la form
atinada en que ha dirigido y encauzado | os trabajos de | a Conferencia;

4, Expresa su agradecimento a los integrantes de la Mesa de |a
Conferencia y a los funcionarios de | as Naci ones Unidas, entre ellos a |os
intérpretes y traductores, por su enpefio y dedi caci 6n

5. Expresa su gratitud asinisnm a | os Gobi ernos que proporcionaron
personal, equipo, apoyo y recursos al G upo de Expertos de | as Naci ones Uni das
en Nonbres Geogréficos y a sus G upos de Trabajo y asi hicieron posible que se
desarrol l aran sus activi dades;

6. Pide que la Secretaria de |as Naci ones Unidas haga || egar una carta de

agradeci mento a dichos paises menbros por el apoyo que brindaron
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Anexo |
LI STA DE PARTI Cl PANTES
A. Estados Menbros de |las Naciones Unidas
ALEMANI A

Representante

Sr. Rainald ROESCH, Priner Consejero, Msion Permanente de Al emania ante |as
Naci ones Uni das

Supl entes

Sr. Jorn SIEVERS, Presidente, Conité Pernmanente de Nonmbres Ceogréaficos (StAGN),
Oficina Federal de Cartografia y Ceodesia, Frankfurt am Main

Sr. Thomas ZI ELKE, Prinmer Secretario, Msioén Permanente de Al emania ante | as
Naci ones Uni das

ARABI A SAUDI TA

Representante

Sr. Abdul aziz A. AAL-SHEI KH, Profesor de Geografia, Universidad Rey Saud, Riyadh

ARGELI A

Representante

Sr. Abdal | ah BAALI, Enbaj ador Extraordinario y Plenipotenciario, Msion
Per manente de Argelia ante | as Naci ones Uni das

Supl entes

Sr. Brahim ATOUI, Jefe del Laboratorio de Toponimia, Instituto Nacional de
Cartografia, Argel

Sr. Abdel azi z MEDJREB

Sr. Ahcéne KERMA, Consejero, M siodn Permanente de Argelia ante | as Naci ones
Uni das
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ARGENTI NA

Representante
Sr. Horacio Esteban AVILA, Director del Instituto Geogréafico Mlitar

Suplente

Sr. Héctor Oscar José PENA, Jefe de la Division de Geografia del Instituto
Geografico Mlitar

AUSTRALI A

Representante
Sr. John PARKER, Topdégrafo General de Victoria, Presidente de | a Adninistracién
de Nonbres Geogréaficos de Australia

AUSTRI A

Representante

Sra. |solde HAUSNER, Presidenta de |la Junta de Nonbres Ceogréaficos de |la
Comi si 6n Cartografica de Austria, Sociedad CGeografica de Austria (AKO), Viena

AZERBAI YAN

Representante

Sr. El dar KOULI EV, Enbajador, Representante Pernmanente de Azerbaiyan ante |as
Naci ones Uni das

Suplente

Sr. R NOVRUZOV, Asesor, M sioOn Permanente de Azerbai yan ante | as Naci ones
Uni das

BELARUS

Representante

Sr. Alyaksandr SYCHOU, Representante Permanente de Bel aris ante | as Naci ones
Uni das
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Suplente

Sr. Uadzimr GERUS, Tercer Secretario, Msioéon Permanente de Bel arls ante | as
Naci ones Uni das

BELG CA

Representante

Sr. Dirk WOUTERS, Encargado de Negocios a.i., Representante Permanente Adjunto
de Bél gica, Msidn Permanente de Bél gica ante | as Naci ones Uni das

Supl entes

Sra. Kathl een VAN DOREN, Directora del Centro de Fornaci 6n, Instituto Geogréfico
Naci onal

Sr. Hugo BRAUVERS, Primer Secretario, Msidén Pernanente de Bélgica ante |as

Naci ones Uni das

BENI N

Representante

Sr. Fassani A. YACOUBOU, Enbaj ador, Representante Pernanente de Benin ante |as
Naci ones Uni das

Supl entes

Sr. Sanmuel AMEHOU, M nistro Consejero, Msién Pernanente de Benin ante |as
Naci ones Uni das

Sr. Charles TODJINOU, M nistro Consejero, Msién Pernanente de Benin ante |as
Naci ones Uni das

Sr. Thomas DAquin OKOUDJOU, Prinmer Consejero, M sion Permanente de Benin ante
| as Naci ones Uni das

Sr. Thomas GUEDEGBE, Priner Secretario, Msion Permanente de Benin ante | as
Naci ones Uni das

Sr. Paul HOUANSQU, Agregado, M sidon Permanente de Benin ante | as Naci ones Uni das

BOTSWANA
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Representante

Sr. B.B.H MOREBODI, Director del Departanmento de Topografia y Cartografia

BULGARI A

Representante

Sr. Philip DIM TROV, Representante Permanente de Bul garia ante |as Naciones
Uni das

Supl entes

Sr. Zvetol yub BASMAKI EV, Priner Secretario, Msion Permanente de Bulgaria ante
| as Naci ones Uni das

Sr. Valentin HADJI YSKI, Tercer Secretario, Msion Permanente de Bul garia ante
| as Naci ones Uni das

BURKI NA FASO

Representante

Sr. Hilaire SOULAMA, Consejero, Msion Permanente de Burkina Faso ante |as
Naci ones Uni das

CAMERUN

Representantes

Sr. Jean Marc MPAY, Mnistro Consejero, Msion Permanente del Canerdn ante |as
Naci ones Uni das

Sr. Paul EKORONG ANDONG, Prinmer Secretario, Msion Permanente del Canerdn ante
| as Naci ones Uni das

CANADA

Representante

Sr. Anthony PRICE, Presidente del Conmité Permanente de Nonbres Geograficos del
Canada
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Supl entes

Sra. Hel en KERFOOT, Secretaria Ejecutiva del Comté Pernanente de Nonbres
Geogr afi cos del Canada

Sr. Denis CHOU NARD, Asesor, M sion Permanente del Canada ante | as Naci ones
Uni das

Sra. Nicole RENE, Presidenta de |a Com sién de Toponi m a de Quebec
Sr. Alain VALLIERES, Director General de la Conmisio6n de Toponim a de Quebec

Sr. André LAPIERRE, Director del Programa de Estudi os Canadi enses de | as
Uni versi dad de Otawa

Sra. Jocelyne REVIE, Secretaria del Conité Permanente de Nonbres Geogréaficos del
Canadéa

Sra. Kathleen OBRIEN, Secretaria del Comté Pernmanente de Nonbres Geogréficos

del Canada

CHI NA

Representante

Sr. JIN Ergang, Director General de la Divisién de Adninistraci6n y Gestion de
Nonbres Geograficos, Mnisterio de Asuntos Civiles

Suplente

Sr. WANG Jitong, Director del Instituto de Toponinia de China, Mnisterio de
Asuntos Civiles

Asesor

Sr. DU Xi angmi ng, Director Honorario del Instituto de Investigaciones
Toponim cas, Direcci é6n Nacional de Topografia y Cartografia

Expertos

Sr. CHEN Genliang, Division de Adm nistracion y Gesti 6n de Nonbres Geografi cos,
M nisterio de Asuntos Civiles

Sra. XING Weilin, Editora Superior de la Casa Editora de Cartografia de China
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Sr. GOU Hai bo, Division de Nornmas y Leyes, Mnisterio de Asuntos Exteriores
Sra. ZHAO Xi aoyang, Investigadora del Instituto de Toponinia de China,

M nisterio de Asuntos Civiles

CHI PRE

Representante

Sr. Prodonpbs VASILEI QU, Presidente del Comité Pernmanente de Nornmalizaci 6n de
Nonbres Geogr aficos de Chipre

Supl entes

Sr. Menel aos N. CHRI STODULQU, Secretario del Conmité Pernmanente de Nornalizaci én
de Nonbres Geogréaficos de Chipre, Director de Thesaurus Linguae Cypriae G aecae

Sr. Dimtris CHATZI ARGYROU, M si 6n Permanente de Chipre ante |as Naci ones Uni das

COTE DI VO RE

Representante

Sr. Bernard Tanoh- BOUTCHOUE, Consejero, M sion Pernmanente de Cbte dilvoire ante
| as Naci ones Uni das

CROACI A

Representante

Sra. Jadranka BULJAT, Editora, Instituto de Lexicografia

CUBA

Representante

Sr. Pedro NUNEZ MOSQUERA, Embaj ador, Representante Permanente Adjunto, M sio6n
Per manente de Cuba ante | as Naci ones Uni das

Suplente

Sra. Yamira CUETO M LIAN, Consejera, Msion Pernmanente de Cuba ante |as Naciones
Uni das
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EG PTO

Representante

I ng. Mohaned Mbsaad | BRAHIM Presidente de |a Adninistraci 6n General de
Topografia de Egipto

Suplente

Sr. Mohaned Atef ABDULMONEIM Director Ceneral del Departanmento de Mapas
Topogr aficos de | a Adm nistraci 6n de Reconoci n entos Topograficos de Egipto

EL SALVADOR

Representante

Sr. Guillerno A. MELENDEZ, Representante Permanente Adjunto de la M sién
Permanente de El Sal vador ante | as Naci ones Uni das
ESLOVAQUI A

Representante

Sr. Inrich HORAANSKY, Presidente de |la Oficina de Geodesia, Cartografia y
Catrastro

Supl entes

Sra. Maria KOVANOVA, Secretaria de |a Comisi6n de Nombres Geogréaficos, Instituto
de Geodesia y Cartografia, Bratislava

Sr. Mloslav HETTES, Consejero, M sion Permanente de Eslovaquia ante |as
Naci ones Uni das

ESLOVENI A

Representante

Sra. Ema POGORELCNI K, Asesora del Director, Adm nistraci 6én de Topografia y
Cartografia

Suplente
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Sr. Mlan OROZEN ADAM C, Cientifico Asociado, Centro de |Investigaci ones
Cientificas de la Acadenia de Artes y Ciencias de Eslovenia, Instituto
Geogr afico Anton Melik

ESPANA

Representante

Sr. Arturo LACLAUSTRA, Representante Pernmanente, M sion Pernmanente de Espafia
ante | as Naci ones Unidas

Supl entes

Sr. Di ego CARRASCO, Director del Departanento de Coordinaci én Juridica y
Rel aci ones I nternacional es, Madrid

Sr. Franci sco RABENA, Consejero, M sion Pernmanente de Espafia ante | as Naci ones
Uni das

Sra. Marta BETANZOS, Consejera, M sién Permanente de Espafia ante | as Naci ones

Uni das

ESTADOS UNI DOS DE AMERI CA

Representante
Sr. Roger PAYNE, Secretario Ejecutivo de la Junta de Nonbres Geograficos de |os

Est ados Uni dos, Jefe de la Oficina de Nonbres Geograficos del Estudio Geol 6gico
de | os Estados Unidos

Suplente

Sr. Randall FLYNN, Secretario Ejecutivo a cargo de Nonbres Geogréaficos
Extranjeros de |la Junta de Nonbres Geograficos de | os Estados Uni dos, Organisnp
Naci onal de Fotogranmetria y Cartografia

Expertos
Sra. Angela BOTTOM Departanento de Estado
Sr. Leo DILLON, Cartégrafo, Departanmento de Estado

Sr. Ronald GRIM Presidente de la Junta de Nonbres Ceograficos de |os Estados
Uni dos, Biblioteca del Congreso, Washington, D.C.
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Sr. Charles HEYDA, Linglista Cientifico, Organisno Nacional de Fotogranetria y
Cartografia

Sr. Joel MORRI SON, Junta de Nonbres Geogréaficos de | os Estados Unidos, Direcciodn
del Censo

Sr. Gerd QUINTING, Lingiista Cientifico, Oganisno Naci onal de Fotogranetria y
Cartografia

Sr. Richard WTMER, Geégrafo Principal, Junta de Nonbres Geograficos de |os
Est ados Uni dos, Estudi o Ceol 6gico de | os Estados Uni dos

Sr. Louis A YOST IV, Jefe Adjunto de la Oicina de Nonbres Geograficos, Estudio

Geol 6gi co de | os Estados Unidos

ESTONI A

Representante

Sr. Peeter PALL, Jefe del Departanento de Gramatica, Instituto de |la Lengua
Est oni a

Supl entes
Sra. Elvi SEPP, Mnistra de Asuntos Internos, Secretaria de Top6ni nos de Estonia
Sra. Malle HUNT, Junta Nacional Maritim de Estonia, Jefa de |la Divisioén de

Edi ci 6n y Publicaci 6n, Departanento de Faros e Hidrografia

EX REPUBLI CA YUGOSLAVA DE MACEDONI A

Representante

Sr. Naste CALOVSKI, Enbajador, Representante Permanente de | a ex Republica
Yugosl ava de Macedoni a ante | as Naci ones Uni das

Supl entes

Sr. Sl obodan TASOVSKI, M nistro Consejero, Representante Permanente Adjunto de
| a ex Republica Yugoslava de Macedonia ante | as Naci ones Unidas

Sr. lgor DZUNDEV, Consejero, M sioén Permanente de |a ex Repulblica Yugoslava de
Macedoni a ante | as Naci ones Uni das
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Sr. Bl agoja MARKOVSKI, Presidente de |la Com si6on Nacional de Normalizaci én de
Nonbr es Geogr afi cos

Sra. Donka GLI GOROVA, Prinmera Secretaria, Msion Permanente de | a ex Republica
Yugosl ava de Macedoni a ante | as Naci ones Uni das

Sra. Maj a ORTAKOVA, Segunda Secretaria, M sion Permanente de |a ex Republica

Yugosl ava de Macedoni a ante | as Naci ones Uni das

FEDERACI ON DE RUSI A

Representante

Sr. Vladinmr BOG NSKIY, Jefe del Departanento de Cartografia, Instituto Centra
de I nvestigaci ones de Geodesia, Fotogranetria y Cartografia

Supl entes

Sr. S.M TARASENKO, M sion Pernanente de | a Federaci 6n de Rusia ante | as
Naci ones Uni das

Sr. Dmitry SUBBOTIN, Tercer Secretario, Departanento de Asuntos Juridi cos,

Di vi si 6n de Fronteras y Cartografia, Mnisterio de Rel aciones Exteriores

FI NLANDI A

Representante

Sra. Sirkka PAI KKALA, Investigadora Superior, Jefa de Planificacio6ny
Orientaci 6n en Materia de Nonbres, Instituto de Investigaci ones sobre |os
I di omas de Finlandia

Supl entes

Sr. Jorma MARTTINEN, |ngeniero Principal, Estudio Topografico Nacional de
Fi nl andi a, Hel si nki

Sra. Soili KANGASKORPI, Agregada, M sién Permanente de Finlandia ante |as
Naci ones Uni das

Sr. Kerkko HAKULI NEN, Editor Jefe, Sociedad Geografica de Finlandia

FRANCI A
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Representante

Sr. Pierre PLANQUES, Presidente de la Com si6n de Toponim a del Instituto
Geogr afico Nacional (1GQN) y Jefe del Servicio de Docunentaci é6n Geogréfica

Supl entes

Sra. Sylvie LEJEUNE, Experta de |la Conisién de Toponim a del Instituto
Geogr &fico Nacional (1GN)

Srta. Marine de CARNE, Prinera Secretaria, Msioén Permanente de Francia ante | as
Naci ones Uni das

Sr. Philippe DELACRO X, Priner Secretario, Msion Permanente de Francia ante |as

Naci ones Uni das

GRECI A

Representante

Sr. Vassilis KASKARELI S, Representante Permanente Adjunto, M sio6n Pernmanente de
Grecia ante | as Naci ones Unidas

Suplente

Sr. Vassilios MOUTSOALOU, Prinmer Consejero, Mnisterio de Rel aci ones Exteriores

Asesores

Sra. Al exandra | OANNI DOU, Consultora Cientifica, Mnisterio de Rel aci ones
Ext eriores

Sr. Georgios MAKRIDI'S, Teniente Coronel del Servicio Nacional Geografico Mlitar
de Grecia

Sr. Athanasios PALLIKARI'S, Jefe de la Division Hidrografica, Servicio Nacional
Hi drografico Naval de Grecia

Sr. loanni s PAPAI OANNQU, Servicio Nacional Hidrografico Naval de Grecia,
Di visi on de Hidrografia, Seccién de Politica Ceogréafica

Sr. Ni kol aos ALEXOPQULGCS, Asesor del Mnisterio del Interior, Adm nistracioén
Publica y Descentralizacién

HAI Ti

-72-



Representante

Sr. Jean Maxi ne MJURAT, Mnistro Consejero, Msidn Pernanente de Haiti ante |as
Naci ones Uni das
HUNGRI A

Representante

Sr. Béla POKOLY, Secretario de la Conision Hingara de Nonbres Ceogréaficos

| RAN ( REPUBLI CA | SLAM CA DEL)

Representante

Sr. Mehdi DANESH- YAZDI, Enbaj ador, M sién Permanente de |a Republica |sléanca
del Iran ante | as Naci ones Unidas

Asesaores
Sr. Hamid MALM RI AN, Director de |la Organi zaci 6n Geografica Naci onal
Sr. Mehdi MODIRI, Director Adjunto de |l a Organizaci 6n Geografica Naci onal

Sr. Asad ARDALAN, Experto del Departanmento de Asuntos Juridicos, Mnisterio de
Rel aci ones Exteriores

Sr. Nasser MOHAMVADI, Director del Departanento de Geografia de |la Organi zaci 6n
Geogr afi ca Naci onal

Sr. Ali Reza JAHANG RI, Experto del Departanento de Asuntos Juridi cos,
M ni steri o de Rel aci ones Exteriores

Sr. Mohammad Hossai n ABDOLLAHY NI KABADY, Experto de |a Dependencia de Nonbres
Geogr aficos de la Organi zaci 6n Geogr afi ca Naci onal
| RLANDA

Representante

Sr. Dbénall MAC Gl OLLA EASPAI G, COficial Superior de Nonbres Geograficos, Estudio
Cat ast r al
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| SRAEL

Representante

Sr. Naftali KADMON, Profesor Enérito de Cartografia, Departamento de Geografia,
Uni ver si dad Hebrea, Jerusal én

Supl entes

Sr. David KORNBLUTH, Director de la Divisioén Juridica, Mnisterio de Rel aci ones
Ext eriores

Sr. Oren DAVID, Consejero, Msiodn Permanente de Israel ante |as Naciones Unidas

| TALI A

Representante

Sr. Francesco Paol o FULClI, Enbajador, Representante Pernmanente de Italia ante
| as Naci ones Uni das

Supl entes
Sr. Gulio TERZI, Msion Permanente de lItalia ante | as Naci ones Uni das

Sr. Maurizio PAMPALONI, Jefe de Investigaci 6n del Instituto Geografico Mlitar
de Italia, Florencia

Sr. Sabato RAINONE, Jefe de |a Seccion de Cartografia, Estado Mayor de la
Defensa de Italia
JAPON

Representante

Sr. Takekazu AKAG RI, Director del Departanmento de Cartografia, Instituto de
Reconoci m ent os CGeograficos, Mnisterio de Cbras Publicas

Suplentes

Sr. Tetsuo KONDO, Primer Secretario, Msioén Permanente del Japbén ante | as
Naci ones Uni das

Sr. Takashi OKADA, Priner Secretario, Msion Pernmanente del Jap6n ante |as
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Naci ones Uni das

JORDANI A

Representante

Coronel Mohamad FARGHAL, Consejero y Asesor MIlitar en cuestiones de
mant enimiento de |l a paz, M siodn Permanente de Jordania ante | as Naci ones Unidas

KAZAJSTAN

Representante

Sr. E. Sh. SHAI MERDENOV, Director de Fonento Lingilistico, Mnisterio de
I nformaci én y Concordia Civica

Supl entes

Sr. K. Sh. KUSAINOV, Director del Instituto de Idioms, Mnisterio de Ciencias,
Acadeni a de Ci enci as

Sr. A T. KAIDAROV, Presidente de |l a Sociedad |Internacional de | a Lengua Kazaka,
Acadéni co, Acadeni a de Cienci as

Sr. Serik ZHANI BEKOV, Priner Secretario, Msion Permanente de Kazajstan ante |as

Naci ones Uni das

LETONI A

Representante

Sr. Jurgis KAVACS, Jefe de la Secci 6n de Toponim a del Servicio Topogréafico
Estatal de Letonia; |nvestigador, Universidad de Letonia

Supl entes

Sra. Vita STRAUTNI ECE, Jefa de la Divisio6n de Toponim a, Servicio Topogréfico
Estatal de Letonia

Sra. Zinta GOBA, |nvestigadora, Laboratorio Cientifico de Toponima y Ceografia
Regi onal , Uni versi dad de Letonia

Li BANO
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Representante

Dr. Hi cham HAMDAN, Representante Pernanente Adjunto, M sion Pernmanente de
Li bano ante | as Naci ones Uni das

MAL |
Representante
Sr. Illal kamar AG OUMAR, Consejero, M sioén Permanente de Mali ante |as Naci ones
Uni das
MARRUECGCS
Represent antes

Sr. Abdel hadi TAZI, Menbro de |la Academ a del Reino de Marruecos
Sr. Mohaned ALAHI AN, Jefe del Servicio de Docunentaci 6n Cartografica, Division
de Cartografia
MEXI CO
Representante

Sr. Cristébal MORALES BEJAR, Instituto Nacional de Estadistica, Geografia e
I nformatica

MONACO
Represent antes

Sr. Jacques BO SSON, Representante Pernmanente, M sién Pernanente de Mbnaco ante
| as Naci ones Uni das

Sra. |Isabelle PICCO Prinera Secretaria, Msion Permanente de Mbnaco ante | as

Naci ones Uni das

MOZANBI QUE
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Sr. Luis ABRAHAMO, Jefe de la Division de Cartografia, Direcciédn Nacional de
Geografia y Catastro

Suplente

Sr. Al exandre Ui sse CH DI MATEMBUE, Jefe del Departanento de Fotogranetria y
Cartografia

MYANVAR

Representante

Sr. Kyaw SWA, Prinmer Secretario, Msion Permanente de Myanmar ante | as Naci ones
Uni das

NI GERI A

Representante

Sr. M N YAHAYA, Topografo General de Nigeria, Departamento Federal de
Levant am ent os Topograficos, Mnisterio Federal de Obras Publicas y Vivienda

Expertos

Sra. E. O ADEBIYI, Topografa General Adjunta de Nigeria, Departanento Federa
de Levant am ent os Topogr afi cos

Sr. G A OYENEYE, Subdirector del Departanento Federal de Levantam entos
Topogr &fi cos

Asesor

Sr. S. A OTUYELU, Mnistro, Msién Permanente de Nigeria ante |as Naciones
Uni das

NORUEGA

Representante

Sr. Botolv HELLELAND, Conferenciante Principal y Asesor del Estado para Nonbres
Geogr &fi cos, Departanento de | nvestigaci ones sobre Nonbres

OVAN
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Representante

Coronel Nasser Sultan AL-HARTHY, Director de | a Adm nistraci 6n Naci onal de
Est udi os Topograficos, Mnisterio de Defensa

PAI SES BAJOS
Representante

Sr. Ferjan ORMELI NG Profesor de Cartografia, Universidad de Utrecht

Supl entes

Sr. A P. T. BIJLSMA, Priner Secretario, Msion Permanente de | os Paises Bajos
ante | as Naci ones Uni das

Sra. A M C. WESTER, Segunda Secretaria, M sién Permanente de | os Paises Bajos

ante | as Naci ones Uni das

PERU
Representante

Sr. José HERRERA, Jefe del Instituto Geografico Nacional

Suplente

Sr. Juan QUI NE, Director General de Geografia, Instituto Geogréafico Nacional

POLONI A

Representante

Prof. Jerzy KONDRACKI, Presidente de |a Conisién de Nornalizaci 6n de Nonbres
Geogr &fi cos Extranjeros de Pol onia, Universidad de Varsovia

Supl entes

Sra. |zabella KRAUZE- TOMCZYK, Secretaria de |a Conisién de Nornalizaci 6n de
Nonbres Geogr aficos Extranjeros de Polonia, Servicio Oficial de Ceodesia y
Cartografia

Sr. Jerzy OSTROWBKI, M enbros de |la Com sio6n de Nornalizaci 6n de Nonbres
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Geogr &fi cos Extranjeros de Polonia, Academ a Pol aca de Cienci as

QATAR

Representante

Sr. Yousuf Eisa AL-EBRAHI M Ingeniero Civil

REI NO UNI DO DE GRAN BRETANA E | RLANDA DEL NORTE

Representante

Sr. R MARSDEN, Jefe de la Division de Geografia y Geodesia, Estudio Topografico
Mlitar, Comté Permanente de Nonbres Geograficos

Suplentes
Sr. P. J. WOODMAN, Secretario del Conité Permanente de Nonbres Geogréaficos
Sra. J. M MOORE, Investigadora Auxiliar del Comté Permanente de Nonbres

Geogr &fi cos

REPUBLI CA ARABE SIRI A

Representante

Sr. M khail WEHBE, Enbajador, Representante Permanente, M sio6n Pernmanente de |a
Republica Arabe Siria ante |as Nacione Uni das

Supl entes

Sr. Mohanmmed Hassan IDRI'S, Director General, Direccion General de Topografia,
Damasco

Ing. Marwan SOKAR, Director de Rel aciones Publicas, Direcci én General de
Topografia, Damasco

Sr. Hussam edin AALA, Agregado, M sién Permanente de | a Republica Arabe Siria

ante | as Naci ones Uni das

REPUBLI CA CENTROAFRI CANA
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Sr. Joseph Yvon NI AMATHE, |ngeniero Geografo Principal, Jefe del Servicio de
Cartografia

REPUBLI CA CHECA

Representante

Sr. Pavel BOHAN, Secretario de |a Comisién de Nonbres Geograficos, Oficina Checa
de Topografia, Cartografia y Catastro

REPUBLI CA DE COREA

Representante

Sr. Dae Wbn SUH, Director General de |la Direcci 6n sobre el Sistema de |as
Naci ones Unidas, Mnisterio de Rel aci ones Exteriores

Supl entes

Sr. Rae Kwon CHUNG, Consejero, M sioén Permanente de |a Republica de Corea ante
| as Naci ones Uni das

Sr. Yeong Moo CHO, Subdirector de | a Divisién sobre Asuntos Econénicos de |as
Naci ones Unidas, Mnisterio de Rel aci ones Exteriores

Sr. Jin Hyun KIM Presidente de la Universidad de |la Ciudad de Sedl

Sr. Ki Suk LEE, Profesor del Departanento de CGeografia de |la Universidad
Naci onal de Sedl

REPUBLI CA DEMOCRATI CA POPULAR LAO

Representante

Sr. Ki ngmano PHOVMAHAXAY, Tercer Secretario, M sién Pernmanente de | a Republica
Denocr atica Popul ar Lao ante | as Naci ones Uni das

REPUBLI CA POPULAR DEMOCRATI CA DE COREA

Representante

Sr. Kim Chang GUK, Enbaj ador, Representante Pernmanente Adjunto de |a Republica
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Popul ar Denpcratica de Corea ante | as Naci ones Uni das

Suplente

Sr. Ri Kwang NAM Prinmer Secretario, Msioén Permanente de |a Republica Popul ar
Denocratica de Corea ante |as Naci ones Uni das

RUMANI A
Representante

Sr. Serban DRAGOM RESCU, Secretario Cientifico de |a Acadenmi a Rumana

Supl entes

I ng. Narcis-Trai an CONSTANTI NESCU, | nspector de la Oficina Nacional de Catastro,
Geodesia y Cartografia

Sr. Florin FLORI AN, Primer Secretario, Msioén Permanente de Rumani a ante | as
Naci ones Uni das

SUDAFRI CA

Representante

Sr. Peter E. RAPER, Director del Comité Nacional de Topdninobs, Instituto de
I nvesti gaci 6n de Nonbres Geografi cos

Suplente

Sra. Lucie MALLER, Investigadora Principal, Instituto de |nvestigaci on de
Nonbres Geogr aficos, Consejo de Investigaci 6n de Ci encias Hunmnas

SUECI A

Representante

Sr. Hans LUNDBORG, M nistro, M sion Permanente de Suecia ante | as Naci ones
Uni das

Supl entes

Sr. Hans RINGSTAM Oficial Adm nistrativo Principal, Estudio Topogréafico
Naci onal de Suecia, Givle
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Sr. Leif NILSSON, Consultor sobre Topéninpbs, Instituto de |Investigaci ones sobre
Lenguas y Fol cl or, Uppsal a

TOGO

Representante

Sr. Roland Y. KPOTSRA, Enbajador y Representante Pernmanente, M si6n Pernanente
del Togo ante | as Naci ones Uni das

Suplente

Sr. Kom Mensah AFETO, M nistro Consejero, Msién Pernanente del Togo ante |as
Naci ones Uni das

TURQUI A
Representante

Sr. Metin TUNCEL, Departanmento de Geografia, Universidad de Estanbul

Supl entes

Sr. Burak OZUGERGA N, Priner Secretario, Msién Pernmanente de Turquia ante |as
Naci ones Uni das

Sr. Feza OZTURK, Primer Secretario, Msion Permanente de Turquia ante |as
Naci ones Uni das

Sra. Sebnem KOCOGLU, Agregada, Consul ado General de Turquia en Nueva York

UCRANI A

Representante

Sr. Anatoli Lavrentiyovych BONDAR, Director General, Adm nistraci 6n Principal de
Geodesia, Cartografia y Catastro del Gabinete de Mnistros de Ucrania

Suplente

Sra. Natalia Vitaliyivna KRONDRATSOVA, Tercera Secretaria, Mnisterio de
Rel aci ones Exteriores
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B. Estados no nienbros
SANTA SEDE

Representante

Sr. Alfred EDWARD, M si 6n Permanente de Observaci 6n de |l a Santa Sede ante | as
Naci ones Uni das

SUl ZA

Representante

Sra. Livia LEU AGOSTI, Consejera, M sién Pernanente de Observaci 6n de Suiza ante
| as Naci ones Uni das
C. Secretaria de |las Naciones Unidas
COM S| ON ECONOM CA PARA AFRI CA
Sra. Paul i na MAKI NWA- ADEBUSOYE, Jefa de |la Divisién de Seguridad Alinmentaria y
Desarrol | o Sostenible
DEPARTAMENTO DE | NFORMACI ON PUBLI CA

Sr. Mklos PINTHER, Jefe de la Secci6n de Cartografia, Divisién de Bibliotecay
Publ i caci ones

Sr. Bernhard WAGNER, Cartografo, Seccion de Cartografia, Division de Biblioteca
y Publi caci ones

Sr. Vladi mir BESSARABOV, Cartografo, Seccion de Cartografia, Division de
Bi blioteca y Publicaciones

Sr. Robert MCKAY, Cartégrafo, Seccién de Cartografia, Divisioén de Biblioteca y
Publ i caci ones

CENTRO DE LAS NACI ONES UNI DAS PARA LOS ASENTAM ENTOS HUVANOS ( HABI TAT)

Sr. Gaetano LEONE, Oficina de Nueva York
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PROGRAMA DE LAS NACI ONES UNI DAS PARA EL MEDI O AMBI ENTE ( PNUMA)
Sr. Pierre QU BLIER Oicial de Enlace, Oicina Regional para Anérica del Norte,

Nueva Yor k

D C . Lali

ORGANI ZACI ON DE LAS NACI ONES UNI DAS PARA LA EDUCACI ON,
LA CIENCIA Y LA CULTURA (UNESCO)

Sra. Nina SIBAL, Directora de |la Oicina de Enlace de | a UNESCO en Nueva York

BANCO MUNDI AL

Sr. Gregory PRAKAS, Cartdégrafo Superior, Departanento de Servicios Generales

ORGANI ZACI ON MARI TI MA | NTERNACI ONAL ( OM )
Sr. G AH-FONG Oicial Adm nistrativo, Oicina de Rel aciones Externas, Division

de Asuntos Juridicos y Rel aci ones Externas

E. Organizaciones intergubernanental es

I NSTI TUTO PANAMERI CANO DE GEOGRAFI A E HI STORI A (| PGH)
Sr. Roger L. PAYNE, Presidente del G upo de Trabajo del |PGH sobre Nombres

Geogr &fi cos

E o Lent(fi . i onal

ORGANI ZACI ON HI DROGRAFI CA | NTERNACI ONAL ( OHI)
Sr. Randall FLYNN, Secretario Ejecutivo para nonbres geograficos extranjeros,

Junta de Nonbres Ceogréaficos de | os Estados Unidos, Organisno de Fotogranmetria y
Cartografia

ASOCI ACI ON CARTOGRAFI CA | NTERNACI ONAL ( ACl)

Sr. F. ORMELI NG, Profesor de Cartografia, Universidad de Utrecht, Paises Bajos
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G o
ORGANI SMO DE COPERACI ON CULTURAL Y TECNI CA ( ACCT)

Sr. Ridha BOUABID, Director, Observador Permanente del ACCT ante | as Naci ones
Uni das

Sr. Pierre TSIANGUEBENI, Oficial de Programa en |la Oicina Permanente de
Observaci 6n ante | as Naci ones Uni das
ORGANI ZACI ON | NTERNACI ONAL DE NORMALI ZACI ON (| SO)

Sr. John CLEWS, Presidente de | SO TC46/ SC2: Conversi 6n de Lenguas Escritas

SOCI EDAD GEOGRAFI CA NACI ONAL
Sr. Juan José VALDES, Admi nistrador de Proyectos, Mapas Geograficos Nacional es,
Washi ngton, D.C.
H Cbservadores

Sr. Richard RANDALL, Junta de Nonbres Geograficos de | os Estados Uni dos
(funcionario jubilado)

Sra. Marie THERI AULT, estudiante de doctorado en |ingiistica, Universidad de
Mont real , Canadé

Sr. M chael SMART, ex Secretario de |la Junta de Nonbres Geograficos de Ontario

Sr. Nathaniel O ABELSON, Bibliotecario especializado en Cartografia, Biblioteca
Dag Hanmar skj ol d (funcionario jubilado)

: . , .

Sr. Gabriel GABELLA, Oficial Superior de Asuntos Econdém cos, Departanento de
Asunt os Econdémi cos y Soci al es

E L . i

Sr. K. Hans STABE, Subdivision de Estadisticas del Medio Ambiente, la Energiay
la Industria, Divisién de Estadistica, Departamento de Asuntos Econoém cos y
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Soci al es
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Anexo |1

REGLAMENTO

Capitulo |
REPRESENTACI ON Y CREDENCI ALES
Articulo 1

Cada Estado participante en | a Conferencia estara representado por un
representante acreditado. Si se nonbra a mAs de un representante, uno de ellos
sera designado jefe de del egaci 6n. Cada del egaci 6n podréa conprender | os
supl entes, asesores y expertos que se juzguen necesari os.

Articulo 2

En la nedida de |o posible, las credenciales de |os representantes y |os
nonbres de | os suplentes, asesores y expertos se haran |legar al Secretario
Ej ecutivo a mas tardar 24 horas después de |la apertura de |la Conferencia. Las
credenci al es deberan ser expedi das por el Jefe de Estado o de Gobierno o por e
M nistro de Rel aci ones Exteriores.

Articulo 3
Al principio de |l a Conferencia se nonbrara una Com si 6n de Verificaci én de
Poderes, que estarda conpuesta de cinco m enbros nonbrados por |la Conferencia a
propuesta del Presidente. La Conisiodn exanminard |as credenciales de |os
representantes e informard i nnmedi atanente a | a Conferencia.
Articulo 4
En caso de que se plantee una objecién a la participaci é6n de una

del egaci 6n, mentras la Conferencia tonma una decision al respecto, dicha
del egaci 6n tendré derecho a participar provisionalmente en | a Conferencia.

Capitulo 11

PROGRAVA
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El programa provisional de | a Conferencia sera el progranma provisiona
preparado por la Secretaria y enviado a | os gobiernos invitados a | a Conferencia
por el Secretario CGeneral de |las Naciones Unidas. Todo representante de un
Est ado participante en I a Conferencia podr& proponer |a inclusidn de cual quier
tema en el programa provisional

MESA
Articulo 6

La Conferencia elegira, entre los representantes de | os Estados
participantes en ella, un Presidente, dos Vicepresidentes, un Relator y un Jefe
de Redacci 6n.

Articulo 7

El Presidente presidira |las sesiones plenarias de |a Conferencia. No
participara en | as votaciones, pero podra designar a otro mienbro de su
del egaci 6n para que vote en su |lugar.

Articulo 8

Cuando el Presidente se ausente durante una sesion o parte de ella, la
sesi 6n serd presidida por un Vicepresidente designado por el Presidente. Cuando
un Vicepresidente actle conp Presidente, tendra | os nmisnpbs poderes y
obl i gaci ones que el Presidente.

Capitulo 1V
SECRETARI A
Articulo 9
El Secretario Ejecutivo de |a Conferencia, nonbrado por el Secretario
CGeneral de | as Naciones Unidas, actuara conp tal en todas | as sesiones de |a

Conferencia. ElI Secretario Ejecutivo podra designar a un representante para que
| o sustituya en cual quier sesioén
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El Secretario Ejecutivo, o su representante, podra presentar verbal nente o
por escrito, en cual quier sesiédn, exposiciones sobre cual qui er asunto que se
est & examn nando.

Articulo 11

El Secretario Ejecutivo proporcionard y dirigira el personal que necesite
la Conferencia. Tendréd a su cargo |a adopci 6n de todas |as disposiciones
necesarias para |l as sesiones y, en general, realizara cualquier otro tipo de
trabaj o que requiera | a Conferenci a.

Capitulo V
DI RECCl ON DE LOS DEBATES
Articulo 12

La mayoria de | os representantes participantes en | a Conferencia
constituird quérum

Articulo 13

Adenmds de ejercer las facultades que |l e confieren otras di sposiciones de
presente reglanmento, el Presidente abrira y | evantara cada una de | as sesiones
pl enarias de la Conferencia, dirigird | os debates en di chas sesi ones,
concederda | a pal abra, soneteréa a votaci én |las cuestiones y proclanmara | as
deci si ones adoptadas. Resolverd |as cuestiones de orden y, con sujecion a
presente reglanmento, tendré plena autoridad para dirigir |as deliberaciones.

Articulo 14
En el curso de un debate, el Presidente podr& proponer a |a Conferencia el
cierre de la lista de oradores o el cierre del debate. Tanbi én podra proponer
| a suspension o el levantamiento de |a sesion o el aplazam ento del debate sobre
el asunto que se esté exam nado. Asim sno, podra |lamar al orden a un orador
cuando sus observaci ones no sean pertinentes al tema que se esté discutiendo.
Articulo 15

En el ejercicio de sus funciones, el Presidente quedara supeditado a |la
autoridad de |a Conferencia.
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Articulo 16

Durante el exanen de cual qui er asunto, todo representante podra en
cual qui er nonento plantear una cuesti én de orden, |la que sera resuelta

i nmedi at anente por el Presidente de conformi dad con el reglanmento. Todo
representante podra apel ar de | a decisioén del Presidente. La apelacio6n sera
sonmetida i nmedi atanente a votacién y |la decision del Presidente preval ecera a
Menos que sea revocada por la nayoria de |os representantes presentes y
votantes. El representante que plantee una cuesti én de orden no podréa referirse
al fondo de la cuesti6n que se esté discutiendo.

Articulo 17

Durante el examen de cual qui er asunto, todo representante podra proponer el
apl azam ento del debate sobre el tema que se esté exanm nado. Toda noci 6n de
esta indole sera prioritaria. Ademds del autor de |a nocién, un representante
podré hablar a favor de la noci6n y un representante, en contra.

Articulo 18

En el curso de un debate, el Presidente podr& dar lectura a la |ista de
oradores y, con el consentimento de |a Conferencia, declarar cerrada la lista.
Sin enbargo, el Presidente podra otorgar el derecho de respuesta a cual quier
representante si, a su juicio, un discurso pronunci ado después de cerrada | a
|ista hace oportuna tal intervencién. Cuando el debate sobre un tenma haya
concl uido por no haber mAs oradores inscritos, el Presidente declarara cerrado
el debate. En tal caso, el cierre del debate surtiréd el misnp efecto que s
hubi era si do aprobado por |a Conferencia.

Articulo 19

Todo representante podra proponer en cual quier nonento el cierre del debate
sobre el temm que se esté exam nando aun cuando otro representante haya
mani f est ado su deseo de hablar. So6lo se pernmitira hablar sobre el cierre de
debate a dos oradores que se opongan a él, innediatanente después de lo cual la
nmoci 6n serd sonetida a votaci 6n.

Articulo 20

La Conferencia podrd linmtar |a duraci én de |as intervenciones de cada
or ador .

-90-



Articulo 21

Nor mal mente, | as propuestas y enm endas deberan ser presentadas por escrito
y entregadas al Secretario Ejecutivo de |a Conferencia, quien distribuira copias
de ellas a |l as del egaciones. Por regla general, ninguna propuesta sera
exam nada o sonetida a votacion en | as sesiones de la Conferencia a nenos que se
hayan di stribui do copias de ella a todas |as del egaciones, a mas tardar |la
vispera de la sesién. Sin enbargo, el Presidente podra permitir la discusiony
el exanmen de enmni endas o noci ones de procedimento sin previa distribucion de
copi as o cuando éstas hayan sido distribuidas el msnp dia de |a sesién

Articulo 22

El autor de una propuesta o noci 6n podra en todo nonmento retirarla antes de
gue haya sido sonetida a votaci6n, a condici6n de que no haya sido objeto de
ni nguna enm enda. Una noci 6n que haya sido asi retirada podr& ser presentada de
nuevo por cual qui er representante.

Articulo 23

Cuando una propuesta haya sido aprobada o rechazada, no podra ser exan nada
de nuevo a nenos que la Conferencia | o decida asi por mayoria de dos tercios de
| 0s representantes presentes y votantes. Sobre una noci 6n presentada en favor
de un nuevo exanen s6lo se concederda |a palabra a dos oradores que se opongan a
I a noci 6n, innediatanente después de |l o cual sera sonetida a votacién
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VOTACI ONES
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Cada Estado representado en |a Conferencia tendra un voto y | as decisiones
de la Conferencia se adoptaran por |la nayoria de | os representantes presentes y
votantes de | os Estados participantes en | a Conferencia.
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A los efectos del presente reglanmento, por "representantes presentes y
votantes" se entenderd a | os representantes presentes que voten a favor o en
contra. Los representantes que se abstengan de votar seran considerados no
vot ant es.
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De ordinario, |las votaciones de |a Conferencia se haran al zando | a mano,
pero cual qui er representante podra solicitar votaci é6n nomnal. Las votaciones
nom nal es se efectuaran siguiendo el orden alfabético inglés de | os nonbres de
| as del egaci ones participantes en | a Conferencia, conenzando con | a del egaci 6n
cuyo nonmbre haya sacado a |a suerte el Presidente.
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Una vez que el Presidente haya anunci ado que com enza una votaci 6n, ningun
representante podréa interrunpirla, salvo para plantear una cuesti 6n de orden
relativa a la forma en que se esté efectuando |a votaci 6n. No obstante, el
Presi dente podré permitir que |os representantes expliquen sus votos, ya sea
antes o después de la votacion. El Presidente podra limtar |la duraci 6n de esas
expl i caci ones.
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Si un representante pide que se divida una propuesta, ésta sera sonetida a
votaci 6n por partes. Las partes de |a propuesta que hayan sido aprobadas seran
entonces sonetidas a votaci én en conjunto; si todas las partes dispositivas de

una propuesta son rechazadas, se considerard que |a propuesta ha sido rechazada
en su totalidad.
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Cuando se presente una enm enda a una propuesta, se votard prinero sobre la
enm enda. Cuando se presenten dos o nmas enni endas a una propuesta, |la
Conferencia votara primero sobre |a enm enda que nas se aparte del fondo de |la
propuesta original; acto seguido, votara sobre |a ennienda que, después de |la
votada anteriornmente, se aparte nmas de la original, y asi sucesivanente hasta
que se haya votado sobre todas |as enm endas. Sin enbargo, cuando | a aprobaci 6n
de una enm enda entrafie necesarianente el rechazo de otra, esta Gltim no seré
sometida a votaci 6n. Si se aprueban una o nmas de | as enni endas, se procedera a
votar sobre la propuesta. Se considerara que una noci én constituye una enm enda
a una propuesta si se linta a afladir o suprimr algo, o a nodificar una parte
de di cha propuesta.

-123-



-124-



-125-



-126-



-127-



Cuando dos o nas propuestas se refieran a la msnma cuestion, |a
Conferencia, a nenos que decida otra cosa, votara sobre tal es propuestas en el
orden en que se hayan presentado. Después de cada votaci 6n sobre una propuesta,
| a Conferencia podra decidir votar o no sobre |a propuesta siguiente.
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A nenos que | a Conferencia decida otra cosa, todas |as el ecci ones se haran
por votaci 6n secreta.
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1. Si, cuando se trate de elegir a una sola persona o del egaci 6n, ningun

candi dato obtiene |a mayoria requerida en la prinmera votaci 6n se procedera a una
segunda votaci én, linmtada a | os dos candi datos que hayan obtenido el mayor
nuanmero de votos. Si en |a segunda votaci 6n | os votos se dividen por igual, el
Presi dente resol vera el enpate por sorteo.
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2. En el caso de que en la prinera votaci én haya enpate entre | os candi dat os
en segunda posici 6n, se procedera a una votaci 6n especial a fin de reducir a dos
el nanmero de candidatos. Cuando sean tres o mas | os candi dat os enpatados con e
mayor nunmero de votos, se procederd a una segunda votaci 6n; si vuelve a
producirse un enpate entre nmas de dos candi datos, el nUnero de éstos se reducira
a dos por sorteo.
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En caso de enpate en una votaci 6n cuyo objeto no sea una el ecci 6n, se
procedera a una segunda votaci 6n, previa suspensi 6n de |a sesi6n durante
15 minutos. Si en esta votaci6n vuel ve a haber enpate, |a propuesta se
consi derara rechazada.
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| DI OMAS OFI Cl ALES Y DE TRABAJO
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El arabe, el chino, el espafol, el francés, el inglés y el ruso serén |os
idiomas oficiales y el espafiol, el francés y el inglés seran | os idiomas de
trabajo de | a Conferencia.
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Los di scursos pronunci ados en un idionma oficial seran interpretados en |os
otros idiomas oficiales de | a Conferencia.
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Cual qui er representante podr& hacer uso de |a palabra en un idiom que no
sea uno de los idiomas de |l a Conferencia. En este caso, ese representante
debera proporcionar la interpretacién a uno de los idionmas oficiales de la
Conf er enci a.
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ACTAS
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No se levantaran actas literales ni actas resum das de | as sesi ones.
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2. Se haran grabaci ones sonoras de | as sesiones de | a Conferencia y de
| os comtés, que se conservaran de conform dad con |a practica de |as
Naci ones Uni das.
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CARACTER PUBLI CO O PRI VADO DE LAS SESI ONES
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Las sesiones plenarias de la Conferencia y |as sesiones de |os conités
seran publicas a nenos que el o6rgano interesado decida que, por circunstancias
excepci onal es, determnm nada sesion se cel ebre en privado.
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COM TES
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La Conferencia constituird | os conmités necesarios para el desenpefio de sus
funciones. Los temas relacionados con una nisnma categoria de materias podran
remtirse al conmté encargado de exami nar dicha categoria de materias. Los
com tés no introduciran ningin tema por iniciativa propia.
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Cada conité elegira su propi o Presidente, Vicepresidente y Relator.
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En | a nedida en que sea factible, el reglanento de |a Conferencia se
aplicara tanbi én a |las deliberaciones de los conités. Los conités podran
prescindir de la interpretaci 6n en al gunos idi onas.
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OTRCS PARTI Cl PANTES Y OBSERVADORES
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Los representantes desi gnados por organi zaci ones que hayan reci bi do una
i nvitaci 6n permanente de | a Asanblea CGeneral para participar en |las reuniones y
en los trabajos de todas |as conferencias internacional es convocadas con sus
auspi ci os tendran derecho a participar conp observadores, sin derecho de voto,
en | as deliberaciones de la Conferencia y sus comtés.
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Los representantes desi gnados por novim entos de |iberaci én naci onal
invitados a |la Conferencia podran participar conp observadores, sin derecho de
voto, en las deliberaciones de la Conferencia y sus conmités sobre cual qui er
asunto de interés particular para esos novini entos.
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-221-



Los representantes desi gnados por | os organi smos especi al i zados® podr an
participar, sin derecho de voto, en |l as deliberaciones de |la Conferencia y sus
com t és sobre cuestiones conprendidas en el anbito de sus activi dades.

a .. " .
A los efectos del presente reglanento, en |la expresi én "organi snos
especi al i zados" estan conprendi dos el Organisno |Internacional de Energia Atom ca

y el Acuerdo Ceneral sobre Arancel es Aduaneros y Conercio.
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Los representantes desi gnados por otras organi zaci ones i ntergubernanent al es
invitadas a |la Conferencia podran participar conp observadores, sin derecho de
voto, en |l as deliberaciones de la Conferencia y sus conités sobre cuestiones
conprendi das en el anbito de sus activi dades.
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1. Las organi zaci ones no gubernanental es invitadas a | a Conferencia podréan
desi gnar representantes que asistan conp observadores a | as sesiones publicas de
la Conferencia y sus conités.
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-233-



2. Por invitaci 6on del Presidente del é6rgano interesado de |la Conferencia y con
| a aprobaci 6n de di cho 6rgano, esos observadores podran hacer exposiciones
verbal es sobre | as cuestiones en que tengan especi al conpetenci a.
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-238-



Las exposiciones escritas que presenten | os representantes desi gnados a que
se refieren los articulos 42 a 46 seran distribuidas por la Secretaria a todas
| as del egaciones en |l as cantidades y en | os idiomas en que se proporcionen a la
Secretaria para su distribucidn, sienpre que | as exposiciones presentadas en
nonbre de una organi zaci 6n no gubernanental sean sobre asuntos en que esa
organi zaci 6n tenga conpetenci a especial y se relacionen con la labor de la
Conf er enci a.
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ENM ENDAS
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El presente reglanento podr& ser ennendado por decisi én de | a Conferencia.
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PROGRAVA
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1.

Apertura de | a Conferencia.
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2. El ecci 6n del Presidente de | a Conferencia.
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3. Cuestiones de organi zaci 6n:
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a) Aprobaci 6n del regl anmento;
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b) Aprobaci 6n del prograns;
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-263-



c) El ecci 6n de | os demds m enbros de | a Mesa;
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- 265-



d) Organi zaci 6n de | os trabaj os;
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-267-



e) Credenci al es de | os representantes en | a Conferencia.
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-269-



4. Informes de |las divisiones y | os gobiernos sobre I a situaci 6n de sus
regiones y paises y sobre | os progresos realizados en materia de
normal i zaci 6n de nonbres geograficos desde | a Sexta Conferencia.
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5. Nor mal i zaci 6n naci onal :
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-273-



a) Recopi | aci 6n de nonbres sobre el terreno;
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-275-



b) Trat am ento de nonbres en ofi ci nas;
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-277-



c) Tratam ento de nonbres en zonas multilingles;
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-279-



d) Estructura adm nistrativa de | os organi snbos naci onal es encargados de
| a nonencl atura geografica;
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-281-



e) Directrices toponimicas para editores de nmapas y otros editores.
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6. Docunentos de dat os toponin cos:
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- 285-



a) Procedi m entos de reuni 6n de datos;

- 286-



-287-



b) El emrent os de infornmaci 6n necesari os;

-288-



-289-



c) Normas y formatos para | a transferencia de datos toponim cos;
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-291-



d) Si stenmas de procesani ento autonati zado de dat os;
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-293-



e) Conpatibilidad y estructura de | os sistenss;
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-295-



f) Nonencl at or es naci onal es;
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-297-



a) Otras publicaciones.
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-299-



7. Ternminologia de |la nornalizaci 6n de | os nonbres geogréfi cos.

- 300-



- 301-



8. Medi das adoptadas y propuestas para aplicar |as resoluciones de |as
Naci ones Uni das sobre |la normalizaci én de | os nonbres geografi cos.

-302-



- 303-



9. Celebracion del trigésino aniversario de |la Prinera Conferencia de |as
Naci ones Uni das sobre |la Normalizaci én de | os Nonbres Geografi cos.
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- 305-



10. Ex6ni nos:
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a) Categorias y grado de uso de exOni nps;
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- 309-



b) Principios aplicables a |a reducci én del uso de exoéni nos;
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-311-



c) Li sta provisional de exéninos.
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-313-



11. Accidentes geogréaficos que corresponden a |a soberania de nas de un Estado;
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- 315-



a) Politicas, procedimentos y arregl os de cooperaci on;
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-317-



b) Acci dentes comunes a dos o nas paises.
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-319-



12. Sistemms de escritura y guias para |a pronunci aci on;
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-321-



a) Ronmani zaci On;
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-323-



b) Conversi 6n en sistemas de escritura no ronmana;
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- 325-



c) Escritura de nonbres usados en idi omas que carecen de escritura.
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-327-



13. Sitios sobre toponima en |a Wb.

- 328-



-329-



14. Enseflanza y préactica de |la toponinia:
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- 331-



a) Enseflanza y practica actual es;
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- 333-



b) Cursos de capacitaci én en toponini a;
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- 335-



c) I nt ercanbi o de asesorami ento e infornmacién;
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- 337-



d) I nt ercanbi o de personal;
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- 339-



e) Asi st enci a técnica.
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15. Cooperaci 6n con organi snos naci onal es e internacionales y otras entidades:
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a) Cooperaci 6n con organi snos naci onal es;
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b) Cooperaci 6n con organi zaci ones internaci onal es;
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-347-



c) Cooperaci 6n con | os nedi os de informaci én publica.
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- 349-



16. Nonbres de paises.
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- 351-



17. Reuniones y conferencias:
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- 353-



a) Grupo de Expertos de | as Naci ones Uni das en Nonmbres Ceogréfi cos;

- 354-



- 355-



b) Reuni ones y progranas divisionales e interdivisionales;
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-357-



c) Reuni ones, conferencias y sinposi os naci onal es sobre nonbres
geogr afi cos;

- 358-



- 359-



d) Reuni ones, conferencias y sinposios internacional es sobre nonbres
geogr afi cos.
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- 361-



18. Ventajas econdnicas y sociales de |la nornalizaci 6n naci onal e internacional
de | os nonbres geografi cos.
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19. Arreglos para |a Cctava Conferencia.
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20. Aprobaci 6n del infornme de |a Conferencia.
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21. Clausura de |l a Conferencia.
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Signatura del
docunento

E/ CONF. 91/ 1

E/ CONF. 91/ 2

E/ CONF. 91/ L. 1

E/ CONF. 91/ L. 2

E/ CONF. 91/L. 3

E/ CONF. 91/ L. 4

E/ CONF. 91/ L. 5

E/ CONF. 91/L. 6

E/ CONF. 91/ L. 7

E/ CONF. 91/ L. 8

E/ CONF. 91/ L. 9

E/ CONF. 91/ L. 10

Anexo |V

LI STA DE DOCUMENTOS

Titul of pai

Programa provi siona

Regl ament o provi si onal

Nor mal i zaci 6n de | os topd6ni nps
(Present ado por Mozanbi que)

Ley sobre topdni nos de Estonia
(Presentado por Estonia)

I nf orme nacional : Estonia
(Presentado por Estonia)

Nonbres geogréaficos en la Antartida
(Presentado por |os Estados Unidos de
Anéri ca)

Pagi na de presentaci 6n de la Junta de
Topo6ni nos de Estonia
(Presentado por Estonia)

Informe de la Division Baltica
(Presentado por Estonia)

I nforme nacional : |srael
(Presentado por Israel)

Inforne de la Divisién del Mediterraneo
Oriental (excepto | os paises arabes) para e

periodo conprendido entre 1992 y 1997
(Presentado por Israel)

Informe del Grupo de Trabajo sobre

Termi nol ogi a Toponim ca para el periodo

1992- 1997

(Presentado por el Grupo de Expertos de |as
Naci ones Uni das en Nonbres Geograficos)

Exéni nos reconendados por | os donantes para
acci dentes topograficos histéricos en |Israe
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Temn del
programa
3 b)

3 a)

6 f)

5 b)

4

15 b)
13

4

4

4

7

10 a)



E/ CONF. 91/ L. 11

E/ CONF. 91/ L. 12

E/ CONF.

E/ CONF.

E/ CONF.

E/ CONF.

E/ CONF.

E/ CONF.

E/ CONF.

E/ CONF.

91/ L.

91/ L.

91/ L.

91/ L.

91/ L.

91/ L.

91/ L.

91/ L.

13

14

15

16

17

18

19

20

(Presentado por Israel)

Consi deraciones a favor y en contra de |la
revision del sistema de transliteraci 6n en
el caso del idioma hebreo

(Presentado por Israel)

Titul of pai

El uso de la ortografia plene y de |la
ortografia con vocales en | os nonbres
geogr afi cos que aparecen en | os nmapas
topograficos digitales en idioma hebreo del
Si stena de | nformaci 6n Geografica
(Presentado por Israel)

G osario de term nol ogia toponinica,
version 4

(Presentado por el Gupo de Expertos de | as
Naci ones Uni das en Nonbres Geogr afi cos)

Pt ol oneo, el priner toponimsta
(Presentado por Israel)

I nforme nacional: Finlandia
(Presentado por Finlandia)

Los traductores y |l os toponimos en Finlandia

(Presentado por Finlandia)

Directrices toponim cas para editores de
mapas y otros editores (tercera version
revi sada, 1997)

(Preparado por Finlandia)

Base de datos sobre nonbres geograficos de
Esl ovaqui a
(Presentado por Esl ovaqui a)

The problem of the obligatory character of
st andar di zed geographical nanes with
diacritical marks

(Present ado por Esl ovaqui a)

Infornme sobre | as actividades relativas a |la
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12

7

9

4

5 ¢)

5 e)
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4



E/ CONF. 91/ L. 21

E/ CONF. 91/ L. 22

normal i zaci 6n de | os nonbres geogréfi cos
real i zadas en Esl ovaqui a durante el periodo
transcurrido desde | a Sexta Conferencia
(Presentado por Esl ovaqui a)

New territorial and adninistrative divisions
of Sl ovaki a
(Presentado por Esl ovaqui a)

Informe del Grupo de Trabaj o sobre Sistenas
de Romani zaci 6n: activi dades realizadas de
24 de agosto de 1992 al 12 de enero de 1998
(Presentado por el Gupo de Expertos de | as
Naci ones Uni das en Nonbres Geogr afi cos)
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E/ CONF. 91/ L. 23

E/ CONF.

E/ CONF.

E/ CONF.

E/ CONF.

E/ CONF.

E/ CONF.

E/ CONF.

E/ CONF.

E/ CONF.

91/ L.

91/ L.

91/ L.

91/ L.

91/ L.

91/ L.

91/ L.

91/ L.

91/ L.

24

25

26

27

28

29

30

31

32

Titulo/pais Temn del
program
Programa de nomenclatura de |la Junta de 6 g)

Nombr es Geograficos de | os Estados Uni dos:
nonencl &tores y juegos de datos sobre

regi ones extranjeras - avances registrados
desde | a Sexta Conferencia

(Presentado por |os Estados Unidos de
Anéri ca)

I nforne naci onal : Al emani a 4
(Presentado por Al emani a)

Comi t é Pernmanente de Nonbres Geograficos 5 d)
(St AGN)

(Presentado por Al emani a)

Directrices toponimcas para editores de 5 e)
mapas y otros editores: ReplUblica Federal de

Al emani a (tercera edicion)

(Presentado por Al emani a)

Base de datos digital es sobre nonbres 6 f)
geogr aficos de Al enmnia, escala 1:250.000
(Presentado por Al emani a)

Breve Nonencl ator de Al emmnia 6 f)
(Presentado por Al emani a)

i ndi ce de topéninos al emanes de |a regioén 13
antartica disponible en la Internet
(Presentado por Al emani a)

Li sta de nonbres de paises en aleman a 13, 16
di sposicion de |l os interesados en |la
I nt er net

(Presentado por Al emani a)

Comi t é Permanente de Nonmbres CGeogréaficos del 4
Canadéa
(Presentado por el Canada)

Informe de | a Division de | os Estados Uni dos 4

y el Canada, 1992-1997
(Presentado por el G upo de Expertos de | as

-373-



E/ CONF. 91/ L. 33

E/ CONF. 91/ L. 34

E/ CONF. 91/ L. 35

E/ CONF.

E/ CONF.

E/ CONF.

E/ CONF.

E/ CONF.

E/ CONF.

E/ CONF.

91/ L.

91/ L.

91/ L.

91/ L.

91/ L.

91/ L.

91/ L.

36

37

38

39

40

41

42

Naci ones Uni das en Nonbres Geograficos)

Canadi an Ceographi cal Names Data Base
(Presentado por el Canada)

Cl ases establ ecidas para | os registros de
nonbres geograficos de | a base de datos
sobre nonbres geograficos del Canada
(Presentado por el Canada)

Titul of pa

Criterios de selecci é6n de nonbres
geogr afi cos en oficinas
(Presentado por el Canada)

CD- ROM en nedios nultiples de
de Québec, 1997

(Presentado por el Canada)

Ci en afios de toponima oficial en el Canada,
1897 a 1997
(Presentado por el Canada)

Acti vi dades toponin cas sobre el terreno
reali zadas en el Canada desde 1990
(Presentado por el Canada)

An admini strative tool for a national nanes
authority: the strategic plan of the
Canadi an Permanent Committe on Geographi ca
Names

(Presentado por el Canada)

Adm ni straci 6n de | os progranmas sobre
nonmencl atura geografica: recopilaci 6n de
referenci as canadi enses, 1975 a 1996
(Presentado por el Canada)

Concise Gazetteer of Canada, 1997
(Presentado por el Canada)

Docunent os de | as Naci ones Uni das sobre | a
normal i zaci 6n de | os nonbres geograficos a

| os que puede accederse en el sitio sobre
nonbres ageoar aficos del Canada en la Wrld
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E/ CONF. 91/ L. 43

E/ CONF. 91/ L. 44

E/ CONF. 91/ L. 45

E/ CONF. 91/ L. 46

E/ CONF. 91/ L. 47

Signatura del
docunment o

E/ CONF. 91/ L. 48

E/ CONF. 91/ L. 49

E/ CONF. 91/ L. 50

E/ CONF. 91/ L. 51

E/ CONF. 91/ L. 52

E/ CONF. 91/ L. 53

E/ CONF. 91/ L. 54

W de Wb
(Presentado por el Canada)

Acceso a | os nombres geograficos del Canada
en la Internet
(Presentado por el Canada)

I nf orme naci onal : Hungria
(Presentado por Hungria)

I nforme naci onal : Sueci a
(Presentado por Suecia)

Directrices toponimcas para |la cartografia:
Sueci a
(Presentado por Suecia)

Di cci onari os de nonbres geograficos de
Letoni a
(Presentado por Letonia)

Titul of pai

I nternational training course in toponomy of
the Baltic Division

(Presentado por el Grupo de Expertos de |as
Naci ones Uni das en Nonbres Geograficos)

I nforme nacional : Letonia
(Presentado por Letonia)

I nforme naci onal : Republica Checa
(Presentado por | a Republica Checa)

I nforme nacional: Ucrania
(Presentado por Ucrania)

I nforme naci onal : Esl oveni a
(Presentado por Eslovenia)

I nfornme nacional : Sudafrica
(Presentado por Sudafrica)

I nf orme naci onal : Pol oni a
(Presentado por Pol onia)
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E/ CONF.

E/ CONF.

E/ CONF.

E/ CONF.

E/ CONF.

E/ CONF.

E/ CONF.

91/ L.

91/ L.

91/ L.

91/ L.

91/ L.

91/ L.

91/ L.

55

56

57

58

59

59/ Add. 1

60

E/ CONF. 91/ L. 61

E/ CONF. 91/ L. 62 y

Add. 1

E/ CONF. 91/ L. 63

E/ CONF. 91/ L. 64

Base de dat os sobre nonbres geograficos de
Pol oni a
(Presentado por Pol oni a)

Nonbr es geogr afi cos pol acos de todo el nmundo

(Presentado por Pol onia)

Normbres de paises y de sus capitales y
adj etivos gentilicios
(Presentado por Pol onia)

| nf or e naci onal
Iréan

Republica Isl anica de

Cel ebraci 6n del trigésinpo aniversario de |la
Primera Conferencia de | as Naci ones Uni das
sobre la Normalizaci 6n de | os Nonbres
Geogr afi cos
(Presentado por
I rén)

| a Republica Isléamca de

Mapas de |la ruta de Nasser-Khosrow
(Presentado por |a Republica Islanmca de
I ran)

Los nonbres geograficos en el proéxino
m | eni o: canbios legislativos y

admi ni strativos en |a nomencl atura
geografica de Victoria

(Presentado por Australia)

Titul of pai
I nforme nacional : Austria

(Presentado por Austria)

Consecuencias de la reforma de la ortografia
de | os nonbres geogréaficos en Austria

(Presentado por Austria)

Institute of the Mlitary Geosystem (I M3
(Presentado por Austria)

Si nposi 0 sobre nonbres geograficos
(Presentado por Austria)
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Add. 1

E/ CONF.

E/ CONF.

E/ CONF.

E/ CONF.

E/ CONF.

E/ CONF.

E/ CONF.

E/ CONF.

E/ CONF.

E/ CONF.

E/ CONF.

E/ CONF.

91/ L.

91/ L.

91/ L.

91/ L.

91/ L.

65 vy

66

67

68

69

91/1INF. 1

91/ I NF. 2

91/ 1 NF. 3

91/ 1 NF. 4

91/ 1 NF. 5

91/ I NF. 6

91/ I NF. 7

91/ 1 NF. 8

Li sta de nonbres de paises
(Presentado por el Grupo de Expertos de |as
Naci ones Uni das en Nonbres Geogr afi cos)

I nforne nacional: Australia
(Presentado por Australia)

Inforne de la Divisién de Asia Sudoriental y
el Pacifico Sudoccidenta

(Presentado por el Grupo de Expertos de |as
Naci ones Uni das en Nonbres Geogr afi cos)
Proyecto de informe

Proyect os de resol uci én

Docunent aci 6n para | a Conferencia

Li sta provisional de docunentos

Li sta provisional de participantes

I nforme nacional : Japén
(Presentado por el Japén)

The aut onat ed nanagenent of geographica
names
(Presentado por el Japédn)

I nforme naci onal : Argentina
(Presentado por la Argentina)

I nforme naci onal: Estados Uni dos de Angrica
(Presentado por |os Estados Unidos de
Anéri ca)

Geographi cal names of the United States
avai |l abl e on the Internet

(Presentado por |os Estados Unidos de
Aneri ca)
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91/ | NF.

91/ | NF.

91/ | NF.

91/ 1 NF.

10

11

12

13

14

15

16

Titul of pai

The Pan Anerican Institute of Geography and
Hi story (PAIGH) Geographical Nanes Course on
Appl i ed Toponyny

(Presentado por | os Estados Unidos de

Anéri ca)

Princi ples, policies and procedures:
domesti c geographi ¢ nanes

(Presentado por | os Estados Uni dos de
Anéri ca)

Geogr aphi cal nanes data conpil ation program
of the United States of Anmerica (Donmestic)
(Presentado por |os Estados Unidos de

Anéri ca)

State names authorities of the United States
of America

(Presentado por |os Estados Unidos de

Aneri ca)

Commenorative naming in the United States
(Presentado por |os Estados Unidos de
Anéri ca)

i gital f ot . [
Anerica

(Presentado por | os Estados Unidos de
Anéri ca)

The United States Board on Geographic Nanes
bli . : I

(Presentado por | os Estados Uni dos de
Anéri ca)

Toponymi ¢ guidelines for map editors and

other editors: Estonia (Second edition)
(Presentado por Estonia)
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E/ CONF. 91/ CRP.

E/ CONF. 91/ CRP.

E/ CONF. 91/ CRP.

E/ CONF. 91/ CRP.

17

18

19

20

21

22

23

24

I nforme nacional: Reino Unido
(Presentado por el Reino Unido)

Report of the Working Group on Courses in
Toponony, 1992-1997

(Presentado por el Grupo de Expertos de |as
Naci ones Uni das en Nonbres Geograficos)

The New Austrian Mlitary Map, 1:50.000
( OVK50)
(Presentado por Austria)

Li st of catchnent areas of Austria:
catchnment area of the River Drau
(Presentado por Austria)

Titul of pai

Toponymi ¢ guidelines for map editors and
other editors: Austria
(Presentado por Austria)

I nternational Council of Onosmastic Sciences
(1 Cos)
(Presentado por Austria)

I nf orme naci onal : China
(Presentado por China)

Report on the standardization of
geogr aphi cal names in China
(Presentado por China)

Resol utions adopted at the six United
Nat i ons Conferences on the Standardization
of Geographi cal Names (1967, 1972, 1977
1987, 1992)

(Presentado por el Canada)

(retirado)

I nforme nacional : Suiza
(Presentado por Suiza)

(retirado)
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Anexo V

PROGRAMA PROVI SI ONAL DE LA OCTAVA CONFERENCI A DE LAS NACI ONES UNI DAS
SOBRE LA NORMALI ZACI ON DE LOS NOVBRES GEOGRAFI COS

Apertura de | a Conferencia.

El ecci 6n del Presidente de |a Conferencia.

Cuesti ones de organi zaci 6n

a) Aprobaci 6n del reglanmento;

b) Apr obaci 6n del prograng;

c) El ecci 6n de | os demds mienbros de |a Mesa;

d) Organi zaci 6n de | os trabaj os;

e) Credenci al es de |l os representante en | a Conferencia.

I nfornmes de | os gobiernos sobre | a situaci 6n en sus respectivos paises y
sobre | os progresos realizados en nmateria de normalizaci 6n de nonbres
geogr afi cos desde |la Séptinmm Conferencia.

Informes de | as divisiones del Gupo de Expertos de | as Naci ones Uni das en
Nonbres Geograficos sobre su situaci én y sobre | os progresos realizados en
materia de normalizaci 6n de nonbres geogréaficos desde |la Séptinm
Conf er enci a.

Reuni ones y conf erenci as:

a) Grupo de Expertos de | as Naci ones Uni das en Nonmbres Ceogréfi cos;

b) Reuni ones y progranmas divisionales e interdivisionales;

c) Reuni ones, conferencias y sinposi os naci onal es sobre nonbres
geogr af i cos;

d) Reuni ones, conferencias y sinposios internacional es sobre nonbres
geogr &fi cos.

Medi das adoptadas y propuestas para aplicar |as resoluciones de |as
Naci ones Uni das sobre |la normalizaci én de | os nonbres geogréfi cos.

Vent aj as econénicas y sociales de | a nornalizaci 6n nacional e internaciona
de | os nonbres geogréafi cos.
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Nor mal i zaci 6n naci onal

a) Recopi | aci 6n de nonbres sobre el terreno;

b) Trat anmi ento de nonbres en ofi ci nas;

c) Tratam ento de nonbres en zonas multilingles;

d) Estructura adm nistrativa de | os organi snbos naci onal es encargados de
I a nonencl atura geogr afi ca;

e) Directrices toponinmicas para editores de napas y otros editores.

Ex6ni nos.

I nformes sobre progranas que ayuden a conocer |a pronunci aci 6n de nonbres
geogr afi cos.

Docunent os de datos toponim cos:

a) Procedi mi ent os de reuni 6n de datos;

b) El ement os de i nformaci 6n necesari 0s;

c) Normas y formatos para | a transferencia de datos toponim cos;

d) Si stenas de procesani ento autonati zado de datos;

e) Conpatibilidad y estructura de |os sistenss;

f) Nonmencl &t or es naci onal es;

g) Ot ras publicaciones.

Sitios sobre toponinma en | a Wb.

Termi nol ogia de |la nornalizaci 6n de | os nonbres geogréafi cos.

Acci dent es geograficos que corresponden a |a soberania de mas de un Estado:

a) Politicas, procedimentos y arregl os de cooperaci 6n

b) Acci dentes comunes a dos o nas paises.
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16. Sistemas de escritura
a) Romani zaci 6n;
b) Conversi 6n en sistemas de escritura no ronana
c) Escritura de nonbres usados en idi omas que carecen de escritura.
17. Ensefianza y practica de |la toponim a y cooperaci 6n internacional
a) Ensefianza y practica actual es;
b) Cursos de capacitaci 6n en toponinia
c) I ntercanbi o de asesoramni ento e informaci 6n
d) I nt ercanbi o de personal
e) Asi stenci a técnica;
f) Cooperaci 6n con organi zaci ones naci onal es;
g) Cooper aci 6n con organi zaci ones i nternaci onal es;
h) Cooperaci 6n con | os nedi os de informaci én publica.
18. Nonbres de pai ses.
19. Arreglos para | a Novena Conferencia.
20. Aprobaci 6n del informe de I a Conferencia.
21. Aprobaci 6n de | as resol uci ones preparadas durante |a Conferencia.
22. Clausura de | a Conferencia.
98- 16496 (S) 161298 181298 - 386-

*9816496*
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